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Heknapauus 3a cboTBeTcTBUE "EO"
Declaratie de conformitate CE
Heknapauus o cooTBeTCcTBUU cTaHaapTam EC

Ha npoussoauTens / a producatorului / nponssoguTens
Andreas Hettich GmbH & Co. KG e Fohrenstralle 12 o D-78532 Tuttlingen ¢ Germany

C HacTosiLeTo geknapvpame Ha cobCTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye 0603HAYeHUAT ypen, BKMHOYMTENHO OLIEHEHUTE 3a
CbOTBETCTBME MNPUHALANEXHOCTU CbIMACHO CMMUCbKAa Ha MNPUHAANEXHOCTUTE B [AOKYMEHTauusiTa Ha To3u ypen,
CbOTBETCTBA Ha AMpeKTMBaTa AnarHocTuka uH sutpo 98/79/E0.

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca aparatul mentionat, inclusiv accesoriile avand conformitatea cu
aparatul evaluata, corespunde conform listei de accesorii a documentatiei tehnice a acestui aparat directivei privind
diagnoza in-vitro 98/79/CE.

HacToswmm Mbl CO BCeli OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMsSieM, YTO Ha3BaHHbIA MpPUBOp CO BCEeMW MPUHAANEXHOCTAMM,
yKasaHHbIMW B MNpuiaraemMoM CrucKe KOMMIEKTYIOWMX TeXHUYECKON [OKyMeHTauuu, cooTBeTcTByeT [upekTuse
98/79/EC o gmnarHocTuke B NabopaTopHbIX YCIOBUSIX.

Bug Ha ypepa / Tipul de aparat / Tun npubopa:
TNa6opatopHa ueHTpodyra / Centrifuga de laborator / labopaTopHas ueHTpudyra

Tunoso o6o3HayveHue / Notatia tipului / Tunosoe HaumeHoBaHwe:

MIKRO 200 / MIKRO 200 R

MpouenypaTta 3a oueHka Ha CbOTBETCTBMETO € M3BBbPLUEHa cbrracHo lMpunoxenue Il Ha Oupektuea 98/79/E0O.
Procedeul de evaluare a conformitatii a fost executat conform anexei Il din directiva 98/79/CE.

MeTop oueHKM COOTBETCTBMS OCYLLECTBIISAETCS B cOOTBETCTBUM C Mpunoxennem Il k Onpektnee 98/79/EC.

[punoxeHn ctTaHgapTy U AUPEKTUBK:
CbrrnacHo cnucbka Ha NPUNOXeHnTe CTaHgapT U ANPEeKTUBU, KOUTO € 4acCT OT OOKYyMeHTauuAaTa Ha npoaykTa.

Norme aplicate si directive:
Conform listei normelor aplicate si directivelor conexe, care este parte a actelor produsului.

MpVMeHVMbIE HOPMbI U AVPEKTUBbI:

CornacHo Crnucky NPUMEHUMbIX HOPM U [EUCTBYIOLMX OWPEKTMB, KOTOPbLIA SABNAETCs 4YacTblo cepTudukaTa
npoaykTa.

Tuttlingen, 2012-02-09

t * W LAB TECHNOLOGY

H. Eberle

Ynpasuten, Director tranzactie comerciala,
YnpasnsioLwmmn
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CraHpgapTu v npeanucaHua BanuaHu 3a LeHTpodyru

LieHTpodyr1te ca NpoayKTM Ha MHOIO BUCOKO TEXHMYECKO HIBO. Te noanexar Ha WwupokoobxeaTHM npoLeaypu 3a
U3NUTBaHe 1 cepTUULMPaHE CbIMACHO CrieHUTe CTaHAAPTV U NPEANCaHUs B CbOTBETHO BanuaHaTa UM peaakums:

EnekTpuyecka n MexaHn4yHa 6e30nNacHOCT 3a KOHCTPYKLUMATA U KpaliHa NpoBepKa:
CranpapTHa KoHcTpykTMBHa cepus: IEC 61010 (cboTBeTCcTBa Ha cepus ctaHgaptu DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “Hapenbu 3a 6e30nacHOCT 3a ENEKTPUYECKN M3MEPBATENHM, ypaBnsBaLly, perynmpaiim u
nabopaTtopHu ypeaum - yacT 1: O6LM n3nckaHna” (CTENEH Ha 3aMbpcsiBaHe 2, MHCTanaumoHHa kateropms 1)

e |EC 61010-2-010 “Hapenbwu 3a 6€30NacHOCT 3a eNeKTPUYECKN M3MEPBATENHM, yNpaBnsaBaLly, perynupaiwiy
nabopaTtopHu ypeaum - yact 2-010: CneunanHu nsmcksaHust KbM nabopaTtopHu ypeaum 3a 3arpsisaHe Ha MaTepuanu
(BanugHun camo ueHTpodyrn ¢ oTonnexHme )

e |EC 61010-2-020 “Hapenbwu 3a 6€30NacHOCT 3a eNeKTpUYeckn namMepBaTenHu, ynpasnsasalim, perynupaiwiy
nabopaTtopHu ypeam - yacTt 2-020: CneunanHu nsnMckeaHusi 3a nabopaTopHu LEeHTPOdyrU

e |EC 61010-2-101 “Hapenbu 3a 6e3onacHOCT 3a enekTpuYecKkn n3MepBaTesiHy, ynpasnsasaLlm, perynmpaiim n
nabopaTopHu ypeam - yacTt 2-101: CneunanHu nsmcksanHus 3a meguumnHckn ypeam (IVD) 3a amarHoctuka uH BUTPO

EnekTtpomarHuTHa CbBMeCTUMOCT:
o  EN 61326-1 "“EnekTpuyeckn namepsaTenHu, ynpaenssallum, perynvpaiim n nadopatophHu ypegu - EMV-
nsuncksaHus - yact 1: O6Lm n3mckaHns

EMV - cTaHpapTbT ce oTHacs KbM CReaHnTe rpynu cTaHgapTu:

Emuncus:
e  CBbp3aHa C MOLLHOCTTa eMuCUs EN 55011 knac B
e  u3NbYBaHa eMucKs EN 55011 knac B
e  EMMCKMSA TOKOBE C BUCLUM XapMOHWUYHU EN 61000-3-2
e  KonebaHus Ha HanpexeHneTo EN 61000-3-3
HeuyBCTBUTENHOCT CNPSIMO:
PaspexaaHe Ha CTaTUYHO eneKkTpU4ecTBo EN 61000-4-2
e  eneKTpoOMarHuTHW norneTa EN 61000-4-3
ObpP3V TPAHCUEHTHU ENEKTPUYECKN
BENMMYMHU Ha cMyLleHus/nmkose (Burst) EN 61000-4-4
e /MnyncHu HanpexeHus EN 61000-4-5

L] npepasaHu No MHCTanauunuTe
BENIMYNHN Ha CMYLLEeHNA, nHayunpaHu

OT BUCOKOYECTOTHU MnoneTta EN 61000-4-6
e  MarHmTtHu noneta EN 61000-4-8
° [MapgoBe Ha HanpeXeHMeTo n

KpaTKOTparHU NpeKkbCcBaHUA EN 61000-4-11

EBponenicku gMpekTMBM BanugHu 3a npoueaypara 3a oueHKa Ha CbOTBETCTBUETO:
Owupektnea 98/79/EC 3a 4narHoCTMYHM ypean vH BUTPO
EO-npouenypa 3a oueHKa Ha CbOTBETCTBMETO ChrinacHo Mpunoxexue |l "EO-geknapauns 3a cboTBETCTBUE"; —
CobcTBeHa geknapaunsi Ha Npou3BoaUTENS

Opyru, BanngHu oT4acT eBpPONencKn AUPEKTUBU:
e  [upekTnBa 3a mawmnHute 2006/42/EO
. EMV-gupektnea 2004/108/EO
e [mpekTtuBa 3a HUCKO HanpexeHue 2006/95/EO

BanugHu n3BtLH EBpona AMpekTMBU 3a MEAULIMHCKA NPOAYKTU:

e CALU: QSR, 21CFR 820 "CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | - FOOD
AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, SUBCHAPTER H -
MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS"

. Kanapa: CMDR, SOR/98-282 "Medical Devices Regulations"

CepTudmumnpaHa cuctema 3a MEHUAXMBHT Ha KQYECTBOTO CbIIacHO
. 1SO 9001 "Cuctemun 3a MEHUIXKMBHT Ha KQ4e€CTBOTO - U3NcKkBaHUSA"
o |SO13485 "Cuctemn 3a MEHUIHKMBHT Ha KAYECTBOTO 32 MEOULIMHCKN NPOAYKTU- M3NCKBAHUSA 3a perynaTtopHu
uenn"

CucteMu 3a MEHUAKMBHT Ha OKOJTHaTa cpeAa CbrfacHo
° ISO 14001 “Cuctemun 3a MEHUIKMBHT Ha OKONHaTa cpefa - cneundukaums ¢ pbKOBOACTBO 3a npunaraHe”
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Norme si prescriptii valabile pentru centrifugele

Centrifugele sunt produse de un nivel tehnic foarte ridicat. Ele se supun regulamentelor riguroase de verificare si certificare
conform urmatoarelor norme si prescripiii in redactarea aflata in vigoare:

Securitatea electrica si mecanica pentru constructii si verificarea finala:
Serie standardizata: IEC 61010 (corespunde seriei standardizate DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “Dispozitji privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 1: Cerinte generale” (Gradul de murdarire 2, categoria de instalare 1l)

e |EC 61010-2-010 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 2-010: Cerinte speciale impuse aparatelor de laborator pentru incalzirea substantelor (valabil
numai pentru centrifuge cu sistem de incalzire)

e |EC 61010-2-020 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 2-020: Cerinte speciale impuse centrifugelor de laborator

e |EC 61010-2-101 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 2-101: Cerinte speciale impuse sistemelor de diagnosticare in-vitro (IVD) aparate medicale

Compatibilitatea electromagnetica:
e EN 61326-1 “Aparate electrice de masurare, comanda, reglare si laborator - Cerinte de compatibilitate
electromagnetica - partea 1: Cerinte generale

Norma de compatibilitatea electromagnetica se refera la urmatoarele norme pentru sectiuni:

Emisii:
e Emisia specifica EN 55011 clasa B
e  Emisia radiata EN 55011 clasa B
e Emisia de armonice superioare EN 61000-3-2
e  Fluctuatii de tensiune EN 61000-3-3
Insensibilitate fata de:
e Descarcarea electricitatji statice EN 61000-4-2
e  Campuri electromagnetice EN 61000-4-3
e  Marimi electrice perturbatoare
tranzitorii rapide/intrerupere radiocomunicatii EN 61000-4-4
Tensiune de soc EN 61000-4-5
Marimi perturbatoare prin
conductori, induse de campuri de inalta frecventa EN 61000-4-6
e  Campuri magnetice EN 61000-4-8
Caderi de tensiune si intreruperi de scurta durata EN 61000-4-11

Pentru procedeul de evaluare a conformitatii se aplica directivele europene:
Directiva 98/79/CE privind aparatele de diagnoza in-vitro
Procedeul de evaluare a conformitatii CE conform anexei lll "Declaratia de conformitate CE" — Declaratia pe proprie
raspundere a producatorului

Alte directive europene cu valabilitate partiala:
e Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE
e Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/CE
e Directiva privind aparatele de joasa tensiune 2006/95/CE

in afara Europei sunt valabile directivele pentru produse medicale:

e SUA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | - FOOD
AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, SUBCHAPTER H -
MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

e Canada: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

Sistemul certificat de management al calitatii conform
e |SO 9001 “Sisteme de management al calitatji - Cerinte”
e |SO13485 “Sisteme de management al calitatii pentru produse medicale - Cerinte pentru scopuri regulatorice”

Sistem de management pentru mediu conform
e |SO 14001 “Sisteme de management pentru mediu - specificatie cu manual pentru domeniul aplicativ”
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CTaHAaprI n npeanucaHus, AeﬁCTByDMMe Aana ueHTpmbyr

LleHTpUdyr1 U3roToBIeHbl Ha BbICOYANLIEM YPOBHE TEXHUKW. [TO3TOMY OHU NMPOXOAAT TLIATENbHYI0 CEPTUMUKALMIO U
UCMbITAHWS COrMacHO CreayoLmMM cTaHaapTam B MX AeiCTBYIOLLEM M3[aHNUU:

AnekTpuyeckas u mexaHuyeckasi 6e30MacHOCTb KOHCTPYKLMU N OKOHYaTernbHasi NpoBepKa:
CranpgapTtbl: IEC 61010 (cootBeTcTBytoT cTaHaapTam DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “TpeboBaHusi kK 6e30MacHOCTN 3NeKTPoobopyaoBaHUS A1 NPOBEAEHUS UBMEPEHUIA, YIPABIEHUS U
nabopaTopHoro ncnonb3oBaHus. YacTte 1: O6wme TpeboBaHMA” (CTeNeHb 3arpA3HeHns 2, kKaTeropus yctaHoskm Il)

e |EC 61010-2-010 “TpeboBaHus kK 6e30NaCHOCTM 3NEKTPOOOOPYAOBaHNSA ANS NPOBEAEHUS U3MEPEHUIA,
ynpasneHuns n nabopatopHoro ncnonb3osaHus. Yactb 2-010: YacTHble TpeboBaHua K nabopaTopHOMY
o6opynoBaHuio Ans Harpesa MaTepuanos (4eNCTBUTENbHO TOSMbKO AJsi LeHTPUdYr ¢ HarpeBoM)

e |EC 61010-2-020 “TpeboBaHus kK 6e30nacHOCTM aNEKTPOOOOPYAOBaHNSA Afsi NPOBEAEHNS N3MEPEHUN,
ynpaeneHuns n nabopatopHoro ncnonb3oBanus. Yactb 2-020: YacTHble TpeGoBaHus k nabopaTopHbIM
ueHTpudyram"

e |EC 61010-2-101 "Tpe6oBaHusi kK 6e30NaCHOCTM 3NEKTPOOOOPYAOBaHNS ANS NPOBEAEHUS U3MEPEHUIA,
ynpasneHus n nabopatopHoro ncnonb3oBaHus. Yactb 2-101: YacTHble TpeboBaHus k guarHocTtuke in vitro (IVD)
MeAMLIMHCKON annapaTypbl

OneKTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb:
e EN 61326-1 “Onektpuyeckoe o6opygoBaHue Ans U3MEPEHUS, YNpaBneHns n nabopaTopHOro UCNONb30BaHUs.
TpeboBaHus anekTpoMarHNTHoM coBmecTumocTtun. Yactb 1: O6wme TpeboBaHus"

CTtaHgapT no anekTpoMarHUTHOM COBMECTMMOCTU OnpeaensieTcs no cneayoLwwmmM CBOAHbIM HOPMaM:
M3ny4yeHue:

e ManyyeHue nposonos EN 55011 Knacc B
e  Vcnyckaemoe n3nyyeHue EN 55011 Knacc B
e M3nyyeHune rapMoHu4eckmx konebanumin EN 61000-3-2
o  KonebaHusa HanpspkeHus EN 61000-3-3
OTCyTCTBME MOMEX CO CTOPOHBI:
e  Pa3spspg cTtatvyeckoro anekTpuyecTsa EN 61000-4-2
e DnekTpoOMarHWTHble Nonsi EN 61000-4-3
e  BbICTPO MeHsiIoLMECs BO3MYLLEHUSA! UMNYNbChI EN 61000-4-4
e VIMNynbCHble HaNpsXKeHus EN 61000-4-5
o  KoHAOyKTVBHbIE BO3MYLLEHMS,
06YCNOBMEHHbIE BbICOKOYACTOTHLIMU NOMSAMMU EN 61000-4-6
e MarHutHble nons EN 61000-4-8
o  COou HanpsiXKeHUs N KOPOTKME 3aMblKaHUsI EN 61000-4-11

MpumeHumbie AQupekTuebl EC ansa oueHkn cooTBeTCTBUA TPeOOBaHUAM:
Oupektnea 98/79/EC no gnarHoctnyeckum npubopam In-vitro
MopsinoK oLeHKN COOTBETCTBUSI cornacHo npunoxexuto |l "3asieneHne o cootsetcteumn EC" — CobcTBEHHOE
3asBrieHne U3rotToBuTens

Mpouwne pencTeylowme ampekTuBbl EC:
e  [umpektnBa o mawmnHax 2006/42/EC
e  [umpektnea no OMC 2004/108/EC
e [lMpekTnBa No HNU3KOBONbTHOMY obopyaoBaHuto 2006/95/EC

MNpoyne AnpeKTUBLI ANSA MeAULIMHCKUX U3AeNUN:

e CLWIA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | - FOOD
AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, SUBCHAPTER H -
MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

e KanHapa: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

CornacHo cepTU(MLUNPOBaHHOW CUCTEMbI MEHEeAXXMeHTa KayecTBa
. ISO 9001 “Cucrema meHempkMeHTa kadecTBa. TpeboBaHusa”
. ISO 13485 “Cuctema MeHem)KMeHTa KadecTBa Anst MeguumHckux nsgenuin. CuctemHsle TpeboBaHua ans uenemn
perynupoBaHusi”

B cooTBeTCTBMM C CUCTEMOM IKONIOTMYECKOrOo MEHeXKMeHTa
e ISO 14001 “Cuctema aKonorm4eckoro MeHegxmeHTa. TpeboBaHUst U pyKOBOACTBO MO NPUMEHeHuo”
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1 C1:06pa3EHO C TeXHU4eCKuTe ycnoBus non3saHe

Mpu HacTosAWMSA ypen ce kacae 3a MeOUUMHCKU NPOAYKT (nabopaTopHa LeHTpodyra) no cmucbna Ha IVD-aupekTtuea
98/79/EO.

LleHTpodbyraTta cnyu 3a cemnapupaHe Ha mMatepuarnu, pecr. CMecu oT Matepuarnu ¢ MiTbTHOCT oT Makc. 1,2 kg/dm?.
KbM TsIX cnagart cneuparndo npoby 3a NOAroToBKa 3a ANarHOCTUYHM LeNv UH BUTPO B XyMaHHaTa MeauumHa.

LleHTpodbyraTa e npeaHasHadeHa camo 3a Tasu Len Ha U3Mon3BaHe.

[pyro nnu HagxBbPALWO TOBa U3NOMN3BaHE BaXW KaTo U3NonseaHe He No npegHasHadyeHune. 3a Bb3HUKBALLM OT TOBa
weTn, dpupma Andreas Hettich GmbH &amp; Co. KG He noema oTroBOpHOCT.

KbM mn3nonssaHeTo no npegHasHadeHwe NpuHaafeXxu M cnasBaHeTO Ha BCUYKU YKa3aHua OT PpbKOBOACTBOTO 3a
O6CJ'Iy>KBaHe M CNa3BaHETO Ha paGOTVITe No MHCNEeKUnATa U noagpbXxXKaTa.

2 OcTaTb4HU pUCKoBe

YpeabT e npousBefeH CbITacHO CbCTOSIHMETO Ha TeXHWKaTa M NpuU3HaTUTe NpaBuiia 3a TexHudyecka GesonacHoCT.
Mpn HekoMNEeTEHTHO M3non3eaHe M GopaBeHe MoraT Aa Bb3HMKHAT OMacHOCTU 3a TAMNOTO M XMBOTa Ha nonasaTtens
WK TPeTU Nnua, pecrn. NoOBPeaun Ha ypeaa WM Ha ApyrM maTepuanHy LeHHOCTM. YpeabT Aa ce M3nonsea camo no
npefHasHayeHve 1 camo B 6e3ynpeyHo TexHuyecku 6e3onacHo CbCTosHYUE.

HewnsnpaBHoCTK, KOUTO MoraT Aa Brnowat Oe3onacHocTTa, Tpﬂ6Ba He3abaBHoO aa ce OTCTpaHABaT.

3 TexHMYecku gaHHU

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

MpoussopuTen D-78532 Tuttlingen
Mogen MIKRO 200 MIKRO 200 R
Tun 2400 2400-01 2405 2405-07 2405-01
HanpexeHue Ha mpexaTa (£ 10%) 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~
YecToTa Ha Mpexara 50 - 60 Hz 50 — 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 — 60 Hz
MHcTanmpaHa MoLHoCT 240 VA 270 VA 400 VA 450 VA 630 VA
KoHcymauus Ha Tok 1.2A 27A 19A 20A 5.0A
Oxnaxgalo cpeacTso -—-- R 134a
Makc. kanauutet 30x2.0ml
Honyctuma nnbTHOCT 1.2 kg/dm3
YecTtoTta Ha BbpTeHe (RPM) 15000
Yckopenue (RCF) 21382
KnHeTnyHa eHerpus 5800 Nm
3agbmxkuTeneH koHtpon (BGR 500) He
YcnoBus Ha okpbXXaBallaTa cpeaa
(EN/IEC 61010-1)

— MscTo 3a MoHTax Camo BbB BbTPELLHM NMOMELLEHNS

— BucounHa [0 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE

— TemnepaTtypa Ha okpbxaBallaTa 2°C po40°C 5°C go 35°C

cpena
— BnaxHocT Ha Bb3gyxa

MakcmmanHa oTHocuTenHa BnaxHoCT Ha Bb3ayxa 80% 3a Temnepatypu 4o
31°C, nuHenHo HamansBeala Ao 50% oTHoCMTENHA BMAXHOCT Ha Bb3ayxa npu

40°C.
— Kateropus Ha npeToBapBaHe I
(IEC 60364-4-443)
— CreneH Ha 3ambpcsiBaHe 2

3alwumTeH Krac Ha ypena

1

Henogxopsia 3a nsnonssaHe BbB B3pMBOONacHa OKpbXasallaTa cpeaa.

EnekTpomarHutHa cbBMeCTUMOCT

— [Mapa3nTHo n3nbYBaHe, EN/IEC FCC Class B EN/IEC 61326-1, FCC Class B

YCTONYMBOCT CpeLLly CMYLLEHUS 61326-1, knac B
knac B

HuBo Ha Wwyma (B 3aBUCMMOCT OT poTopa) <58 dB(A) <53 dB(A) | < 54 dB(A)
Pasmepu

— LWwupoumnHa 275 mm 281 mm

— [OwvnbounHa 344 mm 547 mm

— Bwucounna 260 mm 260 mm
Terno okono 11.5 kg okono 28 kg
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4

YkasaHus 3a 6esonacHocT

I@ AKo He 6bAaT cna3BaHU BCUYKM YKa3aHuA B pPbKOBOACTBOTO 3a OﬁcHY)I(BaHe, npu npounsBoguTens He

MoraTt ga ce npegAaBAT NpeTeHUUn 3a rapaHuus.

A e MoHTupaiiTe LeHTpodpyraTa Taka, 4e Aa Moxe Aa paboTu yCToNYMBO.

e [lpeau usnonssaHe Ha LeHTpodyraTa HeNpeMeHHO NpoBepeTe NPaBUMHOTO Crno6siBaHe Ha
poTopa.

e [o Bpeme Ha BbpTeHeTO Ha uUeHTpodhyrata, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha
6e3onacHoct ot 300 mm okono ueHTpodyrata He TpAGBa Aa MMa HUKaKBU fvLa, OMacHU
BellecTBa U npegmeTu.

. Potopute, enemeHTUTEe 3a 3aKauBaHe WU NPUHAANEXKHOCTUTE, KOUTO MMaT ronemuv cnegu oT
Kopo3una nnn MmexaHu4yHu nospeagu, Uin CpoknLT UM 3a yn0Tpe6a € U3TeKbJ1, He MoraTt noBe4vye Aa
ce usnonssart.

e LeHTpodyraTta noBeuye Aa He ce Nycka B eKCnyioaTauus, ako B LIeHTPOodyrupalioTo NnpocTpaHCTBO
ce YCTaHOBAT NoBpeAm 3acsrawm 6ezonacHocTTa.

e [pwu neTtAwmM poTOpM OCHOBHUTE LUIMKKKN TPAOBa Aa 6bAaT peaoBHO rpecupanm (rpec Hettich Nr.
4051), 3a pna ce ocurypy paBHOMepHO NOBAUraHe Ha eflieMeHTUTe 3a 3aKauBaHe.

e [pwu ueHTpodpyrupaHe 6e3 perynupaHe Ha TemnepaTypaTa, Npu yBeriMyeHa cTailHa Temnepartypa
u/vnu npu YecTo U3Non3BaHe Ha ypeAa, MoXe Aa ce CTUrHe A0 3arpsiBaHe Ha LeHTpodyrupallaTa
kamepa. MNopagu ToBa He MoXe Aa 6bAe U3KNYeHa oGycrnoBeHa OT Temnepartypata NPoMsiHa Ha
MaTepuana Ha npobure.

MpepnM nyckaHeTo Ha UeHTpodyyraTa B eKcnnoaTauus TpsibBa p[a npouyeTeTe MHCTPyKuuATa 3a
eKkcnnoatauua u ga A cbbniopgaBaTte. Ypeaa morat ga o6enyxsaT camMo nuua, KOMTO ca npoyvenv U
pa36panu MHCTPYKLUMATa 3a eKcnnoaTauus.

OcBeH VHCTPYKLUMsITa 3a eKcnroaTtauus 1 3agbibkuTenHaTa HopMaTuBHa ypeaba no TexHuka Ha 6esonacHocTTa,
TpsiGBa Aa ce cbbnogaBaT 1 obLLoNpUeTUTE TEXHUYECKM NpaBuIia 3a 6e3onacHa U cbobpaseHa C TEXHUYeckUTe
uanckBaHus pabota. WVHCTpykumsiTa 3a ekcnnoatauusi [a ce OOMbAHU C yKasaHWsl, OCHOBaBally ce Ha
ChblUEeCTBYBaLLMTE HaLMOHANHM 3aKOHOBU pa3nopenbu 3a TexHuka Ha Ge3onacHocTTa M onas3BaHe Ha OKorlHaTa
cpefa.

Ll,eHTpocbyraTa € KOHCTpyupaHa CbrnacHO HMBOTO Ha TexXHWKaTa U € HadeXgHa npu ekcnnoatauusa. OT Hes
obaye moraT ga npon3nasaTt onacHOCTW 3a nosn3Batend Unn 3a TpeTun nuua, ako ce u3nonssa oT Heo6yqu
nepcoHan, unun HeHaanexHo, Unn He no npeaHasHa4veHue.

Mo Bpeme Ha paboTa ueHTpodyrata He Tpsbsa Aa 6bae mecTeHa unm ByTaHa.
B cnyyai Ha noBpega, pecn. npu aBapuiiHo AebrnokMpaHe HUKOra He nocsaranTe BbB BLPTALMUS ce poTop.

3a [fda ce npedoTBpaTAT LWeETU OT KOHAeHs3aTa, Mpu  NpemecTBaHe OT CTYAEHO B TOMMO MOMeLleHue
LeHTpodbyraTa TpsiGBa Aa ce 0cTaBM MUHMMYM 34aca Ha TOMMo Aa ce 3aTonnv Npeay 4a ce BKIYKM B MpexaTa
1nu ga ce octaeu aa pa6otn 30 MUHYTU B CTYAEHO NOMeLLeHne

MoraT Aa 6bAaT M3NoN3BaHN CaMo paspeLLeHnTe OT NPOU3BOAUTENS POTOPWU U NPUHAAMIEXHOCTM (BMX B rmnasa
"Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehor/Rotors and accessories"). lNpean ga ce u3nonseaT cbAoBe 3a
LeHTpodyrmpaHe, KOUTO He ca u3bpoeHn B rnasa "lNpunoxeHne potopu u akcecoapw/Appendix, Rotors and
accessories", non3sartensT TpsabBa Aa ce yBepu Npy NpoM3BOAMTENS, Aanu ce AoMnycka TAXHOTO M3Non3BaHe.

PoTopbT Ha u,eHTpmcbyraTa cnenBa ga ce HatoBapBa caMo C'b06pa3HO pasgena «HatoBapBaHe Ha poTopay.

Mpu ueHTpodyrMpaHe ¢ MakcMMariHa YecToTa Ha BbpTeHe NiTbTHOCTTa Ha BeELecTBaTa Unn cMecuTe He TpsibBa
ha Hagxebpnsa 1,2 kg/dm3.

He e paspelueHo ueHTpodyrnpaHe ¢ Hegonyctum gebanaHc.
LleHTpodpyrata He TpsibBa fa paboTu BbB B3pyBOONacHa OKonHa cpeaa.

3abpaHeHo e ueHTpodyrmpaHe c:
—  [opuMKM Unmn excnnosneHM MaTepuanu
—  Martepuanu, KouTo pearmpat eauH ¢ Apyr, OTAEMSAKA ronsiMa eHeprus.
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e [pw ueHTpodbyrmpaHe Ha onacHW BeLLecTBa, PeC. CMECU, KOUTO Ca 3aMbPCEHN TOKCUYHO, PAAMOaKTUBHO UMK C
naToreHHW MUKPOOpPraHU3Mu, NonN3BaTenaT TpsibBa Aa B3eMe NOAXOAsLIN MEPKU.
Mo npuHUMN 3a onacHuW cybcTaHumm TpsibBa Oa ce M3Mnon3BaT CbAoBe 3a LieHTpodyrmpaHe CbC cneuumanHo
BMHTOBO 3aTBapsiHe. [pu maTepuanu oT rpyna C krnacoBe Ha puck 3 u 4 kbM 3aTBapsilLMTe ce CbAoBe 3a
LueHTpodyrMpaHe [AONMbIAHUTENHO fa Cce u3non3ea cuctema 3a 6Omo-6e3onacHOCT (BMXK PbHKOBOACTBOTO
"Laboratory Biosafety Manual" (pbkoBoactBo 3a nabopatopHa Guo-Ge3onacHocT) Ha CeeToBHaTa 3apaBHa
opraHusaums).
Mpn cuctemata 3a 6uo-GesonacHocT edHO OMO-ynnbTHEHME (YNNMbTHUTENEH MpPbCTEH) MpegoTBpaTsBa
OTAENSAHETO Ha Kanyuum n aepo3ornu.
AKO enemeHTUTE 3a 3akayBaHe Ha cucremaTa 3a 6wuo-6e3onacHocT ce wu3non3saT 6e3 kanaka, TO
YNITBTHUTENHUAT NPbCTEH TpsibBa Oa ce OTCTpaHW OT eneMeHTUTE 3a 3akayBaHe, 3a [a ce NnpefoTBpaTtu
noepexaaHeTo My Mo Bpeme Ha paboTa Ha LeHTpudyrata. lNoBpeaeHn ynnbTHUTENHN NPbCTEHM He BrBa aa ce
M3Mon3Bart NnoBeye 3a ynnbTHsBaHe Ha cuctemarta 3a 6uo-6esonacHocT.
Bes usnon3eaHeTo Ha cucTtemMa 3a Guo-6e3onacHOCT LeHTpodyraTta He € ynibTHEHa OT MUKpobmomnoruyHa
rnegHa Todka no cmmucbna Ha ctaHgapt EN / IEC 61010-2-020.
Mpn 3aTBapsHeTO Ha edHa cucTema 3a Gmo-6e3onacHOCT cnedBa fa ce cbbniogaBaTt yka3aHusiTa B rnaeata
"3aTtBapsiHe Ha cucTemu 3a brno-6esonacHocT".
Bb3amoxHuTe cuctemun 3a 6rno-6e3onacHocT BuX B rnaea "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehor/Rotors and
accessories”. B crnyyat Ha cbMHeHWe nouckanTe cboTBeTHaTa MHopMaLns oT Npons3soauTensi.

. He e paspelweHa ekcnnoatauusta Ha UEHTPOyrn CbC CUMHO KOpo3upalliM maTepuanu, KoMTo moraT Aa
yBpeaoAaAT MexaHu4yHaTta AKOCT Ha POTOpU,enieMeHTn 3a 3aka4vBaHe U NPpUHaanexHoCTun.

L PemoHTuTE MOraT ga ce M3BbLPLIBAT cCaMo OT Nnnue, yNnbJIHOMOLLEHO OT npon3soanTena.

e MoraT ga ce usnons3eBat camMO OPWUMMHaNHN Pe3epBHN 4acTW U pas3pelleHn OPUTMHAMHW NPUHAONEXHOCTM Ha
dupma Andreas Hettich GmbH & Co. KG.

e Baxart cnegHuTe npaBuna Ha TexHuka 3a 6e30nacHOCT:
EN/IEC 61010-1 n EN / IEC 61010-2-020, kaKTO 1 TEXHUTE HaLMOHaNHW pa3HOBUOHOCTMW.

e bBesonacHocTTa 1 HagexaHoCTTa Ha ueHTpodyraTa ca rapaHTUpaHu caMo Toraea, KoraTo:
—  LUeHTpodpyraTta paboTn cbrnacHo NHCTpyKUmMsiTa 3a ekcnnoaTtaumsi.
—  EnekTtpuuyeckata uHcTanauus Ha MSCTOTO 3a MOHTaX Ha LieHTpodyrata OTroBaps Ha M3WUCKBaHWATa Ha
EN / IEC TexHn4eckun napameTpu.
—  MpegnucanuaTt cebrnacHo BGV A1, BGR 500 koHTpon ce n3sbpLuBa OT KOMNETEHTEH CNeLManucT.
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5 3HauyeHue Ha cumBoOnuUTe

CumBon Ha ypeaa:

BHMMaHMe, 06LLI0 onacHO MACTO.
Mpeaw nanonaseaHe Ha ypeaa HeNmpeMeHHO Aa ce NpoYyeTe PbKOBOACTBOTO 3a obecnykBaHe U Aa ce
cnasBaT yKkasaHusiTa C OTHOLUeHVe KbM Be3onacHocTTal

CuMBON B HACTOALLMSA OOKYMEHT:
BHMMaHMe, 06LLI0 onacHO MACTO.

> P

To3n cumBon o6o3HavaBa BaXkHW 3a Ge3onacHocTTa YKa3aHuda n ykasBa Bb3MOXXHM OnacHU cUTyauunn.
HecnasBaHeTo Ha Te3un YKasaHua MoXe fa gosene Ao MmatepuanHu WweTtn n tenecHn nospean Ha numua.

CumBon Ha ypefa v B TO31 JOKYMEHT:
MpenynpexaeHue 3a Grosannaxa.

CvMBON B HAacTOALLMSA [OKYMEHT:
To3n cMmBOn yKasBa BaxkHU 06CcToATENCTBA.

CvMBON Ha ypea v B TO3M JOKYMEHT:

CumBon 3a pasgenHo cboupaHe Ha enekTpUYeckn N enekTPoHHW ypeau, cbrnacHo JupekTnea
2002/96/EG (WEEE). YpeabT npuHagnexu kbM rpyna 8 (MeaumuuHcku ypeam).

M3non3saHe B cTpaHuTe Ha EBponenckus cbios, kKakto u B Hopeerna n Lsenuapus.

|5¢ & B

6 O6em Ha gocTaBKaTa
C ueHTpodbyraTta ce 4OCTaBAT CreAHUTE NPUHAAEXHOCTU

3axpaHBaly kaben

npeanasutenu

LLlecTocTeHeH rae4yeH kntod 2,5 mm
LLlecTtocTeHeH rae4yeH ko4 5 mm
WHCTPYKLMS 3a ekcrnnoaTauusi

FINCT C yKa3aHUsi, TPaHCNOPTHU cbukcaTopu

_ A A AN -

POTOp(VI) N CbOTBETHUTE NPUHAONEXHOCTU Ce NOCTAaBAT B 3aBUCMMOCT OT NopbYKaTa.

7 PasonakoBaHe Ha LeHTpodpyraTa
e OTBOpeTe KalloHa Harope 1 OTCTpPaHeTe NOANOXKUTE.

® He BawvranTte 3a npegHusa naHen.
B3emeTe noa BHUMaHWe TErmnoTo Ha ueHTpodpyraTta, Bk rnaea "TexHu4eckun gaHHn".

CbC CbOTBETHMSI 6POI MOMOLLHULM NOBAUTHETE LIEHTPOdyraTa OT ABETE CTPaHU U NOCTaBeTe BbPXY
nabopaTtopHaTa Maca.

13/63



9

9.1

I'chxaHe B eKcnnoaTtauusa

Mpu ypeou c Terno Hag 18 kg, cbrnacHo ctaHgapTa 3a nabopartopHu ypeam EN / IEC 61010-2-020, npu
TexHn4YeckoTo ob3aBexaaHe Ha crpagaTta Tpsabsa Aa 6bAe NocTaBeH aBapveH U3KIYBaTen 3a U3KIiYBaHe
3axpaHBaHETO Ha MpexaTa B Cryyal Ha HeM3NpPaBHOCT.

Tosu nsknoysaten Tpsbea Aa ce NocTaBu ganed oT ueHTpodyraTta, NpegMMHO U3BBH NOMELLEHMETO, B KOETO ce
Hamupa LeHTpodyraTta unm 4o n3xoda Ha ToBa noMeLLeHue.

OTcTpaHeTe TpaHCNopTHUTE OUKCATOPU Ha ABbHOTO Ha KOpryca, BMXK NUCTa C yka3aHus "TpaHCnopTHU
cdumkcaTopu”.

MoHTUpanTe n HUBenNUpanTe yCTONYMBO LieHTpodyrata Ha noaxoasuwo msacTo. Npu MoHTaxa aa ce
cnasBa Heobxogumarta 30Ha Ha 6e3onacHocT oT 300 mm okoso yeHTpodyrata, CbrinacHo

EN /IEC 61010-2-020.

6e3onacHocTt ot 300 mm okono u,eHTpocbyraTa He Tpﬂﬁaa Aa UMa HUKaKBU nuua, onacHu
BellecTBa U npeamMmeTun.

it Mo Bpeme Ha BbLpTeHeTo Ha ueHTpodyraTa, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30HaTa Ha

BeHTunaumMoHHmMTe OTBOPU HE TpFIGBa Aa ce 3aTBap4r.
Okono BeHTUNaLMOHHUTE npopesn nnmn oTBopu Tpﬂ6Ba 0a ce cnasBa pa3CTodHMe 3a BeHTUnauua ot 300 mm.

MpoBepeTe, fanu MpPeXoBOTO HaMNpeXeHWe CbBNaga ¢ JaHHUTE BbpXy npMeHaTa Tabenkarta c Tvna.
CebpxeTe LueHTpodyraTa cbC 3axpaHBalnst kaben kbM CTaHAapTHa KOHTaKTHA KyTusl. IHcTannpaHa MoLLHOCT
— BUX rnaea "TexHun4eckn gaHHu".

BkntoueTe mpexoBus npekbeBay. KomytaumoHHo nonoxexuve "T".

Moka3Ba ce MHAMKaLMS 3a TMNa Ha MalluMHaTa U BepcusiTa Ha nporpamara, ceetoguoauTe ceetat. Cnen 8
CEKyHAM Npu LeHTpodyrn ¢ oxnaxaaHe ce nokassa nHankaums @ OPEN & OEFFNEN (oTtBopu) 1 nesusit
ceeToamoa B 6yToHa mura. MNpu ueHTpodyrm 6e3 oxnaxgaHe KanakbT ce OTBapsi aBTOMAaTUYHO U ce
nokassaT NocneaHo M3Non3BaHUTe AaHHM 3a LeHTpodyrmpaHeTo.

Mpu LeHTpodbyrn ¢ oxnaxaaHe OTBOPETE kanaka.

MokasBaT ce nocnegHo M3Non3BaHuTe AaHHU 3a LEHTPOyrMpaHeTo.

OTcTpaHeTe TpaHCcnopTHUTE oUKCcaTopu B CbAa Ha LieHTpodyraTa, BUX nucTa ¢ ykasaHus "TpaHcnopTHH
cdumkcaTopu”.

OTBOpeTe U 3aTBOpeTe Kanaka

OTBOpeTe Kanaka

ng: KanakbT MOXe ga ce 0TBOpW, CaMO KOraTo LieHTpodoyraTta e BKtoveHa 1 poTopbT € Cpsn.

AKO TOBa He € Bb3MOXHO, BWX rmaea "ABapuiiHo aebnokupaHe”.

HaTuncHeTe 6yToHa COPEN/STOPJ. KanakbT ce gebnokupa ¢ nomoLlTa Ha ABUraTens 1 NeBusAT cBeToamos B
OyTOHa P OPEN/STOP4 yracea.

KanakbT ce oTBapsi aBTOMaTUYHO Ha oK. 45°.
Tosun brbn Ha oTBapsiHe Moxe Aa 6bae NPOMEHeH Npu HyxAaa.

9.2

C AOOoCTaBeHUdA LLeCTOCTEHEH VIM6yceH KN4 fa ce 3aBbpTh BUHTDLT 3a HaCTpOVIKa
(A).

B'prEHe MO NOCOKa Ha YacoBHMKOBATA CTpeskKa: KanakbT ce oTBapA No-mMarsko.
BpreHe 06paTHO Ha YaCOBHMKOBaATa CTpesiKa: KanakbT ce oTBap4d noseve.

3aTBopeTe kanaka

iji He nocraesante NPBbCTUTE CU MeXY Kanaka 1 kopnyca.

He 3aTBapsiiTe kanaka ¢ xrnonsaHe.

Korato nesuaT ceeTogmopn B OyToHa Mura, HaTucHeTe GyToHa LOPEN/STOPS, nokato
apuratenHarta 61oKMpoBKa Ha Kanaka 3aeme OCHOBHO MOSioXeHne (OTBOpeHa).

3aTBOpETE Kanaka U fieko HaTUCHeTe npeaHus My pbb. BrnoknpaHeTo cTaBa ¢ nomoLlTa Ha ABuUraTernsi.
JleBuAT cBeToamon B OyToHa cBeTBa.
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10 MoHTax U AeMOHTaX Ha poTopa

e T[louucteTte Bana Ha asuratens (C) n otBopa Ha poTopa (A) reinigen n cnep ToBa neko
rpecupaiTe Bana Ha gguratens. 3ambpcaBaluTe YyacTuum Mexay Barna Ha gsuratens
M poTopa He no3BonsiBaT poTopbT Aa Obae crnobeH nNpaBWMHO W Mpeav3BUKBaT
HennaeeH Xxof.

e [locTtaBeTe poTopa BepTuKarnHO BbpXy Barna Ha ABuratens. BogewmaT enemMeHT Ha

c—a p Bana Ha asuratensi (D) Tpsbea ga ce HamupaT B kKaHana Ha potopa (B). Bbpxy poTtopa

@ € 0003Ha4YeHO OpPUEHTMPAHETO Ha KaHana.

e 3arerHeTe rankata Ha poTopa C BKIHOYEHMS B OCTaBKaTa KoY NnocpeicTBOM BbpTeHe
Mo Nocoka Ha YaCcoBHMKOBATa CTperka.

e [poBepeTe NpaBUIHOTO criobsiBaHe Ha poTopa.

A MpoBepsBanTe BCska cegmuLa NpaBuHOTO crinobssaHe Ha poTopa.

e U3BaxgaHe Ha poTopa: OTBMHTETe raiikata MNOCPEACTBOM BbpTeHe oGpaTHO Ha
nocokaTa Ha 4YaCOBHMKOBaTa CTperka U 3aBbpTeTe A0 ToukaTa Ha oTgensHe. Cnep
npeofonsiBaHe Ha TouykaTa Ha OTAENsHE POTOPBLT Ce OCBOGOX/AaBa OT KOHyca Ha Bana
Ha ABuratens. BopTeTte raiikata, AokaTto poTopbT Moxe Aa 6bAe noBaurHaT oT Bana
Ha gBuraTens.

11 HartoBapBaHe Ha poTopa

CraHpapTHUTe CbAoBe 3a LeHTpodyrmpaHe OT CTbkIO Morat ga 6bvaat HatoBapsaHe Ao OLLY 4000 (DIN
58970 vacT 2).

e [lpoBepeTte npaBunHoTO crinobsiBaHe Ha poTopa.

e PoTopute morat Aa ce TOBapsiT caMo cumeTpuyHo. JonyctumunTe kKombuHauum Bux B rmasa "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories®.
MbnHeTe cbaoBeTe 3a LieHTpodyrmpaHe BUHarM U3BbH LieHTpodbyraTa.

o [locoyeHuaT oT Npon3BOAMTENSA MakcumarneH obem Ha MbfiHEeHe Ha LeHTpodyrpalmTe cbaoBe Aa He ce
npesuLlasa.

e 3a pace nogabpxaTt Bb3MOXHO HaW-Marnku pasnuky B TErOTO BbTPE B CbAOBETE 3a LeHTpodyrnpaHe ,
06bpHeTe BHUMaHWe Ha PaBHOMEPHOTO HUBO Ha MbIIHEHE B CbAOBETE.

e Ha Bceku poTop e 0603Ha4YeHO TErMOTO Ha A0MNYCTUMOTO KONMMYECTBO BELLECTBO 3a NMbfiHeHe. ToBa Terno He
TpsibBa Aa ce HagXBBbPNS.

12 3artBapsiHe Ha cucTtemarta 3a 6uo-6esonacHocT

ijj 3a pa ce rapaHTMpa nnbTHOCTTA, KanakbT Ha efHa cuctemMa 3a 6u1o-6e3onacHcoT Tpﬂ6Ba na 6boe p,o6pe
3aTBOPEH.

3a fOa ce npegoTBpaTV yCyKBaHE Ha YNIbTHUTENHUSI MPBLCTEH NPU OTBapsiHE WM 3aTBapsiHe Ha Kanaka,
YNIbTHATENHUST NPBLCTEH TpsibBa [a HaTbpka Neko ¢ Tankosa Nyfapa Unu ¢ ApYro CPEACTBO 3a noagbpxaHe
Ha ryma.

Bb3moxHUTE cnuctemm 3a 6uo-6e3onacHocT BuX B rnaea "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdér/Rotors and
accessories”. B cnyyait Ha cbMHeHWe nouckanTe CboTBeTHaTa MHAOPMaLMS OT NPON3BOANTENS.

Kanak Ha BuHT 6e3 0TBOp Ha BbpTALaTa pbKoxBaTKa:
e 3aTBOpeTe Kanaka NiTbTHO Ha pbka Ypes3 BbPTEHE B NMOCOKA Ha YacOBHMKOBATa CTPerka.
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13 EnemeHTM 3a ynpaBneHue u MHAUKaUUA
Bwx nnocTtpaundara Ha ctpaHumua 2.

dur. 2, dur. 3:  MaHen 3a MHAMKaUMA 1 ynpasneHne

13.1 Konue 3a HacTpomka

o

O 3a HacTpolika Ha oTAenHUTe napameTpu.

BbpTeHeTo obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpernka HamansiBa CTOMHOCTTa. BbpTeHeTo no yacoBHukoBaTa
CTpeska yBenuyasa CTOMHOCTTA.

13.2 bByToHM Ha naHena 3a ynpaBneHue

STARTO °
IMPULS

STOPO i
OPEN

.
()

ByToH 3a n36bupaHe Ha OTAENHUTE NapameTpu.
MocpencTBOM BCSKO CriefiBalLo HaTUCKaHe Ha ByToHa ce u3bupa cneaBalmsT napaMeTsbp.

MycHeTe BbpTEHETO Ha LieHTpodyraTta. CBeToanoabT B GyTOHA CBETM NO BpEME Ha BbPTEHETO Ha
ueHTpodpyraTa, LOKaTO POTOPBLT CE BLPTU.

KpaTkoTpanHo LeHTpodyrupaHe.

LleHTpodpyrata ce BbpTU , OKATO AbPXKUTE HATUCHAT ByToHa. CBeToanoabT B OyTOHa CBETU MO BpEME
Ha BbPTEHETO Ha LieHTpodpyraTa, [OKaTO POTOPBLT CE BLPTU.

3anameTeTe BbBEAEHUTE OAHHWN U NMPOMEHM.

CnpeTe BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTa.

PoTOpBT ce ABWXKM MO MHEPLMS C NpeABapuTesiHO n3bpaHaTta cnupayHa cTeneH. [JecHUAT ceeToamon B
GyToHa cBeTU, 4oKaTo POTOPbLT crpe Aa ce ABwxu. Cren cnvpaHe Ha poTopa CBeTBa NeBusT
cseToamopa B 6yToHa. [IByKpaTHOTO HaTMckaHe Ha GyToHa 3afeiicTBa aBapuUMHOTO CriMpaHe.
[NebnokvnpaHe Ha kanaka.

NeBunsAT cBeTOAMOL B ByTOHA yracea.

MNanusaHe oT BbBeXOaHeTo Ha napameTpu.

MpeBkno4BaHe Mexay nHanKauumTe 3a 06./ MuH. n OLLY.
Moka3eaT ce cToHocTUTe Ha OLlY B> <.

MycHeTe NpeaBapuTENHOTO OXNaxaaHe.
YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a NpegBapuTENHO oxnaxaaHe Moxe Aa ce perynupa. Ts e npegBaputernHo
HacTpoeHa Ha 10000 06./ MuH.

13.3 B1B3MOXHOCTM 3a HacTpomka

PROG RCL

t/min

t/sec

RPM

RAD/mm

RCF

MporpamHO MACTO Ha M3BMKaHaTa Nporpama.

Bpeme Ha paboTa. BbamoxxHoCT 3a perynupade 0 - 99 MuH., Ha CTbNKM OT N0 1 MUH.
Bpeme Ha paboTta. BeamoxHocT 3a perynupaxe 0 - 59 cek., Ha CTbnku OT No 1 cexk.
HenpekbcHat pexum "«". Hynupante napameTtpute t/min u t/sec.

YecToTa Ha BbpTeHe. Moxe aa ce HacTpoiia cTonHocT oT 500 o6opoTa B MMHYyTa 10 MakcumarnHaTa
YecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa. MakcumanHaTa 4ecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa BUX B rnasa
"MpunoxeHne, poTopu 1 NPUHAANEXHOCTN". Bb3MOXHOCT 3a perynvpaHe Ha cTbnku no 10.

Paguyc Ha ueHTpodyrmpaHe. BeBexgaHe B mm. Paguyca Ha LeHTpodgyrupaHe BuX B rnasa
"MpunoxeHve, poTopu 1 NPpUHaAnNexHocTn®. BeBexxagaHeTo Ha pagnyca e Bb3MOXHO, CaMo KoraTto e
n3bpaHa uHamkauusata OLY (> OLY <).

OTHOCcUTENHO LieHTpobexHo yckopeHne. Moxe fa ce HacTpolBa CTOMHOCT, KOSITO AaBa kaTo pe3yntaT
YecToTa Ha BbpTeHe Mexay 500 obopoTa B MUHYTa M MaKCMMariHaTa YecToTa Ha BbPTEHE Ha poTopa.
Bwb3amoxHocT 3a perynupaHe o100 Ha ctbnku no 1 n ot 100 Ha cTbnku no 10. CtorHocTTa Ha OLY
aBTOMaTM4YHO Ce 3aKpbrnsiBa KbM MO-ronsMaTta, pecn. no-mankaTa CTblka Ha YectoTaTta Ha BbpTEHe.
BbBexaaHeTo Ha OLlY e Bb3MOXHO, camo koraTo € u3bpaHa nHgmkauuarta 3a OLY (> OLY <).
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Ve Myckosu ctenenun 1 - 9. cTeneH 9 = Han-KpaTKo BpeMe Ha nyckaHe, cTeneH 1 = Han-gbnro BpemMe Ha
nyckaHe.
-~ cnupayHu ctenenn 1 - 9. cteneH 9 = HaW-KpaTKo BPEMe Ha ABWXEHMe No nHepums, cteneH 1 = Han-

ABbITO BPEMe Ha nyckaHe.

T/°C 3apapeHa Temnepatypa (camo npu LeHTpodyra ¢ oxnaxaaHe). BbamoxHocT 3a perynvpade ot-10°C go
+40°C, Ha cTbnku ot No1°C. Han-Huckata TeMnepaTtypa, KOATO MOXe Aa Ce NOCTUrHe 3aBMUCK OT poTopa
(Bwx B rmaBsa "lpunoxeHune, poTopu U NpUHaANEXHOCTU").

PROG STO [porpaMHO MACTO, Ha KOETO € 3anameTeHa nporpamarta. Morat 3a 6baaT 3anameteHu 4 nporpamu

(nporpamuu Mectal - 2 — 3-...4). HomepbT Ha NPOrPamMHOTO MSICTO CITYXKM KaTo MEXAWHHA NnameT 3a
NPOMEHEHM HACTPOWKN.

14 porpamupaHe

14.1 BwbBexaaHe/ npoMsiHa Ha Nnporpama

ﬂ%: Ako cnep n3bupaHeTo unu No BpeMe Ha BbBEXOAHETO Ha NapameTpuTe B MPOAbLIDKEHUE Ha 8 cekyHau He
Obae HaTucHaT BYTOH, MHOUKaLMATa OTHOBO MOKa3Ba NpeaxoaHuTe ctonHoctTu. Cnep ToBa oTHOBO TpsbBa Aa
Ce M3BbPLLM BbBEXAAHE Ha napameTpuTe.

e COyToHa n3bepete nuaukaumaTa RPM (06./muH.) unu RCF (OLY). MNoka3seat ce ctonHoctute Ha OLLY B >
<.

e COyToHa n3bepeTe xenaHnTe napaMmeTpu U HacTpolTe ¢ konveTo 3a HacTporika O.
3a ga ce BKIIOYM HA NPOABIDKATENEH pexum, napameTpuTe t/imin n t/sec TpsibBa oa ce HACTPOAT C KOMYETO 3a
HacTpoika O Ha Hyna. HenpekbCcHaTUAT peXxuMm ce NnokasBa B MHAMKaUMATA CbC cuMBona "oo".

e (CbytoHa n3bepete napameTbpa PROG STO u ¢ konyeTo 3a HacTpoiika O HacTpowTe XenaHoTo
NporpamMHo MSICTO.

e HartucHete 6yToHa , 32 [ja 3anamMeTUTe HaCTPOMKUTE Ha XenaHOoTo NporpamHo MsacTo. Kato
NOTBBbPXAEHME 33 KPaTKO Ce NMoKa3Ba MHAMKALMS *%% OK #%* .

n@: lMpeaxoaHnTe AaHHM Ha NPOrPamMHOTO MSCTO Ce npe3anuceaT Npy 3anaMeTsBaHeTo.

14.2 W3BuKBaHe Ha nporpama

e CbyToHa n3bepete napameTbpa PROG RCL u ¢ konyeTo 3a HacTpoiika O HacTpownTe XKenaHoTo
nporpamMHo MsiCTO.

e HartucHeTe ByToHa (START/IMPULS<), [oka3BaT ce AaHHUTE 3a LeHTpodyrmpaHeTo Ha n3bpaHoTo NporpamMHo
MSICTO.

o [lapameTpute moraT Aa ce NpoBepAT NOCPEACTBOM HaTUCKaHe Ha GyToHa (SELECT),
3a n3nu3aHe oT MHAMKauusiTa 3a napaMeTpuTe HaTucHeTe byToHa UIn B NPOAbIHKEHNE Ha 8
CEKyHAMN He HaTUCKanTe HNKaKbB BYTOH.

15 LUeHTpodyrupaHe

Mo Bpeme Ha BbPTEHETO Ha UeHTpodyraTa, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha 6e3onacHocCT oT
300 mm okono ueHTpodyrata He TpsibBa Aa MMa HUKAKBM N1La, ONacHu BeLecTBa U npeameTy.

ﬂ%: Ako ce HagxBbpNM AonycTMMaTa pasnvka B TErnoTo BbTPe B TOBapa Ha poTopa, 3a[BWXBAHETO CE U3KMHYBa
Mo BpEME Ha Ha4yanoTo Ha ABWXEHMETO U ce nokasea uHavkauusita IMBALANCE (nebanaHc).

BbpTeHeTo Ha ueHTpod)yraTa MOXe Oa ce crnpe Mno BCAKO BpemMe nocpeaCrtBOM HaTUCKaHe Ha 6yTOHa
° OPEN / STOP9J,

Mo Bpeme Ha BbLPTEHETO Ha LieHTpodyrata BCUYKM NapameTpu MoraT aa 6baat nsbupaHu 1 NPOMEHsIHU (BUXK
rnaea "lMporpamupaHe").

C GyToHa no BCAKO BpeMe MOXe [a ce npeBknoyBa mexay nHaukaummte RPM n RCF. Ako ce pabotu ¢
nHankauusa RCF, e Heobxoaumo fa ce BbBeae pagnyc Ha LieHTpodyrupaHe.

Ako ce nokaxe MHaVkaums @ Open @ Oeffnen (oTBOpeTe), NO-HAaTaTBLLUHOTO yNpaBneHne Ha LeHTpodyraTa e
Bb3MOXHO e[iBa Criefl e4HOKPaTHO OTBapsiHE Ha kanaka.

e BknoveTe mpexoBus npekbesad. KomyTaumoHHo nonoxexue L.
e HatoBapeTe poTopa v 3aTBOpeTe kanaka Ha LeHTpodyraTa.
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15.1 LeHTpodyrupaHe c npegBaputeneH usbop Ha Bpeme

e BwbBegete Bpeme unu nssmkante nporpama (Bwx rnasa "lNMporpamupaxe”).

e HatucHeTe GyToHa (START/IMPULS<. CBeTOoAMOABLT B OyTOHA CBeTW, 40OKaTO POTOPBLT Ce ABUXM.
Cnepn nstuyaHe Ha BPEMETO UNK Npu NpekbCBaHe BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTta ¢ 6yToHa ce
N3BBLPLLBA ABWKEHWE NO UHEpLUS C MpeABapuTenHo e n3bpaHaTa cnvpadHa cteneH. Nokassa ce nHankauus 3a
cnvpayHara cTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbPTM, Ce UHAOMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbPTEHE Ha poTopa WNM criefpaliata OT Hes
ctonHocT Ha RCF (OLlY), TemnepaTtyparta Ha npobaTta (camo npuv LueHTpodhyra ¢ oxnaxaaHe) u ocTaBalloTo Bpeme.
Cnef npukrovBaHe BbPTEHETO Ha UeHTpodyrata M Npu Crpsin poTop KamakbT, npu LeHTpodyrmpaHe 6e3
oxnaxpaHe, ce oTBapsi aBTOMaTUYHO.

15.2 HenpekbcHaT pexum

HacTtpoiTe cnmBona o Unv usBmkanTe nporpama 3a HernpekbecHaT pexxuM (Buk rnasa "lMporpammpane”).
HatucHeTte OyToHa (START/IMPULS<), CBeTOAMOOBbT B OyTOHA CBEeTU, JOoKaTO POTOPBLT CE ABMXM.
BpoeHeTo Ha BpemeTo 3anoysa o1 00:00.

e HatucHeTte 6yToHa COPEN/STOPY, 33 fa NpekpaTuTe BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTa. [IBUXeHNeTo Mo nHepums ce
M3BbPLLUBA C NpeasBapuTenHo e n3bpaHaTta cnupayHa creneH. lNoka3sa ce nHAMKaums 3a cnvpayHaTa CTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbPTW, Ce WHAMKMPAT 4ecToTaTa Ha BbpTEeHe Ha poTopa WM crnepsawjata OT Hesd
ctoriHocT Ha RCF (OL}Y), TeMnepaTtypaTa Ha npobata (camo npu LeHTpodpyra ¢ oxnaxaaHe) U U3TekrnoTo Bpeme.
Cnepn npukniouBaHe BbLPTEHETO Ha UeHTpodyrata M Npu CNpsn poTop KamnakbT, npu LeHTpodyrmpaHe 6e3
oxrnaxgaHe, ce oTBaps aBTOMaTUYHO.

15.3 KpaTkoTpanHo ueHTpodyrupaHe

e  3agpbXTe HaTUcHaT GyToHa (START/IMPULS<), CBeTOoaMOAbT B OyTOHA CBETU, AOKATO POTOPBLT Ce
aswxun. bpoeHeTo Ha BpemeTo 3anoysa ot 00:00.

e  OTnycHeTe OTHOBO OyTOHa (START/IMPULS<), 33 fja MpeKpaTUTe BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTa. [BUKEHNETO Mo
WHepuMs ce M3BBbPLLBA C NpeaBapuTenHo e n3bpaHarta cnvpadHa cteneH. lMoka3sea ce nHankaums 3a
cnupavHarta CTeneH.

[okaTto ueHTpodhyrata ce BbpTW, Ce MHAMKMpAT YecToTaTta Ha BbPTEHE Ha poTopa WNKU crnedBawara oT Hes
ctonHoct Ha RCF (OLY), TemnepartypaTta Ha npobaTa (camo npu LeHTpodhyra C oxraxaaHe) U M3TEKIoTO Bpeme.
Cnep npuknovBaHe BBLPTEHETO Ha UeHTpodyrata M Npu Crpsin poTop KamakbT, npu LeHTpodyrmpaHe 6e3
oxnaxpaHe, ce oTBapsi aBTOMaTUYHO.

16 ABapuitHO cnupaHe
e HatucHete 2 nbTn GyTOHa OPEN/STOPS,

Mpu aBapuUIRHOTO CrnpaHe ce U3BbLPLLBA ABMKEHME MO MHEPLMS CbC CiMpayHa cTeneH 9 (Haii-kpaTko Bpeme Ha
ABWKeHne Mo nHepuus). Mokassa ce MHAMKALMA 3a cnMpadHa cTeneH 9.

17 AKyCTUYeH curHan

AKYCTUYHUAT CUrHan npo3ByyaBa:

e [lpu noBpena npes 2 s-uHTEpBan.

e Cnep npukniouBaHe ABWXEHWETO Ha LieHTpodyraTa n cnupaHe Ha potopa npes 30 s-uHTepsan (camo npu
LeHTpodhyra ¢ oxnaxagaHe).

AKyCTM‘-IHI/IﬂT CUrHan ce npekpardasa 4Ype3 oTBapAHe Ha Kanaka 1Unn HaTuCckaHe Ha KouTo M ga e 6yTOH.

Cnep npuvknioYBaHe ABMKEHMETO Ha LEeHTpodhyrata n CnMpaHe Ha poTopa CUrHanbT MoXe Aa 6bae akTUBMpaH 1
[eakTUBMpaH Mo CregHUs HaumH:
o 3agpbxTe OyTOHa HaTUCHaT 3a 8 cekyHau.
Cnep 8 cekyHam B nHomkaumsaTa ce nosisasa SOUND / BELL.
HactpoliiTe ¢ konyeTo 3a HacTporika O OFF (u3kn.) unu ON (Bkn.).
e HartucHeTte 6yTOHaASTART/IMPULS 9, 33 fa 3anaMeTuTe HacTPOMKMTeE.
KaTo noTBbp)KAeHME 3a KpaTKo Ce NMokasBa UHAMKALMS *%* OK #x*

18 W3BukBaHe Ha paboOTHUTe YacoBe

M3BukBaHeTO Ha paboTHMTE YacoBe € Bb3MOXHO Camo Mpu Cnpsi poTop.
o 3agpbxTe OyTOHa HaTUCHaT 3a 8 cekyHau.
Cnep 8 cekyHam B nHomkaumsaTa ce nosisasa SOUND / BELL.
e HatucHete owe BegHbx OyToHa (SELECT).
PaboTtHuTe yacoBe (CONTROL: ) Ha ueHTpodbyrata ce nokassear.
e 3a u3nu3aHe OoT U3BMKBAHETO Ha pPaboTHWNTE YacoBe HaTUCHeTe OyToHa COPEN/STOPS,
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19 OxnaxpaaHe (camo npwu UeHTpodpyra ¢ oxnaxaaHe)

3apapeHa Temnepatypa BbamoxHocT 3a perynupade ot -10°C bis +40°. Han-HuckaTa TemnepaTypa, KoaTo MOXe Aa
ce NocTurHe 3aBucK OT poTopa (BUX B rmasa "lpunoxeHue, poTopy U NPUHAANEXHOCTU ).

19.1 OxnaxpaaHe B pexum Standby

Mpu cnpsin poTop 1 3aTBOPEH Kanak CbAbT Ha LieHTpodyraTa ce oxnaxga 4o NpefBapuTenHo nsbpaHaTa
TeMmnepatypa. Ha aucnnes ce nokassa MHAMKALMA Ha 3adadeHaTa TeMmnepartypa

Cnepf BbpTEHETO Ha LeHTpodhyrata oxnaxaaHeTo B pexum Standby cTaBa ¢ BpeMeBO 3agbpKaHe W Ha gucnnes ce
nokasea uHavkauusi @ OPEN & OEFFNEN (oTBopeTe). BpemeTo Ha 3aabpkaHe € oT 1 40 5 MUHYTU, C Bb3MOXHOCT
3a perynupaHe Ha CTbrku no 1 MuHyTa. To e NpeaBapuUTENHO HACTPOEHO Ha 1 MUHYTa .

Mpw cnpsin poTop 1 OTBOPEH Kanak BpeMETO Ha 3aabpkaHe MoXe Aa 6be HaCTPOEHO NO CNEAHNST HAYUH:
e  3BagpbxTe b6yToHa (F HaTUCHAT 3a 8 cekyHau.

Cnep 8 cekyHau B nHavkaumsaTa ce nosssasa t/imin = X.
e HacTtpoiiTe BpemeTo Ha 3agbpaHe ¢ kon4yeTo 3a HacTpolika O.

HaTtucHeTe OyToHa (START/IMPULS 9, 33 fa 3anaMeTUTe HacTPOMKUTE.

KaTo noTBbpKaeHMe 3a KpaTKo Ce NMokasBa UHAMKALMS *%% OK **%

3a usnu3aHe oT UHAMKaLUsTa 3a BPEMETO Ha 3aabpXKaHe HaTucHeTe GyToHa Unu B NpoabrikeHne Ha 8
CeKyHAM He HaTUCKanTe HNKaKbB OyTOH.

19.2 nMMpepBapuTenHo oxnaxaaHe Ha poTtopa

e HartucHete byToHa ). CBeTogmoabT B OyTOHA CBETU, AOKATO POTOPBLT Ce ABMXMU.

e HartucHeTe 6yToHa EOPEN/STOP9Y, 3a Aa npekpaTuTe NpeaBapuUTENHOTO OXNaXaaHe Ha ueHTpodyraTa.
[IBMXKEHMETO MO MHEPLIMS Ce U3BBPLLBA C MNpeaBapuUTerNHO e n3bpaHaTta cnupadHa cteneH. Mokassa ce
WMHOMKaLMSA 32 cnupadyHaTta CTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbpTM, CE MHAMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbpTEHe Ha poTopa WM crnefpawjata oOT Hesl
ctonHoct Ha RCF (OLY), Temnepatypata Ha npob6aTta u n3Teknoto Bpeme.

YecToTaTa Ha BbpTEHE 3a NpeABapuUTENHO oxnaxaaHe Moxe Aa ce perynupa ot 500 06./MUH o MakcumanHata
YyecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa, Ha cTbnky no 10. Ta e npeaBapuTenHo HacTpoeHa Ha 10000 06./ MuUH.
Mpu cnpsin poTop 1 OTBOPEH Kamnak YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a NpeABapuUTENHO oxnaxaaHe Moxe aa 6bae HacTpoeHa
Nno CneaHnst HaunH:
e  3BapgpbxTe b6yToHa (F HaTUCHAT 3a 8 cekyHau.
Cnep 8 cekyHam B nHaukaumsaTa ce nosisaea t/min = X.
e HartucHeTte owe BegHbX OyTOHa (.
[NokasBa ce MHAOMKaLMA 3a HacTpoeHaTa YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a npeapapuTtenHo oxnaxgaHe RPM = XXXX.
HacTpoliiTe ¢ konyeTo 3a HacTpoiika O xenaHata YectoTata Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuUTeNiHO oxnaxaaHe.
e  HatncHeTte 6yTOHASTART/IMPULS ), 33 fa 3anaMeTuTe HaCTPOMKUTE.
KaTo noTBbpKAeHMe 3a KpaTKo ce NoKasBa MHAMKALNS **% OK *** .

3a n3nu3aHe oT MHAMKaUMsiTa 3a YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuUTENHO oxXIaxaaHe HaTUCHeTe ByToHa
UNn B NPOABLIDKEHNE HA 8 CEKYHOUN He HaTUCKaWTe HUKaKbB OYTOH.

20 OrtHocuTenHo UueHTpobexHo yckopeHue (RCF)

OTHocuTenHoTo ueHTpobexHo yckopeHune (RCF) (OLY) ce 3apgaBa kaTo KpaTHO Ha 3eMHOTO yckopeHue (g). To e
CTOMHOCT 6€3 MepHa eauHMLA U CRYXKKN 3a CPaBHEHWE Ha XapaKTepUCTUKUTE Ha pasgensiHe U ceauMeHTauus.

M3uncnsisaHeTo cTaBa no chopmynara:

RPM RCF
RCF =] — | xrx1,118 = RPM = .| — x 1000

1000 rx1,118

RCF =OTHOCHTENHO LEeHTPOBEXKHO YCKOpeHMe
RPM =YecToTa Ha BbpTeHEe
r = papuyc Ha ueHTpodyrmpaHe B mm = Pa3cTosiHne oT cpegaTa Ha ocTa Ha BbpTeHe A0 AbHOTO Ha
cbAa Ha UeHTpodyrarta.
Paguyca Ha ueHTpodyrupaHe Bux B rnasa "lNpunoxexue,
pOTOPU U NPUHAONEXHOCTU".

ﬂ%: OTHocuTEeNHOTO UeHTpobexHo yckopeHue (RCF) (OLLY) 3aBucu oT YecToTaTa Ha BbpTEHE U paguyca Ha
LeHTpodyrmpaHe.
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21 LUeHTtpodhyrupaHe Ha BellecTBa C NO-BMCOKa NNbTHOCT HaA 1,2 kgldm3

Mpwn ueHTpodyrMpaHe c MakcMmarHa YecToTa Ha BbpTeHe NiTbTHOCTTa Ha BeLlecTBaTa Unn cMecute He Tpsabea aa
Hagxsbpns 1,2 kg/dm3.
Mpwn BelecTBa UNM cMecu OT BeLLecTBa C No-BUCOKa NNbTHOCT TpsibBa Aa 6baat HamaneHu obopoTtuTe.

PaspelueHaTta 4yecToTa Ha BbpTeEHEe MOXe fa 6bae nsuncneHa no cnegHarta cbopmyna:

1,2
Mo - BUCoKa NibTHOCT [kg/dm?]

HamarneHa YecToTa Ha BbpTeHe (Nred) = \/ x MakcumanHu obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHu o6opotu 4000 06./ MUH., nnbTHOCT 1,6 kg/dm3

1,2kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 06./M1H.

AKO B U3KNIOYMUTENEH CyYai ce HagXBbpSiM NOCOYEHOTO Ha OKavBalLUsa enemMeHT MakCMMarnHo HaToBapBaHe,
060p0TVITe CbLllO TpF|6Ba Aa ce HamManar.

PaspelleHaTa YecToTa Ha BbpTEHE MOXe Aa Gbhe usuucneHa no cnegHata gopmyna:

MakcumanHo HaToBapBaHe [g]
OencTBUMTENHO HaToBapBaHe [g]

HamaneHa YyecToTa Ha BbpTeHe (Nred) = \/ X MakcumarnHu obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHm o6opotu 4000 06./ MuH., MakcumanHo HaToBapsaHe 300 g, aenicTBuTenHo HatoBapeaHe 350 g

nred= 2299 . 4000 RPM = 3703 06./muH.
3509

|_|pl4 €BEeHTYyallHN HeACHOTU MOXeTe [la Nonuckate MH(bOpMaLI,MFI OT npoun3soanTena.

22 ABapuiiHo oe6nokupaHe

Mpu NpekbcBaHe Ha Toka kanakbT He MOXe Ja ce Aebnokvpa ¢ nomoluTa Ha Asuratens. Tpsabsa Aa ce U3BBbPLLM
PbYHO aBapuiiHoO AeGrokupaHe.

it C uen aBapuiiHo gebnokmpaHe pasegnHeTe LeHTpodyrata oT MpexaTa.
OTBapsiiiTe kanaka camo npu crpsin poTop.

Bwx nntoctpaumaTa Ha cTpaHuua 2.

o MsknioyeTe MpexoBusi NpekbcBay (KOMyTaLMOHHO nonoxeHue "0").

e [lornegHeTe npe3 Npo30pYeTO Ha Kanaka, 3a Aa ce yBepuTe, Ye poTopbT € cnpsan.

e BkapaiiTe LeCTOCTEHHNSI raeyeH KoY XOpM30oHTarnHo B oTeopa (dur. 1, A) U BHUMATENHO 3aBbpTeTe Ha
nonoBMH 06OPOT MO MOCOKA Ha YaCOBHWKOBATAa CTPErNiKa, OKATO KanakbT MOXE a Ce OTBOPMU.
M3BageTe OTHOBO LLUECTOCTEHHUSI Fa€Y€eH KIioY OT OTBOpa.
KoraTo cnep noBTOPHO BKMOYBaHe Ha LieHTpodhyrata NeBusiT ceetoamon B OyToHa mMura, HaTucHeTe
OyToHa , Taka Yye apuratenHaTta 6nokMpoBKa Ha Kanaka fa 3aemMe OCHOBHO MOJioKeHne (OTBOpeHa).

23 TexHu4YecKo o6cnyXBaHe U NogApPbXKKa

YpeabT MOXe Aa e 3apaseH.

ii Mpeawn nouncTBaHe U3KIYETE MPEXOBUS LLIEKEP.
Mpeav Aa NpuUnoXxu MeToA Ha NoYncTeaHe Unu obeszapassBaHe, pa3nuyeH oT NpenopbyaHns oT
npoussoauTens, non3saTenar TpsA6Ba Aa ce yBepu Npu NponsBoauTens, Ye NpedBUAEHUAT MeTo Hama Aa
yBpeau ypeaa.

LleHTpodpyrute, potopuTe 1 akcecoapute Aa He ce NoYUCTBAT B CbAOMUSAINHN MaLUVHU.
[Jonycka ce camo pbYHO MOYMCTBAHE U Ae3UHMEKUNS C TEYHU NpenapaTu.
TemnepaTypaTa Ha Bogata TpsibBa ga e 20 — 25°C.

PaspeLueHo e nanonssaHeTo camo Ha CpeAcTBa 3a NOYNCTBAHE U OE3VMHMUKLMSA, KOUTO:
— umat pH B gnanasoHa ot 5 - 8,

— He CbAbpXaT passxaallym OCHOBU, MEPOKCUAN, XITOPHU CbEOUHEHNS, KUCENWHU U TYTU.

e 3a ga ce npedoTBpaTAT KOPO3WOHHW SIBNEHUSI BCMEACTBME MOuYMCTBALLMTE UNU Ae3unHdekumpaly cpeacTsa,
HermpeMeHHO TpsibBa ga ce cbbrogaBaT cneuvanHWTe ykasaHus 3a ynoTpeba Ha npousBoaguTens Ha
noyncTBaLLMTe UK Ae3nHeKUMpaLLm cpeacTea.
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23.1 LUeHTpoddyra (kopnyc, kanak u LeHTpodyranHo NnpocTpaHCTBO)

23.1.1 TlouyncTtBaHe Ha NOBBHLPXHOCTUTE U FPUXKKN

o  KoXyxbT Ha LieHTpodpyraTa n 6apabaHbT Aa ce NouMcTBaT pefoBHO U NpU Hyxaa Aa ce 3abbpcsaT ¢ BraxHa
Kbpra 1 Mek nouyncTeawy npenapat. OT efHa cTpaHa ToBa AONpWHACs 3a XrveHara, a oT Apyra npegoTBpaTtsBa
KOpo3usaTa BCNeACcTBUE NoNenHany 3aMbpcsaBaHus.

e BellecTBa BNM3aLlM B CbCTaBa Ha NoaxoAsLuTe cpeacTsa 3a nodncTeaHe:

CanyH, AHUOHHW TeH3nan, HeaHNOHHU TeH3nau.

e Cref M3non3BaHeTo Ha CpefcTBa 3a MOYMCTBaHe, OCTaTbLUTE OT CPEACTBOTO 3@ MOYMCTBAHE [a Ce OTCTpaHsAT

ypes n3bbpcBaHe ¢ BnaxHa Kbpna.

MoBbpxHOCTUTE TpsbBa Aa ce noAcyLlaT HENOCPEACTBEHO Cries NOYNCTBaHE.

Mpu obpasyBaHe Ha KOHAEH3aT MOACYLIEeTe CbAa Ha LeHTpodyrata nocpeacTtsoM M3OGbpcBaHe C nonuvealya
Kbpna.

e Crnepn BCAKO NoYMCTBaHE HaTbpKBaanTe NeKo ryMeHWs YNIbTHUTENEH MPbCTEH Ha LeHTpoGexHaTa kamepa c
Tankoea nyapa unv ¢ Apyro CPeAcTBo 3a NoAAbpXKaHe Ha ryma.

e  LleHTpodhyranHoTo NPOCTPaHCTBO TpsibBa Aa ce NPoBepsiBa €XXEerogHo 3a NOBPeaM.

ekcnnoartauus. B To3m cnyyan Tpabea ga ce yBegomum kKnmeHTckarta cnyxba.

é AKO ce ycTaHOBAT noBpeau 3acsarawm 6e3onacHOCTTa, LeHTpodyrata noBevye [a He ce Mycka B

23.1.2 [Oe3unHdeKunsa Ha NOBbPXHOCTUTE

e AKO MHOPEKLMO3eH MaTepuarn nonagHe B Cbaa Ha LeHTpodyraTa, To Ton Tpssbsa He3abaBHO aa ce
nesnHdekumpa.

e BellectBa BNM3aly B CbCTaBa Ha NOAXOASLLUTE CPEACTBA 3a Ae3NH(EKUMS:
ETaHOJ'I, n-nponaHos, nsonponaHon, rnyrapananaexumn, keatepHepHU aMmoOHNEeBU CbeAUHEHUA.

e Crnep n3non3BaHeTo Ha CPeACTBaA 3a Ae3nHeKUms, ocTaTbLUMTEe OT CPeACcTBOTO 3a Ae3nHeKUums aa ce
OTCTpaHAT Ype3 N3GbpCBaHe C BNaxHa Kbpna.

e [loBbpxHOCTMTE TPAOBa Aa ce noAcyllaT HEMOCPeACTBEHO crel Ae3nHAEKLUS.

23.1.3 OTcTpaHABaHe Ha paguoaKkTUBHU 3aMbpCsiBaHUA

CpeD,CTBOTO Tpﬂ6Ba Aa e Noco4YeHOo cneumnanHo 3a OTCTpaHABaHe Ha paanoaKTUBHU 3aMbpCABaHUA.

. BelyecTBa BNmn3alum B cbCTaBa Ha NoAXOAALMNTE CPeACTBa 3a OTCTPaHsABaHE Ha pagMoakTUBHM 3aMbpCABaHUS:
AHNOHHUN TEH3MAW, HEAHWMOHHWN TEH3NAN, nonnxnapupaH etaHosn.

. Cnen OTCTpaHABaHe Ha paaANOaKTUBHUTE 3aMbpCABaHUA, OCTaTbUUTE OT CPEACTBOTO Aa Ce OTCTPAaHAT 4pe3
I/I36'prBaHe C BJ1aXXHa Kbpna.

L |_|OB'prHOCTI/|Te TpFI6Ba na ce noacywart HenocpeaCTBeHO crnen OTCTpaHdABaHe Ha paguoakTUBHUTE
3aMbpcCABaHUA.
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23.2 PoTopu M NnpMHaAAnNEeXHoOCTH

23.2.1 TMouncTBaHe U rpuxm

e 3a pga ce npegoTBpaTAT KOPO3WsS M NPOMEHU Ha maTtepwana, poTopute W MpuHagnexHoctute Tpsbsa ga ce
noynMcTBaT PefoBHO CbC CanyH MMM CbC cnabo CPeAacTBO 3a MOYMCTBAHE M BMnaxHa kbpna. lMoductBaHe ce
npenopbyYBa MUHUMYM BEAHBX CeAMUYHO. 3aMmbpcsaBaHnsTa Tpsibea He3abaBHO Ja ce OTCTpaHAaBaT.

e BellecTBa BNM3alwm B CbCTaBa Ha NOOXOAALLMTE CPEACTBA 3a NOYNCTBAHE:

CanyH, aHVOHHN TEH3WUAMN, HEaHNOHHWN TEH3MON.

e Cnep u3non3sBaHeTo Ha CpeAcTBa 3a NMOYMCTBaHe, OCTaTbLUMTE OT CPEACTBOTO 3a MOYMCTBAHE Aa Ce OTCTPaHAT

ypes usnnakesaHe ¢ Boga (camo M3BbH LeHTpodyraTta) unu n3bbpceaHe C BNaxHa Kbpna.

PoTopute 1 akcecoapute TpsibBa Aa ce noAcyLllaTt HenocpeACTBEHO Cneq NovncTBaHe.

Cnen v3cyllaBaHeTO feKo rpecupante brfioBUTE POTOPW, pesepBoapute W efieMeHTUTe 3a 3akaysaHe OT
anyMUHUIM C HeCbAbpPXKalla KUCENUHM CMaska, Hanp. BasenuH.

e [lpu cuctemu 3a 6ro-6esonacHocT (Bb3moxHWUTEe cuctemn 3a 6mo-6e3onacHocT BuX B rmasa "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories®) ynnbTHUTENHUTE NPBLCTEHN CrneaBa Aa ce KOHTponupart M
noyncTeaT pegoBHO (execeaMnyHo). Mpu npusHaum Ha obpasyBaHe Ha NMyKHaTWHWU, POHMMBOCT UMM N3HOCBaHEe
YAMBTHUTENHUAT NPBLCTEH BeAHara Aa ce cMeHu. 3a Aa ce npefoTBpaTy yCyKBaHe Ha YNIMbTHUTENHUSA NPbCTEH
npu oTBapsiHe W 3aTBapsiHE Ha kanaka, YNibTHUTENHUAT NPbCTeH TpsbBa Aa HaTbpka Neko ¢ Tankosa nyapa
Wnn ¢ Apyro cpeacTBo 3a NogabpxaHe Ha ryma.

e 3a ga ce npegoTBpaTh KOpO3Wsa BCEACTBME BNara Mexay poTopa v Bana Ha asuratens, potopbT 6u Tpsbeano
MOHe BEAHDbX B Mecela fa ce pasrnobu, movncTu 1 BanbsT Ha ABUraTtens neko ga 6bae rpecvpan.

e PoTopuTte 1 NnpuHagnexHocTuTe crnefpa Aa ce KOHTPonmpaT eXeMeCce4HO 3a M3HOCBaHe U KOPO3UOHHM LWETH.

[Mpn npusHaum Ha M3HOCBaHE WM KOPO3WUS POTOPUTE WU MNPUHALNEXHOCTUTE He Tpﬂ6Ba na 6baar
Mn3non3BaHu noeeye.

e [poBepsBaiTe BCska ceamuLa NpaBUNHOTO criobsiBaHe Ha poTopa.

23.2.2 [OesunHdekuus

e AKO MHEKUMOo3eH mMaTepuan nonagHe BbpXy poTopuTe MNK akcecoapute, Tpsabsa Aa ce n3BbPLUM NoAxoAsaLLa
nesnHdekums.

e BelecTtBa BNM3awm B cbCTaBa Ha NoOAXOAAWMTE CPeACcTBa 3a Ae3nHpeKums:
myTapavangexua, NnponaHors, eTUIXEKCaHOo M, aHMOHHN TEH3UAN, MHXMBUTOPK Ha KOPO3Ws.

e Cnep v3nonseaHeTo Ha cpefcTBa 3a Ae3nHdekuns, ocTaTbumTe OT CPEACTBOTO 3a Ae3nHdeKUMs aa ce
OTCTPaHAT Ypes usnnakeaHe ¢ BoAa (CaMo M3BbH LieHTpodyraTta) unm n3bbpceaHe € BnaxHa Kbpna.

e Potopute n akcecoapute TpsibBa A4a ce NOACYLIAT HENMOCPEACTBEHO cried Ae3HMEKLMS.

23.2.3 OrcTpaHsiBaHe Ha pagMoOaKTUBHU 3aMbpcsaBaHUs

CpepacTeoTo TpsiGBa Aa e NocoYeHo creumarnHo 3a OTCTpaHsBaHe Ha PaAMOaKTUBHY 3aMbpCsBaHUS.

e BelecTBa BNU3aLLM B CbCTaBa Ha NOAXOASLUMTE CPEACTBA 338 OTCTpaHsABaHe Ha pagnoaKkTUBHU 3aMbpCABAHUS:
AHVOHHWUU TEH3MAMW, HEaHUOHHW TEH3UAW, NONMXMOPUPAH eTaHor.

e Cnep oTCTpaHsiBaHE Ha paAMOaKTUBHUTE 3aMbpCSABaHWS, OCTATbLMTE OT CPEACTBOTO [ia CE OTCTPAHAT Ype3
u3nnakeaHe ¢ Bofa (CaMo U3BbH LieHTpodyraTa) unu n3bbpcBaHe C BraxHa Kbpna.

e PoTopuTe u akcecoapuTe TpsibBa Aa ce MOACYLIAT HEMOCPEACTBEHO Crief OTCTpaHsiBaHe Ha pPaAVOoaKTUBHWUTE
3aMbpcsiBaHS.

23.2.4 PoTopu 1 akcecoapu ¢ orpaHu4YeHa NpoabINKUTENTHOCT Ha ynoTpeba

YnotpebaTa Ha onpegeneHyn poTopu, okayuBally efIeEMEHTUN N akcecoapy € orpaHu4eHa no BpeMe.

Te ca 0003Ha4YeHM C MakCUManHo paspelleHusi 6pol UMKNM Ha Xo4 WM gaTata Ha M3TU4YaHe Ha rogHocTTa U C

MakcuMmarnHus 6poii LKW Ha Xo4 UM camo € JaTtaTa Ha U3TuyaHe Ha rogHoCTTa , Hanp.:

- "einsetzbar bis Ende: IV. Quartal 2011 / usable until end of: IV. Tpumeceune 2011" (oa ce nsnonsea o kpas Ha
1V. Tpumeceymne 2011) unn
"einsetzbar bis Ende Monat/Jahr: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011" (aa ce n3nonasa Ao Kpas Ha
Meceu/rogunHa: 10/2011)

- "max. Laufzyklen / max. cycles: 40000 (Makc. umknu Ha xoa 40000).

N akcecoapu, ako Obaat gOCTUrHaATU MaKcUMarnHo pas3peleHnaT 6p017| UMKNN Ha xod unun obosHaveHaTa

f Mo npuynHu 3a ©6e30MacHOCT He ce Aonycka no-HatatblHaTa yn0Tpe6a Ha poTopu , OKa4vBally eneMeHTn
BbpXYy TAX AaTa Ha N3Tn4aHe Ha rogHoCTTa.
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23.3 O6paboTka B aBTOKNaB
CnegHute NpuHagnexHocTn morat aa pabotat npu 121°C / 250°F (20 min) aBTOKNaBHO:

3arnbxealwm potopu

brrnosu anymMmHMeBu poTopu
MeTanHu eneMeHT 3a 3aKka4yBaHe
Kanaun ¢ 6uo-ynnsTHeHne
Cronkn

MpexogHu mydum

B cnyyai Ha cbMHeHuWe novckarite MHpopmaLmsa OT NPOM3BOANTENS.
Hama AaHHM OTHOCHO CTeneHTa Ha CTEPUITHOCT.

ii KanakbT Ha poTopa 1 pesepBoapbT TpsAbBa Aa 6baaT u3sageHu npean obpaboTkaTa B aBToKNaBa.

O6paboTkaTa B aBTOKNaBa ycKopsiBa mpoueca Ha cTtapeeHe Ha nnactmacute. OcCBeH ToBa TA MOXe Aa
npeav3Buka Npu nnacTMacuTe NPOMEHM B LBETA.

Hwne npenopbyBamMe cnen aBTOKMaBUPaAHETO, YNIbTHUTENTHUTE MNPbCTEHU Ha 6uno-obesonacutenHarta
cucrtemMa oa ce CMEHAT.

234 CwbpoBe 3a LeHTpodyrupaHe

e  [pu HEXepMETUYHOCT UNK crief cyyrnBaHe Ha CbOBe 3a LLeHTPodyrmpaHe HanbIHO A Ce OTCTPaHNAT CUHyrNeHnTe
4YacTu Ha CbAa, NapyeTaTa CTbKII0 M U3TEKNOTO LEHTPOdYrMpaHo BELLEeCTBO.
e Cnep cuynBaHe Ha CTbKIO A Ce CMEHSIT 'yMEHUTE BIIOXKM, KaKTO W NiacTMacoBUTe BTYINKM Ha poTopuTe.

A OcrtaHanute napyeTa CTbKIO e NpeamsBmKaT No-HaTaTbLUHO cyynBaHe Ha cTbkna!l

. AKo ce Kacae 3a VIHd)eKLI,VIOSGH Martepuan, He3abaBHO aa ce npoeene ,qesvmd)eku,m.
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24 ToBpegu

AKO HensnpaBHOCTTa HE MOXe [a Ce OTCTPaHu CbrnacHo TabnuuaTa c nospeaunTe, TpﬂGBa Aa ysegomute
cepBu3HaTa Cﬂy)K68 3a o6cny>|<BaHe Ha KIMNEeHTW.

Mons, noco4eTe TMna Ha UeHTpodhyraTta n cepunHna Homep. [iBata Homepa ce Hamupar Ha TunoBaTa Tabernka Ha

ueHTpodpyrarta.

Iy

MpoBenete RESET Ha mpexaTa:
— WsknioveTte MpexoBus npekbeead (KOMyTauMoHHO nonoxeHue "0").

— Wasvakaiite noHe 10 cekyHAun 1 cneg TOBa OTHOBO BKITIOYETE MPEXOBUS MPeKbeBaY (KOMYTaLUOHHO
nonoxexue "I").

NHuaukauus

MpunymHa

OTtcTpaHsiBaHe

Hama nHgukauma

Hama HanpexeHwe.
BxogHuTe MpexxoBu npeanasntenm
OedeKTHN.

MpoBepeTe 3axpaHBaLOTO
HanpexeHue.

MpoBepeTe BXOAHUTE MPEXOBU
npeanasuTenu, BUX rnaea
"CMeHeTe BXOAHUTE MPEXOBU
npeanasutenu ".

BkntoyeTe MpexxoBusi NPeKbCBaY.

TACHO - ERROR

-

O6opoToMepbT AedEKTEH

OTBOpeTe Kanaka.

2 [BuratensT, enekTpoHukaTa 4eEKTHW. M3knoueTe MpexoBusi npekbeeay
CONTROL - ERROR 8 PoTopbT € HepaBHOMEPHO HAaTOBAapEH. (komyTaumnoHHo nonoxenHwue "0").
M3uakante noHe 10 cekyHaw.
CwvnHo 3aBbpTETE POTOPA Ha pbKa.
BkntoyeTe OTHOBO MpPEX0BUSA
npekbcBay (KOMyTaLMOHHO
nonoxexue "T"). Mo Bpeme Ha
BKIIOYBAHETO pOTOPBT Tpsbea aa
ce BbpTHU.
IMBALANCE - PoTopbT € HepaBHOMEPHO HAaTOBapEH. OTBOpeTe Kanaka.
[la ce KOHTponuMpa HaToBapBaHETO
Ha poTopa — BUX pasgen
«HaTtoBapBaHe Ha poTopay.
MoBTapsiHe Ha npoveca Ha
LeHTpudyrmpaHe.
CONTROL - ERROR 4,6 HewusnpasHocT npu 6nokvpaHeTo Ha
Kanaka.
N > MAX 5 HagxsbprneHa HOMUHanNHa 4YecTtoTa Ha MpoBepete RESET Ha mpexarTa.
BbpTEHE
N < MIN 13 YecToTa Ha BbpTeHe noj HoMUHanHaTa
MAINS INTERRUPT - MpekbcBaHe Ha en.3axpaHBaHETo Mo OTBOpeTe Kanaka.
BpemMe Ha npoueca Ha HatucHeTe OyTOHa [ START/IMPULS 9],
LeHTpudyrmpaHe. (MpoLechT Ha Mpu HeobxoaMMOCT NpoLEechT Ha
LeHTpudyrmpaHe He GeLue NprKtoyeH. ) LleHTpUdbyrmpaHe aa ce NoBTopy.
CONTROL - ERROR 22, HeunanpaBHa / nedekTHa eneKkTpoHnka
25-27
CONTROL - ERROR 23 HewusnpaBeH / pedekTeH ynpasnsBaly
enemMeHT
SER 1/O - ERROR 30-36 | HeunsnpasHa / gepektHa enekTpoHuka
°C*- ERROR 51 - 53, 55 | HensnpaeHa / gecektHa eneKkTpoHnka
FU / CCIl - ERROR 60 -64 |HeusnpaeHa / gedekTHa enekTpoHuka/ Mposenete RESET Ha Mpexara.
67, 68, asuraTen.
82 -86
SYNC-ERROR 90 HewusnpasHa / gedekTHa enekTpoHuka
SENSOR-ERROR 91, 92 HeunanpaBeH / gedekTeH ceH30p 3a

pebanaHc

KEYBOARD-ERROR

HeusnpaBeH / gedekTeH ynpaenssally
enemeHT
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25 CwmeHeTe BXOAHUTE MpPEXOBMU NpeanasvtTenu

A U3kroueTe MpexoBust NpekbeBad U pasegnHeTe ypeda oT mpexaral

He3goTo Ha NpegnasutenuTte (A) ¢ BXOOHUTE MPEXO0BU NpeanasuTenu ce HaMmupa
M [0 MPEXO0BMs MPeKbcBay.
e 3Ternete saxpaHBaluus kaGen oT wencena.
e HaTucHete Wpakalwata kanayka (B) kbM rHe3goTo Ha npegnasutenute (A) 1 ro

n3sagerte.
A B . CmeHeTe OedeKTHUTE BXOAHUTE MPEXOBU NpeanasnTeniu.

V3nonseanTe caMmo npeanasuTenuy ¢ onpeaeneHarta 3a tuna
HOMWHanHa CTOMHOCT, BUX TabnuuaTta no-gony.

e OTHOBO NocTaeeTe BbTPe rHE3O0TO Ha NpeanasuTenvTe, 4OKATO LpakalaTa
Kanauka ce oukcumpa.
e  BknoyeTe ypeda OTHOBO KbM MpexarTa.

Mogen Tun npeanasuten Ne 3a nopbuka
MIKRO 200 | 2400 T 3,15 AH/250V E997
MIKRO 200 [ 2400-01 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405, 2405-07 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405-01 T 8 AH/250V E738

26 BpwbwaHe Ha ypeaun

A Mpeaw BpbLiaHeTo Ha ypeda TpsbBa Aa ce MOHTMPa (MKCaTOPbT 3a TPAHCMOPT.

AKO ypeabT Unn HeroBu NPUHaANEeXHOCTN ce uanpawar obpatHo Ha cdmpmaTta Andreas Hettich GmbH & Co. KG, To
B 3alLMTa Ha xopaTta, OKonHaTa cpefa U MaTtepuana npeam usnpallaHeTo CcbLumsi/-Te TpsibBa Aa ce AeKOHTaMUHMpal/-
T W MOYNCTW/-AT.

3anasBamMe C1 NPaBoOTO Ha BPbLLAHE Ha KOHTAMUHUPAHU ypeau Ui NpuHaanexxHOCTH.
Pa3xoguTe, CBbpP3aHM C MEPKUTE 3a MOYUCTBaHe U Ae3nHGEeKLUs], ce BNMCBAT BbB hakTypaTa Ha KNueHTa.
Monuwm 3a BaweTo pasbupaHe no To3v NOBOA.

27 OrcTpaHsiBaHe

Mpeau n3xBbpnsHe Ha oTNadbUW, 3a 3allMTa Ha N1ua, OKoMHa cpeaa U maTepuan, ypeabT Tpabsa aa ce
o6e33apasn U NOYUCTH.
Mpu oTCcTpaHsiBaHeTo Ha ypeaa fAa ce crnasBaT CbOTBETHUTE 3aKOHOBW NpeanucaHus.

CwobrnacHo Oupektna 2002/96/EG (WEEE) Bcuuku ypean, noctasexu cneg 13.08.2005, Beve He moraT aa 6vaar
OTCTpaHeHu KaTo OTnagbk ¢ GUToBMTE OTNaabUUN. YPeabT NpUHAANexu kbM rpyna 8 (MeamuuHcku ypean) u ce
BKIOYBa B ccheparta GusHec-Ty-bmsHec.

CbC cumBona Ha 3agpackaHaTa kodha 3a 6oknyk ce ykasBa, 4e ypeabT He MoxXe Aa O6bae OTCTpaHsaBaH
KaTo oTnaabk ¢ OMTOBUTE OTNaAbLUM.
|

npeﬂnMCﬁHMﬂTa 3a OTCTpaHABaHe Ha OoTAeNMHUTe OAbpXaBu OT EC moraT ga 6baat pasnnyHn. B cnyqalh
Ha Hy>XOa MOJnnM aa ce 06preTe KbM Bawus goctaBumk.
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1 Folosirea conforma cu destinatia
Acest aparat este un produs medical (centrifuga de laborator) in sensul directivei IVD 98/79/CE.

Centrifuga serveste la separarea substantelor, respectiv a amestecurilor de substante cu o densitate de max. 1,2
kg/dm?3. In aceasta categorie intra in special probele de pregatire pentru scopuri de diagnosticare in-vitro in medicina
umana.

Centrifuga este destinata numai acestui scop de utilizare.

O alta utilizare sau utilizarea in scopuri care depasesc acest cadru este consideratd neconforma cu destinatia.
Pentru prejudicii rezultate din aceste situatii, firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG nu isi asuma responsabilitatea.

Din utilizarea conforma cu destinatia face parte si respectarea tuturor indicatiilor din manualul de utilizare si
respectarea lucrarilor de inspectie si de intretinere curenta.

2 Riscuri neclasificate

Aparatul este construit dupa standarde tehnice de actualitate si dupa regulile tehnice de securitate consacrate. In caz
de utilizare si tratare improprie, este posibila aparitia de pericole pentru integritatea corporala si pentru viata
utilizatorului sau a tertilor, respectiv sunt posibile influente negative asupra aparatului sau altor bunuri materiale.
Aparatul se va utiliza numai in conformitate cu destinatia sa si numai daca starea sa este impecabila din punct de
vedere al securitatii.

Defectiunile care pot influenta securitatea se vor inlatura imediat.

3 Date tehnice

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Producator D-78532 Tuttlingen

Model MIKRO 200 MIKRO 200 R

Tip 2400 2400-01 2405 2405-07 2405-01
Tensiune de retea (£ 10%) 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~
Frecventa retea 50-60Hz | 50-60Hz 50 Hz 60 Hz 50 — 60 Hz
Valoarea de racord 240 VA 270 VA 400 VA 450 VA 630 VA
Curent absorbit 1.2A 27A 19A 2.0A 50A
Agentul frigorific -—-- R 134a

Capacitatea max. 30 x 2.0 ml

densitatea admisa 1.2 kg/dm®

Turatie (RPM) 15000

Acceleratie (RCF) 21382

Energia cinetica 5800 Nm

Lumina de verificare (BGR 500) nu

Conditjii de mediu (EN / IEC 61010-1)
— Locul de instalare
— Tnaltimea
— Temperatura mediului
— Umiditatea aerului

— Categoria curentilor de
supratensiune (IEC 60364-4-443)

— Gradul de murdarire

2°C panala 40°C

doar in spatii interioare
pana la 2000 m peste cota zero

5°C pana la 35°C

umiditatea maxima relativa 80% pentru o temperatura pana la 31°C,
liniar descrescator pana la 50% umiditate relativa la 40°C.

II
2

Clasa de siguranta a aparatului

1

nu este adecvata pentru utilizarea in zone cu risc ridicat de explozie.

EMV

— Emisii perturbatoare, EN/IEC FCC Class B EN/IEC 61326-1, FCC Class B

Stabilitate la perturbatji 61326-1, clasa B
clasa B

Nivelul de zgomot (in functie de rotatii) < 58 dB(A) <53 dB(A) | < 54 dB(A)
Dimensiuni

— Latime 275 mm 281 mm

— Adéancime 344 mm 547 mm

— Tnaltime 260 mm 260 mm
Masa ca. 11.5 kg ca. 28 kg
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4

Indicatii de securitate

II_%: fn cazul in care nu sunt urmate toate indicatiile din acest manual de exploatare, nu se poate solicita

nicio garantie din partea producatorului.

A e Asezati centrifuga in asa fel, incat sa poata fi utilizata adecvat.

o Verificati, inainte de utilizarea centrifugii, daca rotorul este in pozitie stabila.

e in timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de
siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

¢ Rotoarele, dispozitivele de prindere, accesoriile care prezinta urme puternice de coroziune sau de
deteriorari mecanice, sau sunt expirate, nu se mai utilizeaza.

o Este interzisa luarea in folosinta a centrifugii in cazul in care camera centrifuga prezinta defectiuni
relevante de siguranta.

e La rotoarele oscilante, este necesara lubrifierea regulata a stifturilor portante (unsoare de
lubrifiere Hettich nr. 4051), pentru a se asigura oscilarea uniforma a dispozitivelor de prindere.

e La centrifugele fara sistem de reglare a temperaturii, daca temperatura incaperii este ridicata si/
sau in caz de folosire frecventa a aparatului, este posibila incalzirea bratului de centrifugare. De
aceea, o modificare provocata de temperatura a materialului de proba nu poate fi exclusa.

fnainte de punerea in folosintid a centrifugii, cititi si aveti in vedere instructiunile de folosire. Doar
persoanele care au citit si inteles instructiunile de folosire, au voie sa foloseasca aparatul.

In afard de instructiunile de folosire si reglementarile cu privire la protectia muncii, aveti in vedere si regulile
tehnice de profil referitoare la securitatea si profesionalismul lucrarilor. Manualul de utilizare va fi completat cu
indicatii rezultate din normele nationale in vigoare privind protectia muncii si protectia mediului.

Centrifuga este construitd conform standardelor tehnice si sigur in exploatare. Este posibila aparitia de pericole
pentru utilizator sau terti, daca nu este pusa in functiune de catre personalul autorizat sau nu este folosita
conform destinatiei.

Nu miscati sau loviti centrifuga in timpul functionarii.
n caz de avarie resp. deblocare de avarie nu atingeti niciodaté rotorul cand se roteste.

Pentru a evita eventuale daune provocate de condens, la trecerea de la o incapere rece la una calda este
necesar ca centrifuga sa se incalzeasca cel putin 3 ore intr-o incapere calda inainte de a putea fi conectata la
retea sau sa se incalzeasca la ralanti 30 de minute intr-o incapere rece.

Utilizati doar rotoarele avizate si accesoriile avizate de catre producator pentru acest aparat (vezi capitolul
Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories"). Inainte de a utiliza vasele de centrifugare care
nu sunt enumerate in capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories", utilizatorul trebuie
sa se asigure la producator daca acestea pot fi utilizate.

Rotorul centrifugei poate fi incarcat numai conform Capitolului ,Alimentarea rotorului”.

La centriflégarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm™.

Centrifugele cu excentricitate neavizata nu sunt permise.
Nu utilizati centrifuga Tn zone cu risc ridicat de explozie.

Centrifugarea cu:
— materiale inflamabile sau explozive
— a materialelor, care reactioneaza chimic cu mare energie este interzisa.
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e Incazde centrifugare a materialelor resp. amestecurilor de material periculoase, care sunt toxice, radioactive
sau contin microorganisme patogene, utilizatorul trebuie sa ia masurile necesare.
Intotdeauna trebuie utilizate recipiente de centrifugare cu dopuri filetate speciale pentru substante periculoase.
La materialele din grupa de risc 3 si 4 utilizati in afard de recipientele de centrifugare si un sistem de bio-
securitate (vezi manualul "Laboratory Biosafety Manual" al Organizatiei mondiale de sanatate).
La un sistem de biosecuritate, un inel de bioetansare (inel de etansare) impiedica iesirea stropilor sau a
aerosolilor.
Daca dispozitivul de prindere al unui sistem de biosecuritate este utilizat fara capac, atunci inelul de etansare
trebuie demontat de pe dispozitivul de prindere, pentru a evita deteriorarea inelului de etansare in timpul
centrifugarii. Nu este permisa utilizarea inelelor de etansare deteriorate la etansarea sistemelor de biosecuritate.
Fara utilizare unui sistem de biosecuritate, centrifuga nu este etansa microbiologic conform standardului
EN / IEC 61010-2-020.
Tn cazul inchiderii unui sistem de biosecuritate vor fi respectate indicatiile din capitolul "Inchiderea sistemelor de
biosecuritate".
Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehér/Rotors
and accessories". In caz de neintelegeri informati-vé la producétor.

e Nu sunt permise in utilizarea centrifugii substante puternic corozive, care pot patrunde in lichidul mecanic al
rotoarelor, dispozitivelor de prindere si accesoriilor.

e Reparatiile se vor efectua doar de o persoana autorizata de producator.

e Se vor utiliza doar piese de schimb originale si accesorii originale avizate de firma Andreas Hettich GmbH & Co.
KG.

e  Sunt valabile urmatoarele norme de protectie a muncii
EN/IEC 61010-1 si EN / IEC 61010-2-020 precum si abaterile nationale.

e Siguranta si fiabilitatea centrifugii este garantata, doar daca
— utilizati centrifuga conform instructiunilor de folosire.
— instalatia electrica corespunde cerinfelor EN / IEC stabilite, la locul de instalare a centrifugii.
— sunt efectuate verificarile aferente BGV A1, BGR 500 de catre un specialist.
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5 Semnificatia simbolurilor

> B

|>¢ & B>

Simbolul de pe aparat:

Atentie, alte spatii periculoase.
Inainte de folosirea aparatului cititi neaparat manualul de utilizare si respectati indicatiile relevante pentru
securitate!

Simbol in acest document:

Atentje, alte spatii periculoase.
Acest simbol marcheaza indicatiile de siguranta relevante si accentueaza situatiile periculoase posibile.

Nerespectarea acestor indicatii poate duce la provocarea de pagube materiale si de vatamari corporale.

Simbolul de pe aparatul si din acest document:
Atentionare fata de expunerea la pericol biologic.

Simbol in acest document:
Acest simbol accentueaza situatiile importante.

Simbolul de pe aparatul si din acest document:

Simbol pentru colectarea separata a aparatelor electrice si electronice, conform directivei 2002/96/EG
(WEEE). Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicale).

Utilizare in Uniunea Europeana, precum si Tn Norvegia si Elvetia.

6 Pachetul de livrare

Urmatoarele

_ A A AN -

accesorii sunt livrate impreuna cu centrifuga

Cablu de alimentare

Sigurante

Cheie cu stift hexagonal 2,5 mm

Cheie cu stift hexagonal 5 mm

Manual de utilizare

Pagina de indicatii Siguranta la transport

Rotorul(oarele) si accesoriile corespunzatoare sunt livrate in functie de comanda.

7 Despachetati centrifuga

e Ridicati cartonul si indepartati capitonajul.
° ii Nu ridicati de panoul frontal.
Atentie la greutatea centrifugii, vezi capitolul "Date tehnice".
Ridicati centrifuga, cu un numar calculat de ajutoare, de ambele parti si asezati-o pe masa de laborator.
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8

9

9.1

Punerea in functiune

La aparatele cu masa mai mare de 18 kg, conform normei aparatelor de laborator EN / IEC 61010-2-020, in
instalatia cladirii trebuie sa fie montat un comutator de avarie pentru separarea alimentarii de retea in caz de
avarie.

Acest comutator trebuie montat in afara centrifugii, de preferinta in afara incaperii, in care se afla centrifuga, sau
l&nga iesirea din Incapere.

Indepartati siguranta de transport pe podeaua incéperii, vezi pagina de indicatii "Siguranta la transport".
Pozitionati si nivelati centrifuga pe un loc adecvat. La montare respectati suprafata de siguranta conform
EN /IEC 61010-2-020, de 300 mm in jurul centrifugii.

In timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de
siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

Nu astupatj orificiile de aerisire.

Trebuie respectata o distanta de aerisire de 300 mm in jurul fantelor de aerisire sau a orificiilor de aerisire.
Verificati daca tensiunea refelei coincide cu cea indicata pe placuta de fabricatie.

Conectati centrifuga cu cablul de alimentare la o priza de retea standard. Valoarea de racord vezi capitolul ,Date
tehnice”

Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatorului "T".

Tipul aparatului si versiunea de program sunt afisate, LED-urile se aprind. Dupa 8 secunde, la centrifugele cu
racire, se va afisa @ OPEN & OEFFNEN si LED-ul din tasta se aprinde intermitent. La centrifugele
fara racire, capacul se deschide automat si se afiseaza ultimele date folosite ale centrifugei.

La centrifugele cu racire, deschideti capacul.

Sunt afisate ultimele date de centrifugare folosite.

Indepértati siguranta de transport a incéperii de centrifugare, vezi pagina de indicatji "Siguranta la transport".

Deschiderea si inchiderea capacului

Deschiderea capacului

ﬂ@: Puteti deschide capacul, doar daca centrifuga este conectata si rotorul este in repaus.

Daca nu este posibil, vezi capitolul "Deblocare de avarie".

Apasati tasta COPEN/STOP4. Capacul se deblocheaza prin interventia unui motor si LED-ul din tasta
se stinge.

Capacul se deschide automat la aprox. 45°.
Acest unghi de deschidere poate fi reglat in caz de nevoie.

9.2

Cu cheia-gtift hexagonala din pachetul de livrare, rotiti surubul de reglaj (A).
Rotire in sens orar: Capacul se deschide mai pufin.
Rotire in sens anti-orar: Capacul se deschide mai larg.

inchiderea capacului

Nu introduceti degetele intre capac si carcasa.
Nu trantiti capacul.

n cazul in care LED-ul stang de pe tasta arde intermitent, apasati tasta pentru ca
blocatorul mecanic al capacului sa intre in pozitia de baza (deschis).

Asezati capacul si apasati usor pe cantul frontal al capacului. Blocarea se realizeaza cu un motor
LED-ul din stanga, din butonul este aprins.
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10 Montarea si demontarea rotorului

e  Curatati arborele motorului (C) si orificiul rotorului (A) si apoi gresati usor arborele
motorului. Particulele de murdarie dintre arborele motorului si rotor impiedica o asezare
impecabila a rotorului si cauzeaza o functionare inconstanta.

e Asezati rotorul vertical pe arborele motorului. Antrenorul arborelui motorului (D) trebuie
sa se gaseasca in canelura rotorului (B). Pe rotor este marcata orientarea canelurii.

e Strangeti piulita de tensionare cu cheia livrata, prin rotirea in sensul acelor de ceas.

e  Verificati rotorul in pozitia corecta.

A Verificati saptamanal rotorul in pozitia corecta.

o Detagarea rotorului: detagati piulita de tensionare prin rotire in sensul opus acelor de
ceas si rotiti-o pana la punctul de desprindere-presiune. Dupa depasirea punctului de
desprindere-presiune, rotorul se desprinde de pe conul arborelui motorului. Rotiti piulita
de tensionare, pana cand putefi ridica rotorul de pe arborele motorului.

11 Alimentarea rotorului

A Recipientele de centrifugare standard din sticla pot fi umplute pana la RZB 4000 (DIN 58970 partea 2).

o Verificati rotorul in pozitia corecta.
Rotoarele pot fi incarcate numai in mod simetric. Combinatji acceptate vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si
accesorii/Rotors and accessories".

o Umpleti recipientele de centrifugare mereu in afara centrifugei.

e Capacitatea maxima a recipientelor de centrifugare indicata de producator nu trebuie depasita.
Pentru a mentine diferentele de greutate cat posibil de reduse, in recipientul de centrifugare, aveti in vedere o
inaltime egala de umplere.

o Pe fiecare rotor este specificata greutatea cantitatii admise de umplere. Aceasta greutate nu trebuie depasita.

12 inchiderea sistemului de biosecuritate

é Pentru ca etanseitatea sa fie asigurata, capacul sistemului de biosecuritate trebuie sa fie bine inchis.

Pentru a evita o deplasare a inelului de etansare in timpul deschiderii si inchiderii capacului, acesta trebuie
frecat usor cu pudra de talc sau cu o substanta de intretinere a gumei.

Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehér/Rotors
and accessories". In caz de neintelegeri informati-va la producator.

Capac cu maner rotativ, fara orificiu in manerul rotativ:
e capacul va fi inchis manual, prin rotirea sa in directia acelor de ceasornic.
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13 Elemente de operare si afisare
Vezi figura de la pagina 2.

Fig. 2, Fig. 3: Céampul de afigare si operare

13.1 Butonul rotativ

6 Pentru setarea parametrilor individuali.
Rotiti in sensul opus acelor de ceas pentru a micsora valoarea. Rotiti in sensul acelor de ceas pentru a mari
valoarea.

13.2 Tastele campului de operare

e Tasta de selectare pentru selectarea parametrilor individuali.
Prin apasarea repetata a tastei, selectati parametrii urmatori.
START e  Porniti centrifugarea. LED-ul din tasta este aprins in timpul centrifugarii, atata timp cat rotorul se
roteste.
e Centrifugare de scurta durata.
Centrifugarea are loc atata timp, céat tineti tasta apasata. LED-ul din tasta este aprins in timpul

centrifugarii, atata timp cat rotorul se roteste.
e  Memorati introducerile si modificarile.

£
T
c
o
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Opriti centrifugarea.
Rotorul se roteste cu treapta de franare preselectata. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se
opreste. Dupa oprirea rotorului LED-ul stang din tasta se aprinde intermitent. Apasati de doua ori tasta
pentru a declangsa OPRIREA DE AVARIE.
o Deblocarea zavorului capacului.

LED-ul stang din tasta se stinge.
e Parasiti introducerea parametrilor.

o
»
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o
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[ ]

o
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z
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Comutati intre afisajul RPM si RCF.
Valorile RCF vor fi afisate in > <.

e  Porniti preracirea.
Setati turatia preracirii. Se poate seta la 10000 RPM.

® (Y

13.3 Modalitati de setare

PROG RCL Pozitia de program a programului apelat.

t/min Durata de functionare. Setati de la 0 la 99 min, in diviziuni de 1 minut.
t/sec Durata de functionare. Setati de la 0 la 59 s, in diviziuni de 1 secunda.

Longevitatea functionarii "«". Pozitionati parametrii t/min si t/sec pe zero.

RPM Turatie. Setati o valoare de la 500 RPM pana la turatiei maxime a rotorului. Turatia maxima a rotorului
vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti componente/Rotors and accessories®. Setati in diviziuni
de 10.

RAD/mm Raza centrifuga. Introducerea in mm. Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti

componente/Rotors and accessories®. Introducerea razei este posibild, doar atunci cand afisajul RCF
(> RCF <) este selectat.

RCF Acceleratia centrifugala relativa. Setati o valoare, care indica o turatie intre 500 RPM si turatia maxima a
rotorului. Setati pana la 100 in diviziuni de 1 si peste 100 in diviziuni de 10. Valoarea RCF va fi rotunijita
automat, descendent resp. ascendent, la diviziunea turatiei. Introducerea RCF este posibila, doar cand
afisajul-RCF este selectat (LED-ul din tasta este aprins).
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Ve Treptele de pornire 1-9. Treapta 9 = timp redus de pornire, treapta 1 = timp indelungat de pornire.

-~ Trepte de franare 0 - 9. Treapta 9 = timp redus de scurgere, treapta 1 = cel mai indelungat timp de
scurgere.

T/°C Temperatura-valoarea de fapt (doar la centrifuge cu racire). Setati de la -10°C pana la +40°C, in diviziuni

de 1°C. Cea mai joasa temperatura accesibila este in functie de rotor(vezi capitolul "Anexa/Appendix,
rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

PROG STO Pozitia de program pe care este memorat programul. Se pot memora 4 programe (pozitia programului 1 -
2-3-..4).

14 Programarea

141 Introducere / modificare program

@ Daca dupa selectarea, sau in timpul selectarii, parametrilor nu apasati timp de 8 secunde nicio tasta, in afisaj
vor fi afigate valorile anterioare. Introducerea parametrilor va trebui reluata.

Selectati cu tasta afisajul RPM sau RCF. Valorile RCF vor fi afigate in > <.

Selectati, cu tasta parametrii dorii si setati cu butonul rotativ O.

Pentru setarea functionarii de durata parametrii t/min si t/sec trebuie adusi la Zero de la butonul rotativ O.
Longevitatea functionarii este afisata in afigsaj prin simbolul "«".

Selectati cu tasta parametrul PROG STO si cu butonul rotativ O setati pozitia de program dorita.
Apasati tasta (START/IMPULS 9, pentru memorarea setarii pe pozitia de program doritd. Confirmarea este afisata
pentru scurt timp * ok *.

@ Datele anterioare pozitiei de program sunt rescrise la memorare.

14.2 Programul Oprire

Selectati cu tasta parametrul PROG RCL si cu butonul rotativ O setati pozitia de program dorita.
Apasati tasta (START/IMPULS 3, Datele de centrifugare a pozitiei de program selectate vor fi afisate.

e Verificati parametrii prin apasarea tastei (SELECT).
Pentru parasirea afigajului parametrilor apasati tasta sau timp de 8 secunde nu apasati nicio tasta.

15 Centrifugarea

Tn timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de sigurantd de 300
mm Tn jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

Daca depasiti diferenta de greutate admisa a incarcaturii rotorului, se decupleaza sistemul de actionare in
timpul pornirii, si se afiseaza IMBALANCE.

Intrerupeti centrifugarea oricand prin apasarea tastei OPEN/STOP9,

Puteti selecta si modifica toti parametrii in timpul centrifugarii (vezi capitolul "Programarea").

Comutati cu tasta (RCF, oricand intre afisajul RPM si RCF. Daca lucrati cu afigsajul RCF, este necesara
introducerea razei centrifuge.

Daca este afisat @ OPEN @ OEFFNEN, atunci este posibila o utilizare a centrifugii doar dupa deschiderea
capacului.

e Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatoruluil.
e Incarcati rotorul si inchideti capacul centrifugei.

15.1 Centrifugare cu preselectare a timpului

e  Setarea timpului sau pornirea unui program cu preselectare a timpului (vezi capitolul "Programarea").

e  Apasati tasta START/IMPULS¢), L ED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.

e Dupa scurgerea timpului sau la intreruperea centrifugarii prin apasarea tastei COPEN/STOP9, are loc oprirea cu
treapta de franare selectata. Este afisata treapta de franare.

In timpul centrifugérii sunt afisate numarul de rotatji al rotorului sau valoarea RCF rezultati din acesta, temperatura

de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul remanent. Dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului,
deschideti capacul, la centrifugele fara racire este automat.
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15.2 Longevitatea functionarii

Setatfi simbolul o sau porniti un program cu longevitate a functionarii (vezi capitolul "Programarea").
Apasati tasta (START/IMPULS <), L ED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
Cronometrarea incepe la 00:00.
e Apasatii tasta LOPEN/STOPH, pentru a termina centrifugarea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare selectata.
Este afisata treapta de franare.
Tn timpul centrifugérii sunt afisate numarul de rotatii al rotorului sau valoarea RCF rezultatd din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul scurs. Dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului, deschideti
capacul, la centrifugele fara racire este automat.

15.3 Centrifugarea de scurta durata

o Tineti tasta apasata. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
Cronometrarea incepe la 00:00.

o Reeliberaii tasta pentru a termina centrifugarea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare
selectata. Este afigata treapta de franare.

Tn timpul centrifugarii sunt afisate numarul de rotatii al rotorului sau valoarea RCF rezultatd din acesta, temperatura

de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul scurs. Dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului, deschidei

capacul, la centrifugele fara racire este automat.

16 Oprirea de Avarie
e Apasati tasta de 2x.

La Oprirea de Avarie, oprirea are loc cu treapta de franare 9 (cel mai scurt timp de oprire). Este afisata treapta de
franare 9.

17 Semnal acustic

Semnalul acustic este emis:
e la aparitia unei avarii in intervalul 2 s.
e dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului in intervalul 30 s (doar la centrifuge cu racire).

Prin deschiderea capacului sau apasarea unei taste oarecare sfarsiti semnalul acustic.

Activati sau dezactivati semnalul de terminare a centrifugarii, in starea de repaus a rotorului, dupa cum urmeaza:
o Tineti apasata tasta 8s.
Dupa 8 s apare SOUND / BELL in afigaj.
e  Setati cu butonul rotativ O OFF (oprit) sau ON (pornit).
e Apasatii tasta pentru memorarea setarii.
Confirmarea este afisata pentru scurt timp * ok *.

18 Interogarea orelor de functionare

Interogarea orelor de functionare este posibila doar in starea de repaus a rotorului.
o Tineti apasata tasta 8s.
Dupa 8 s apare SOUND / BELL in afigaj.
o Reapasatj tasta (SELECT).
Orele de functionare (CONTROL.: ) ale centrifugii vor fi afisate.
e Pentru parasirea interogarii orelor de functionare apasati tasta GOPEN/STOPs),
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19 Racirea (doar la centrifuge cu racire)

Temperatura nominala de fapt setati de la -10°C pana la +40°C. Cea mai joasa temperatura accesibila este in functie
de rotor(vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

19.1 Racirea in Standby

in starea de repaus a rotorului si cand capacul este inchis, incperea de centrifugare este ricité la temperatura
preselectata. Pe display va fi afisata valoarea nominala a temperaturii.
Dupa o centrifugare are loc o racire in Standby temporizata, si in Display va fi afisat @ OPEN @ OEFFNEN. Setati
timpul de temporizare de la 1 la 5 minute, Tn diviziuni de 1 minut. Este presetata la 1 minut.
Setatfi timpul de temporizare, in starea de repaus a rotorului si cand capacul este deschis, in felul urmator:
o Tineti apasata tasta (#) 8 secunde.
Dupa 8 secunde apare t/min = X in afisa;.
e  Selectati timpul de temporizare cu butonul rotativ O.
e  Apasatii tasta (START/IMPULS<), pentru memorarea setarii.
Confirmarea este afisata pentru scurt timp * ok *.
Pentru parasirea afigajului timpului de temporizare apasati tasta sau timp de 8 secunde nu apasati nicio
tasta.

19.2 Preracirea rotorului

e  Apasatii tasta (%]. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
e Apasatii tasta €OPEN/STOP9, pentru a termina preracirea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare selectata. Este
afisata treapta de franare.
In timpul centrifugarii este afisat numarul de rotatji al rotorului sau valoarea RCF rezultata din acesta, temperatura de
proba si timpul scurs.
Setati numarul de rotatii al preracirii de la 500 RPM la numarul maxim de rotatji al rotorului, in diviziuni de 10. Este
prestabilita la 10000 RPM.
Setati numarul de rotatii al preracirii, in starea de repaus a rotorului si cadnd capacul este deschis, n felul urmator:
e Tineti apasata tasta (%) 8 secunde.
Dupa 8 secunde apare t/min = X in afisaj.
e Reapasati tasta .
Este afisat numarul de rotatii al preracirii RPM = XXXX.
e  Setati cu butonul rotativ O numarul de rotatii al preracirii dorit.
e  Apasati tasta (START/IMPULS9, pentru memorarea setarii.
Confirmarea este afisata pentru scurt timp * ok *.
Pentru parasirea afisajului numarului de rotatii al preracirii apasati tasta sau timp de 8 secunde nu
apasati nicio tasta.

20 Acceleratia centrifugala relativa (RCF)

Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este afigata ca multiplu al acceleratiei gravitationale a pamantului (g). Este un
numar fara unitate de masura si serveste la compararea puterii de separare si sedimentare.

Calculul se efectueaza dupa formula:

2
RPM RCF
RCF =| — | xrx1,118 = RPM = .| — x 1000
1000 rx1,118

RCF = acceleratia centrifugala relativa

RPM = turatie
r =raza centrifugd inmm =  distan{a de la centrul axei de rotatie pana la podeaua recipientului de
centrifugare.

Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/
Rotors and accessories".

ﬂ%: Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este dependenta de numarul de rotatii si de raza centrifuga.
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21 Centrifugarea substantelor sau a amestecurilor de substante cu o densitate mai mare de 1,2 kgldm3

La centrifugarea cu numarul maxim de rotatji, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm?®.
In cazul substantelor sau al amestecurilor de substante cu o densitate mai mare, turatia trebuie sa fie redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:

1,2
Turaturredusa (nred)Z\/ . x turatia maxima [RPM]

densitate mai mare [kg/dm?]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, densitate 1,6 kg/dm3

3
nrea = |12 KIAM® 4000 RPM = 3464 RPM
1,6 kg/dm?

Daca incarcarea maxima indicata pe mijlocul de suspendare este depasita intr-un caz exceptional, turatia trebuie sa
fie, de asemenea, redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:

incarcarea maxima [g]
incarcarea efectiva [g]

Turaturredusa (nred) :\/ x turatia maxima [RPM]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, incarcarea maxima 300 g, incarcarea efectiva 350 g
3009

nred = [——2 x 4000 RPM = 3703 RPM
3509

Tn caz de eventuale neclarit4ti luati leg&tura cu producatorul.

22 Deblocare de avarie

Tn cazul unei intreruperi de curent, capacul nu mai poate fi deblocat cu motorul. Efectuati o deblocare de avarie
manuala.

i: Pentru deblocare de avarie deconectatii centrifuga de la refea.
Deschideti capacul doar cand rotorul este in starea de repaus.

Vezi figura de la pagina 2

e Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")
Priviti prin fereastra din capac, pentru a va asigura ca rotorul este oprit.
Introduceti cheia cu stift hexagonal orizontal in orificiu (Fig. 1, A) si rotiti cu atentie o jumatate de tura in sensul
orar, pana cand capacul permite deschiderea.

e Scoateti din nou cheia cu stift hexagonal din orificiu.
Tn cazul in care dupé repornirea centrifugii LED-ul din stanga de pe tasta arede intermitent, apasati
tasta OPEN/STOPJ, pentru ca blocatorul mecanic al capacului sa intre in pozitia de baza (deschis).

23 Ingrijire si intretinere

Dispozitivul poate fi contaminat.

i: Tnainte de curétare deconectati comutatorul de retea.

Tnainte de utilizarea altei metode de curatire sau decontaminare decat cea recomandaté de producétor,
utilizatorul se va asigura la producator ca metoda utilizata nu va deteriora aparatul.

Nu este permisa curatarea centrifugilor, rotoarelor, si componentelor in masina de spalat vase.

Este permisa numai o curatare manuala si o dezinfectare lichida.

Temperatura apei trebuie sa fie de 20 — 25°C.

Este permisa numai folosirea de substante de curatare si dezinfectare, care:

— se afla in intervalul pH 5-8,

— si nu contin alcaline caustice, peroxide, substante cu legatura clorifica, acide si lesie.

e Pentru a evita aparitia coroziunii datorate produselor de curatat sau dezinfectat, avefi neaparat in vedere
instructiunile speciale, de utilizare a produselor de curatire sau dezinfectie, dictate de producator.
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231

23.1

Centrifuga (Carcasa, capacul si camera centrifuga)

.1 Curatarea si ingrijirea suprafetelor exterioare

Curatati regulat carcasa centrifugei si compartimentul de centrifugare si la nevoie curatati cu sdpun sau cu un
detergent delicat si o carpa umeda. Aceasta serveste in primul rand igienei si Timpiedica coroziunea prin
aderarea impuritatilor.

Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

Dupa folosirea substantelor de curatat, indepartati resturile substantelor de curatat prin stergerea cu o cirpa
umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa curatare.

n caz de formare a apei de condens, uscati incaperea de centrifugare prin stergerea cu o carpa absorbanté.
Dupa fiecare curatate a compartimentului de centrifugare frecati usor inelul de etansare cu pudra de talc sau cu
o substanta de intretinere a gumei.

Camera centrifuga trebuie verificata anual pentru constatarea eventualelor defectiuni.

i’i In cazul in care sunt constatate defectiuni relevante sigurantei, nu mai este permisa luarea in folosinta a

centrigugei. In acest caz trebuie anuntat serviciul de client.

23.1

23.1

.2 Dezinfectarea suprafetelor superioare

Daca ajunge material infectios in incaperea de centrifugare, atunci dezinfectati-o fara intarziere.

Continutul substantial a substantelor de dezinfectare potrivite:

Etanol, n-propanol, isoporpanol, dehid glutardial, combinatii amoniace quatenare.

Dupa folosirea substantelor de dezinfectat, indepartati resturile substantelor de dezinfectat prin stergerea cu o
cirpa umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa dezinfectare.

.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.

Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:

tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, se vor indeparta si resturile substantei prin stergere cu o cirpa
umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.

23.2 Rotoare si accesorii

23.2.1 Curatare si ingrijire

Pentru a preintdmpina coroziunea sau modificari ale materialelor, rotoarele si piesele accesorii trebuie curatate
regulat cu sapun sau cu un detergent bland si cu o carpa umeda. Efectuarea curatarii este recomanda cel putin
o data pe saptamina. Impuritati trebuiesc indepartate imediat.

Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

Dupa folosirea de substante de curatat, indepartati resturile de substante de curatat, prin clatire cu apa (numai in
partea de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

Rotorul si componentele trebuiesc uscate imediat dupa curatare.

Gresati usor rotoarele unghiulare, recipientele si dispozitive de prindere din aluminiu, dupa uscare, cu unsoare
fara acizi de ex. vaselina.

La sistemele de biosecuritate (Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehér/Rotors and accessories") inelele de etansare se verifica si se curata regulat (saptamanal).
Schimbati imediat inelul de etansare cand prezinta formari de fisuri, fragilizare sau uzura. Pentru a evita o
deplasare a inelului de etansare n timpul deschiderii si inchiderii capacului, acesta trebuie frecat usor cu pudra
de talc sau cu o substanta de intretinere a gumei.

Pentru a evita coroziunea datorata umezelii dintre rotor si arborele motorului, demontati, curatati rotorul cel putin
o data pe luna si gesati usor arborele motorului.

Rotoarele si piesele accesorii vor fi verificate lunar pentru uzura si daune cauzate de coroziune.

A Nu utilizati rotoare si accesorii care prezinta uzura sau coroziune.

Verificati sdptamanal rotorul Tn pozitia corecta.
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23.2.2 Dezinfectare

¢ Incazul in care ajunge material infectat pe rotoare sau componente, trebuie efectuata la acestea o dezinfectarea
relevanta.

e Continut substantial a substantelor de dezinfectat potrivite:
dehidranti glutarali, propanol, axol etilic, tenside anionice, hibitori de coroziune.

e Dupa folosirea de substante de dezinfectare, indepartati resturile de substante de dezinfectare, prin clatire cu
apa (numai in partea de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

e Rotoarele si componentele trebuiesc uscate imediat dupa dezinfectare.

23.2.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

e Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.
Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:
tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

e Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, indepartati resturile de substante, prin clatire cu apa (numai in partea
de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

e Rotoarele si componentele trebuiesc uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.

23.2.4 Rotoare si accesorii cu o durata limitata de utilizare

Utilizarea anumitor rotoare, dispozitive de agatare si accesorii este limitata din punct de vedere temporal.
Acestea sunt marcate cu numarul maxim de cicluri de functionare permise sau cu data de expirare si numarul maxim
de cicluri de functionare sau numai cu data de expirare, de ex.:
- "einsetzbar bis Ende: IV. Quartal 2011 / usable until end of: IV. Quartal 2011" (Utilizabil pana la sfarsitul:
IV. trimestru 2011) sau
"einsetzbar bis Ende Monat/Jahr: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011" (utilizabil pana la sfargitul lui
luna/an: 10/2011)
- "max. Laufzyklen / max. cycles: 40000". (Cicluri de functionare max 40000).

numarul maxim permis de cicluri de functionare a fost atins sau cand data s-a depasit data de expirare

j Din motive de siguranta rotoarele, dispozitivele de agatare si accesoriile nu mai pot fi utilizate, atunci cand
indicata.

23.3 Autoclavizare
Urmatoarele piese au voie sa fie autoclavizate la 121°C / 250°F (20 min):

rotoarele oscilante

rotoarele unghiulare din aluminiu
dispozitivele de prindere din metal
capacul cu bioetansare

cadru

reducéatoarele

n caz incertitudine Tntrebati un producétor.
Despre gradul de sterilitate nu se poate face nicio declaratie.

ii Indepértati capacele rotoarelor si recipientele inainte de autoclavare.

Autoclavarea Tncetineste procesul de imbatranire a plasticului. in afard de aceasta poate cauza modificari
de culoare la plastic.

Va recomandam, dupa autoclavizare, schimbarea inelelor de etangare.

23.4 Recipiente de centrifugare

e In caz de neetanseitate sau dup& spargerea recipientelor de centrifugare, indepértati complet bucétile rupte de
recipient, cioburile de sticla, si etaloanele de centrifugare expirate.
¢ Inlocuiti insertile de cuciuc, precum si mangoanele din plastic ale rotorului, dupa ce s-a spsrt o sticla.

A Cioburile de sticla ramase provoaca alte spargeri de sticla !

o Daca este vorba de material infectios, atunci efectuati fara intarziere o dezinfectie.
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24 Avarii

Daca eroarea nu poate fi remediata conform tabelului de avarii, informati serviciul de asistenta tehnica.
Va rugam comunicati numarul de tip centrifuga si numarul de serie. Amindoua numerele sunt vizibile pe tablita de tip

a centrifugei.

ﬂ@: Efectuati o RESETARE DE RETEA:
Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")
— Asteptati cel putin 10 secunde si apoi reconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "1").

Indicatie

Cauza

Indepartarea

nici un afisaj

nu exista tensiune.
Siguranta de intrare a retelei defecta.

Verificati tensiunea de alimentare.
Verificati siguranta de intrare a
retelei, vezi capitolul "Schimbarea
sigurantei de intrare a retelei".
Comutatorul de retea in pozitia
PORNIT.

TACHO - ERROR 1 Tahometru defect Deschideti capacul.
2 Motor, electronica defecta. Deconectati comutatorul de retea
CONTROL - ERROR 8 Eroare la blocarea capacului (pozitia comutatorului "0")
Asteptati cel putin 10 secunde.
Tnvartiti rotorul manual cu putere.
Reconectati comutatorul de retea
(pozitia comutatorului "I"). Tn timpul
conectarii rotorul trebuie sa se
roteasca.
IMBALANCE - Rotorul este incarcat neechilibrat. Deschideti capacul.
Verificati incarcarea rotorului, vezi
capitolul ,Alimentarea rotorului”.
Repetati procesul de centrifugare.
CONTROL - ERROR 4,6 Eroare la blocarea capacului
N > MAX 5 Supraturatie Efectuati o RESETARE DE RETEA.
N < MIN 13 Subturatie
MAINS INTERRUPT - Intreruperea tensiunii de alimentare in Deschideti capacul.
timpul procesului de centrifugare. Apésati tasta ESTART/IMPULSS),
(Procesul de centrifugare nu s-a incheiat.) La nevoie repetati procesul de
centrifugare.
CONTROL - ERROR 22 Eroare / defect la electronica
25-27
CONTROL - ERROR 23 Eroare / defect la panoul de comanda
SER 1/O - ERROR 30 - 36 | Eroare / defect la electronica
°C*-ERROR 51- 53, | Eroare / defect la electronica
55 Efectuati o RESETARE DE RETEA
FU /CCI - ERROR 60 - 64, | Eroare / defect la electronica / motor
67, 68,
82 - 86
SYNC-ERROR 90 Eroare / defect la electronica
SENSOR-ERROR 91, 92 | Eroare / defect la senzorul de

excentricitate

KEYBOARD-ERROR

Eroare / defect la panoul de comanda
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25 Schimbarea sigurantelor de intrare a retelei

A Tnchideti intrerupatorul de retea pentru a deconecta aparatul de la retea!

Tabloul de sigurante (A) cu siguranta de intrare a retelei se afla langa comutatorul de

L
4{ retea.
e Trageti cablul de alimentare din priza aparatului.
[

Apasati inchiderea prin inclichetare (B) spre tabloul de sigurante (A) si trageti-o
afara.
A B e Inlocuiti siguranta de intrare a retelei defecté.

Utilizati doar sigurante cu valoare determinata, in functie de tip, vezi
tabelul urmator.

o Impingeti inapoi tabloul de sigurante pan& cand inchiderea prin inclichetare
cupleaza.
e Aparatul este conectat din nou la retea.

Model Tip Siguranta Nr. comanda:
MIKRO 200 | 2400 T 3,15 AH/250V E997
MIKRO 200 [ 2400-01 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405, 2405-07 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405-01 T 8 AH/250V E738

26 Retrimiterea aparatelor

A Tnainte de retrimiterea aparatului trebuie montat& siguranta de transport.

Tn cazul in care aparatul sau accesoriile sale sunt retrimise la firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG, atunci aparatul
trebuie decontaminat si curatat inainte, pentru protectia persoanelor, a mediului inconjurator si a materialelor.

Noi ne rezervam dreptul de preluare a aparatelor sau a pieselor accesorii contaminate.
Costurile necesare masurilor de curatare si dezinfectie se vor regasi in factura clientului.
Apelam la intelegere.

27 Evacuarea ca deseu

Inainte de debarasarea aparatului acesta trebuie, in vederea protectiei de persoane, mediu inconjurator si material,
decontaminat si curatat.

La evacuarea ca deseu a aparatului se vor respecta prescripiiile legale in vigoare.

Conform directivei 2002/96/CE (WEEE), toate aparatele livrate dupa 13.08.2005 nu mai pot fi evacuate ca deseu cu
gunoiul menajer. Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicinale) si este inclus Tn domeniul Business-to-Business.

E Prin simbolul pubelei barate este indicat ca aparatul nu poate fi evacuat ca deseu cu gunoiul menajer.
|

Prescriptiile privind evacuarea deseurilor in fiecare tard membré EU pot fi diferite. Tn caz de necesitate, va
rugam sa va adresati furnizorului.
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1 MpumeHeHMe NO Ha3HaA4YeHUIo

MpeacTaBneHHasi MalMHa SBASETCA MEAULMHCKUM n3genuem (nabopatopHol LeHTpudyroi) B CMbiCe AUPEKTUBEI
IVD (In-vitro-Diagnostikum) 98/79/EG. LlenTpudyra npegHasHayeHa Ansa pasgeneHns Matepuanos unum ux cMecen ¢
NNOTHOCTLIO He B6onee 1,2 kr/am3. K HUM Takke OTHOCATCA maTepuanbl U X CMECU YENOBEYECKOrO MPOUCXOXOEHUS.
LleHTpudbyra npegHasHayeHa UCKNIOYUTENBHO ANS 3TOro npumeHeHus. JNioboe nHoe unun BeixogdLee 3a ykasaHHble
paMK/ MCMOMb30BaHWE CYMTAETCs MPUMEHEHMEM He Mo HasHayeHuto.Pupma Andreas Hettich GmbH & Co. KG He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiep6, BOZHUKLLNIA BCMEACTBME TAKOro NPUMEHEHUS.

B noHATMe ncnonb3oBaHWsa NO Ha3HaAYeHUIO BXOAMT Takke cobnogeHne TpebosBaHuin pykoBoACcTBa NO aKCnnyaTauum
W YCNOBWUIA NPOBEAEHMS MHCNEKLMI N TEXHUYECKOrO 00CNYyXMBaHMS.

2  OcTaTo4Hble PUCKK

MawwuHa CKOHCTpyunpoBaHa B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIM YPOBHEM pPa3BUTUA TEXHUKU U O6LLI,eI'IpVI3HaHHbIMI/I
Tpe6OBaHVIFIMVI TEXHUKM 6e30nacHOCTL. Mpn HeHagnexawem NCnonb3oBaHUU U OGCJ'IY)KVIBaHVIVI MOXET BO3HUKHYTb
OMacHOCTb A5ld XXU3HU 1N 300POBbA NOJNib30BaTesNA, TPeTbUX JI1MU, a TakKe ONnacHOCTb NoBpeXxaeHnda MallnHbl U UHOTo
nuvyulecTtaa. MawwuHa gomkHa MCnonb3oBaTbCA TOMbKO ANs Hagnexalwero NPUMEHEHUs U TOMbKO B TEXHUYECKMU

6€3yl'lpe‘~IHOM COCTOAHUN.

HewucnpaBHOCTH, KOTOPLIE MOTYT OTpPULATESNBLHO MNOBMMATL Ha 6e3onacHocCTb, cnenyet HemMeaneHHO YCTPaHATb.

3 TexHnYeckune gaHHbIe

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Varotoutens D-78532 Tuttlingen

Mogenb MIKRO 200 MIKRO 200 R

Tun 2400 2400-01 2405 2405-07 2405-01
CeTeBoe HanpsbxeHve (+ 10%) 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~
YacToTa cetu 50-60Hz | 50-60Hz 50 Hz 60 Hz 50 - 60 Hz
O6Las noTpebnsemasi MOLHOCTb 240 VA 270 VA 400 VA 450 VA 630 VA
MoTtpebneHue Toka 1.2 A 2.7 A 1.9A 2.0A 50A
XnapareHt -—-- R 134a

O6beM Makc. 30x2.0ml

aonyctumas nrnoTHOCTb 1.2 kg/dm®

YacTtota BpaueHus (RPM) 15000

Yckopenue (RCF) 21382

KnHeTnyeckas aHeprus 5800 Nm

Ob6sszaTenbHas nposepka (BGR 500) HeT

Ycnosus okpyxatoLen cpegbl

(EN/1EC 61010-1)

MecTo ycTaHoBKM TOMbKO B NMOMELLEHNSX

BobicoTa 00 2000 m Hag ypoBHEM Mops

TemnepaTypa okpyxatoLen cpeabl 2°C po 40°C 5°C po 35°C

BnaxHocTb BO3ayxa

Kateropus nepeHanpsikeHus
(IEC 60364-4-443)
CreneHb 3arpsasHenus

MakcumarbHas OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb Bo3ayxa 80% ans Temnepartyp
0o 31°C, nuHenHoe noHmkeHue Ao 50% OTHOCUTENBHOW BNa)XXHOCTU

Bo3ayxa npu 40°C.

II
2

Knacc 3awmTbl npnéopa

I

HEenpuUrofeH Ans UCrNonb3oBaHUs BO B3PbIBOOMACHOW cpee.

oMC
Many4yeHne nomex, EN/IEC FCC Class B EN/IEC 61326-1, FCC Class B
NOMEeX03aLLULLEHHOCTb 61326-1, knacc B
Kknacc B

YpoBeHb Luyma (3aBUCUT OT poTopa) <58 dB(A) <53 dB(A) | <54 dB(A)
Pa3wmepsbl

— LWupuHa 275 mm 281 mm

— lny6uHa 344 mm 547 mm

— BbicoTa 260 mm 260 mm
Bec ok. 11.5 kg ok. 28 kg
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4 YKka3aHus No TexHuKe 6e3onacHoOCTU

ﬂ@: Mpu Heco6GniogeHUM yKkasaHU AaHHoro PykoBoAcTBa Mo 3KcnsflyaTauuu U3roToBUTeNnb OTKasbiBaeTcs
OT NOObIX rapaHTUNHBLIX NPETEeH3NN.

A o LleHTpudyra gomkHa ObITb YyCTaHOBJIEHa TaK, YTOOblI obecneuynBanacb ee ycrtonumBasa (NpoTuB
ONpoKUAbIBaHUSA) IKCNnyaTaums.

¢ lMepen ucnonb3oBaHneM LeHTPUdYrn o653aTeNibHO NPOBepPbTe NPOYHOCTbL NOCaAKU poTopa.

e Bo Bpems ueHTpudyrupoBaHus, cornacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30He 6e3onacHocTu 300 mm
BOKPYT LeHTpUdyrn He AOMKHbI HAXOAUTLCA NOAU, ONacHbIe BellecTBa U NnpeaMeThbl.

. 3anpeu.|aeTc;| npumMeHeHne poTopoB, NMOABECOK U I'IpVIHaAﬂe)KHOCTeVI co cnegaMmm CcuinbHOM
KOppo3unun, c MexaHn4eCKumMu noBpexgeHnamMmm mnm ¢ UCTeKLiumMm CpokomM Ucnosib3oBaHUA.

e 3anpeuwjaetcsa BBOAUTb LeHTPUQYry B aKCnnyaTauuio Npu Hanuyium B LIeHTpudyre noBpexaeHun,
BNUAIOLIMX Ha 6e30NacHOCTb.

e [InA poTopoB 3aTyxaHUsi HEOGXOAUMO perynsipHo CMa3biBaTb OMOPHbIE LWEWKU (KOHCUCTEHTHas
cma3ska Hettich Ne 4051), yutTo6b1 06ecne4ynTb paBHOMEpPHOE 3aTyxaHne NoABECOK.

e B ueHTpudpyrax 6e3 perynupoBaHuss TemnepaTypbl NpyU MOBbILWEHHOW TemMnepaType nomelleHus
u/unuM 4YacTomM UCMONb30BaHMKM nNpuGopa BO3MOXKHO HarpeBaHue BHYTpeHHero obbema
ueHTpudyrn. [o3ToMy He wuCKNOYalOTCA U3IMEHeHUA MaTtepuana npo6 wu3-3a BNUSAHUSA
TemMnepartypbl.

e lNepen BBOAOM LeHTpUcyrn B akcnnyaTaumio Heob6xoaMmMo BHMMaTenbHO npouyutaTth PykoBoacTBo no
akcnnyatauun. Ha yctaHoBke paspewaetca paboTaTb TOMbKO rnuvuam, MNPoOYMTaBLUMM [aHHoe
PykoBoAcTBO Mo aKcnnyaTauum.

L Hap;uqy C PyKOBO,El,CTBOM no JaKkcnnyatauum wu obasatenbHbiMM  ANst  MCMOJSIHEHMS npasunamun no
npenorepalleHnto HeCHaCTHbIX CllydaeB crneayeTt Takxke cobnogatb O6UJ,eI'IpVIHF|TbIe TEXHUYEeCKne npasuna no
TexHuke 6es3onacHocTu U KBannMuuMpoBaHHOMY BbIMOSTHEHUIO paGOT. HeobxogmMMo BHeECTM LOMOSHEHUS B
PyKOBO/J,CTBO no 3Kcnnyatauum C y4eToMm ,D,eIZCTByPOLIJ,VIX MECTHbIX MpeanucaHui no npeaoTBpaLLEHUIo
HeC4YacCTHbIX cny4yaeB U 3almte 0pr>|<arou.le17| cpeabl.

. LleHTpudpyra CKOHCTpyMpoBaHa B COOTBETCTBMM C TEKYLLMM COCTOSIHUEM TEeXHOMormm wu OesonacHa B
aKkcnnyataumm. Tem He MeHee, OHa MOXET CTaTb MCTOYHMKOM OMacHOCTU ANS ornepaTtopa unu TpeTbux nuu,
€CInn aKcnnyaTnupyeTcd HEO6yLI6HHbIM nepcoHasnom, He HagneXxawum 06pa30M NN He No Ha3Ha4YeHuto.

e  3anpelyaeTtcs nepemeLyaTb UK ToskaTb LEHTPUAYry BO BpeMst paboTbl.
e Hukorga He KacaliTech BpalLaloLLEerocs potopa B criydae HeucrnpaBHOCTM UMW NPU aBapuUNHON pa3GrioKUPOBKE.

. Mpn nepemelleHMn LEHTPUAYrM M3 XONOAHOrO MOMELLEHUs B Tennoe Ans npeaynpexaeHus O6pa3OBaHVIF|
KOHOEeHCaTa nepen BKIOYeHNEM B CETb HeobxoaMmo BbKAaTb HE MeHee 3 YyacoB B TEMSIOM MOMELLEHMM, UK
nporpeTb ee, naB ﬂOpa60TaTb 30 MWHYT B XOJTI0O4HOM NOMeLLeHNNn.

e Pa3spewaetcs npuMeEHATb TOMbKO AONYyLWEHHblE W3roToBUTENEeM Ans 9TOW  YCTAHOBKM  pOTOPbl U
npuHagnexHoctn (cm. rnaey "Mpunoxenue. PoTopbl M npuHagnexHoctn"). FNpuMeHeHne LeHTPUYXHbIX
COCy[OB, He YykasaHHbiXx B rnaBe "lMpunoxenve. Potopbl u npuHagnexHoctn/ Rotors and accessories”,
paspeLuaeTcs TOMNbKO NOCne CornacoBaHns C U3roTOBUTENEM.

e  3arpyska poTopa LeHTp1dYru AOIMKHA BbINOMHATLCA B COOTBETCTBMM C rnaBon "3arpyska potopa”

e [pn LeHTPUDYrMPOBaAHUMN C MaKCUManbHOW 4YacTOTON BpalleHMs NNOTHOCTb MaTepuarnoB UMM UX CMecen He
OOMkHa npesbiwaTth 1,2 Kr/,EI,M3.

e  3anpeluaeTcsa LeHTPUGYrMpoBaHME C HEAOMNYCTUMbIM AMcHanaHcoM.
e  3anpellaeTcs UCNOSb30BaTb LEHTPUYTY BO B3pLIBOONACHON Cpeae.

e 3anpewaetcs LeHTpudyrmposaHue:
—  BOCMIIaMEHSIIOLLMXCS UNW B3PbIBOOMNACHbIX MaTepUaros;
—  MaTepuvanoB, XMMUYECK/ pearvpyoLyx Apyr ¢ ApYrom ¢ BblAeneHnem 60nbLLOoro KonmyecTsa aHeprum.
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Mpu LeHTPNdYrMpoBaHMM ONACHBIX MaTepUanoB UM UX CMECeW, TOKCUYHBIX, PaAMOAKTUBHBIX MU 3apaXKEHHbIX
NaToreHHbIMN MUKpOOpraHM3mamy onepaTop AOJKEH NpeanpUHATE COOTBETCTBYHOLLME 3aLLUTHbLIE MEPbI.

Ons onacHbix cyGcTaHUuMin 06s3aTenbHO OOMKHbI NMPUMEHSITBCA  cocydbl Ans  LEeHTpUdyrmpoBaHus co
crneunanbHbiM  pe3b0boBLIM  KpenneHvem. [ns maTtepuanoB M3 rpynnbl pucka 3 1M 4 [OMNONHUTENBHO K
3aKpblBALWNMCS LeHTpUdyranbHbIM cocyaam Heobxoaumo MCNonb3oBaTb CUCTEMY OGMOMOrMYECKOn 3aluuTbl
(cm. pykoBoacTBo "Buonornyeckas 3awmra B nabopartopuun” BcemmnpHon opraHusaumm 3apaBooXpaHeHus).

B ©Ouonoruyeckon cucteme 3awuTbl crneumanbHoe Ouonornyeckoe ynroTHeHVe (YNNOTHWUTENbHOE KOMbLO)
npegynpexaaeT BbIXOA Kanenb 1 a3po30ons.

Ecnn nopecka OMoONoOrMyeckonm CUCTEMbl 3aluTbl UCMONb3yeTcsi 6e3 KpbIWKM, TO HeobXOAUMO CHSITb
YMIOTHUTENbBHOE KOMbLO C MNOABECKM, YTOObI MpeaynpeavTb MOBPEXOEHWE YMIOTHUTEMbHOIO Konbla B
npouecce LeHTpUdYrnpoBaHns. 3anpellaeTcs UCMOoNb3oBaTh MOBPEXAEHHbIE YNIOTHUTENbHbIE KoMbLUa Ans
YNNOTHEHMST BMONOrMYECKON CUCTEMbI 3aLLUTHI.

Be3 wcnonb3oBaHMA OMOMOrMYEcKOM CUCTEMBbI 3awuTbl LeHTpudyra He sBASeTcs MUKPOBMonornvecku
repmeTnyHoM B cMmbicne ctaHgapTta EN / IEC 61010-2-020.

Mpu 3aKkpbiBaHWMM GUONOrMYECcKor CUcTeMbI 3amThl cobnogaTh ykasaHus B rmaee "3akpbiBaHne 6uonornyeckmx
CUCTEM 3alunThl".

MocTtaBnsemble Guonornyeckue cuctembl 3awuTbl npuBegeHbl B rmaee "lpunoxeHue. PoTopbl 1
npvHaanexHoctn". B cnyvyae coMHeHMs 06paTUTeCh K M3roToBUTENO 3a AOMNONHUTENBHON MHOpMaLmen

3anpeleHa paboTa LEHTpUdYrM C CUMbHO KOPPOAMPYHOLUMMK MaTepuanaMu, KOTopble MOryT HeraTuBHO
MOBMNUSATL HA MEXaHUYECKYH MPOYHOCTL POTOPOB, NMOABECOK M MPUHAANEXHOCTEN.

PemoHT paspeliaeTcda BbINONTHATL TOJNIBKO cneunanncTtam, ynofIHoMOY€HHbIM N3rotoBuTenem.

PaspeluaeTtcs NpUMeEHsITb TONbKO OPUrMHarnbHbIE 3anacHble YacTu U paspelleHHble NPUHAONIEeXHOCTU hUPMbI
Andreas Hettich GmbH & Co. KG

[elicTBylOT cneayoLime npasuna TexXHUKN 6e30nacHOCTY:
EN /IEC 61010-1 u EN / IEC 61010-2-020, a Takke uUx HaLWoHarbHble aHamnoru.

Be3onacHOCTb N HaAEXHOCTb LEHTPUMYrM rapaHTUPYeTCs TONbKO NPY BbIMONIHEHUN CReayloLWmUX YCIOBUNA:

—  UeHTpudyra aKkcnnyaTupyeTcs B COOTBETCTBUM C AaHHBIM PyKOBOACTBOM MO 3KCNyaTaumu;

—  3MeKTPOMOHTaX B MeCTe YCTaHOBKW LieHTpudpyrn cootBeTcTByeT TpebosaHuam ctangaptos EN / IEC;

— npegnucaHHble nposepkn B cooTBeTcTBUM ¢ BGV A1, BGR 500 npoBegeHbl kBannuuMpoBaHHbLIM
cneunannucToMm.
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5 3Ha4yeHne CUMBONOB

1>¢ B> B> P

CumBon Ha npubope:

BHuMaHue, mecTo 06LLel onacHOCTH.
Mepen ucnonb3oBaHnem npubope Heobxoammo 06s3aTenbLHO NpounTaTh JaHHOEe PykoBOACTBO No
akcnnyatauum u cobnogaTtb ykazaHusi No TeXHUKe 6e30nacHoOCTy.

CvmBon B 3TOM OOKYMeHTEe:

BHuMaHuMe, mecTo 06LLel onacHOCTH.
OT10T cMMBOn 0603HaYaEeT yka3aHus No TeXHWUKE 6e30MacHOCTU U YKa3blBAET HA BO3MOXHbIE OMacHbIe
cuTyaumu.

HecobntogeHue aaHHoro yKa3aHua MOXeT NpuBeCTn K ToaBMaM nepcoHana n noBpexneHuto
nmvywecTea.

CvimBon Ha npubope 1 B 3TOM [JOKyMEHTE:!
MpeaynpexaeHne o GUONOrMYecKoi onacHoOCTU.

CvmBon B 3TOM OOKYMeHTEe:
OTOT cMMBON YKa3blBaeT Ha BaXHble obcToaTenbcTBAa.

CumBon Ha npm60pe N B 3TOM JOKYMEHTE!

CuvMBon Ans pasaenbHoro cbopa aneKkTPUYEeCKUX 1 areKTPOHHbIX NPMGOPOB COrnacHo AUpeKkTuBe
2002/96/EG (WEEE). daHHbIn npubop oTHOCUTCA K rpynne 8 (MeguuuHckmie npubopsl).

MpumeHeHune B cTpaHax EC, a Takke B Hopservun u LLsenuapun.

6 O61bLEM nocTaBKku

_ A A AN -

Mutatowmin kabenb

MpepoxpaHuTtenu

LecTurpaHHbIv LWUITUATOBLIN Koy 2,5 mm
LlecTurpaHHbIv WTUPTOBLIA KNto4 5 mm
PykoBoacTBO No akcnnyaTaumm
MHCTpykumns "TpaHcnopTHble domnkcaTopb!”

POTOp(bI) M COOTBETCTBYHOLLME NPUHAANEXHOCTU NOCTABNATCA B 3aBUCMMOCTU OT 3aKasa.

7

PacnakoBka ueHTpudyru

. CHumunTe KapTOH BBEPX U yAanuTe NOpPONOHOBbLIN BKaabiLU.

A

He nogHvmainTe 3a nepeHo0 NaHerb.
YuuTbiBanTe BeC LeHTpudyrn, cM. rnaey "TexHunyeckue gaHHble".

BmecTe ¢ noMoLHUKamMn nogHUMnTE LI,EHTpVI(byFy 3a 6oka un YCTaHOBUTE Ha na60paTopru7| cTon.
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9.1

BBeopg B akcnnyaTtauuio

CornacHo Hopme anga nabopatopHbix npubopos EN / IEC 61010-2-020 , ansa npubopos Becom cBbiwwe 18 kr npu
o6opyaoBaHnM 30aHnsa OOIKEH nNpeaycMaTpuBaThC aBapuiHbIN BbIKIKOYaTENb A8 OTKMIOYEHNS CETEBOrO
3NeKTPONUTaHNSA B 3KCTPEHHOM Cryyae.

TakoW BblKMo4aTenb A0MKEH ObITb pacrnonoXeH BHe NpeaenoB LeHTpudyri, NpeanovTUTENbHO BHE
NOMeELLEHNS], B KOTOPOM HaxoauTcsi LeHTpudpyra, Unm psiom C BbIXOAOM U3 3TOr0 NOMELLEHNS.

YpanuTb TpaHCNOPTHbIE (bMKCaTOPbI HA AHE Kopryca, CM. MHCTPYKUMIO "TpaHcnopTHbIe omukcaTopb!”.

HapexxHo ycTaHOBUTBL LieHTpUdyry B noaxoasiieM MecTe U BbIPOBHATbL ee No ropu3oHTanu. Mpwm
ycTaHoBKe cobnioaatb npegnucaHHoe EN / IEC 61010-2-020 6e3onacHoe pacctosiHue 300 MM BOKpyr
ueHTpUdyru.

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, BO BpeMsi LiMKIa LeHTpucpyrupoBaHusa B onacHon 3oHe 300 mm
BOKpPYr LLIeHTPpUdpyrm He AOMKHbI HAXOAUTLCSA NOAU, ONacHble MaTepuarbl U NpeaMeTbI.

He 3aropaxvBaTb BEHTUMALMOHHbIE OTBEPCTUS.

Y BEHTUMAUNOHHBIX MPOPE3€El UNN OTBEPCTUIA AOMMKHA OCTaBNATLCA cBOOoAHOM 30Ha B 300 MMm.

[MpoBepuTb, COOTBETCTBYET N CETEBOE HanpsKeHne AaHHbIM Ha (bupMeHHON Tabnuuke.

MoagkniounTb LeHTpudyry nuTarowmm kabenem K cTaHaapTHOW ceTeBow po3eTke. [MapameTpbl NOAKMIOYEHUS -
CcM. rnaBy "TexHu4eckue xapakTepucTukm".

BkntounTb ceTeBon BoiknoyaTens. MonoxeHue BoiknovaTens "T".

Ha gucnnee otoGpaxaroTcs TMn MaluvHbl U BepCcust NporpaMMHOro obecneveHus, 3aropatroTcsa ceetoguoasl. B
LeHTpudyrax c oxnaxageHmeM vyepes 8 cekyHa Ha aucnnee nosensietcs @ OPEN & OEFFNEN, 1 B kHonke
MuraeT neBbii cBeToamon. B ueHTpudyrax 6e3 oxnaxaeHns aBToMaTU4eCKN OTKpbIBaETCA
KpbILLKa, ¥ Ha gucnnee oTobpaxarTcs nocnegHne NCnosib30BaHHbIe AaHHble LeHTpudyrnpoBaHums.

B ueHTpudyrax c oxnaxgeHuem OTKPbITb KPbILLKY.

Ha guncnnee oTobpaxatoTcst nocnegHne Ncnonb3oBaHHbIe AaHHbIE LEHTPUAYrMpoBaHUS.

YpanuTtb TpaHcnopTHble dmKcaTopbl B paboyen kamepe, CM. MHCTPYKUMIO "TpaHcnopTHble hukcaTopbl'”.

OTKpbIBaHME U 3aKpbiBaHWe KPbILWKK

OTKpbIBaHWe KPbILWKU

II_%: KpbILLKY MOXHO OTKPbITb TOJNBKO NPU BKITIOYEHHOM LIEHTPUGYTE U OCTAHOBIIEHHOM POTOPE.

Ecnu oTkpbITb €€ He yaaeTcs, cM. rnasy "ABapwuiiHas pa3bnokuposka”.

HaxxmuTte kHonky COPEN7STOPY, Kpebillka pasbrnokupyeTcs anekTponpusofoM. JleBblii cBeToamMos B KHOMKe
°OPEN/STOP°) noracHerT.

Kpbllwka aBTOMaTU4eCKN OTKpbIBAeTCs Npubn. Ha 45°.
Mpu Heo6Xo0AMMOCTM 3TOT Yron pacKkpbITUA MOXET ObiTb NOAPEryNMpPOBaH.

9.2

BpaluaTb BXOAALMM B KOMMMEKT NOCTABKU LLIECTUMPAHHBIM LUTUTOBBIM KITHOHOM
YCTaHOBOYHbIV BUHT (A).

BpalleHune no 4acoBoii CTpernke: KpblLUKa OTKPbIBAETCS MEHbLUE.
BpallieHne NpoTvB YacoBOW CTPErKWU:  Kpblllka OTKpbIBaeTCs Gonblue.

3akpbiBaHMe KpbILLKA

He xBaTaiTech nanbLamn Mexay KpbILLKOW 1 KOPMYCOM.

He 3akpbiBaiTe KpbILWKY yaapamu.

Ecnu myraet neBbii cBeTOAMO[ B KHOMKE COPEN/STOPY, TO HAXXMUTE KHOMKY © OPEN/STOPS), YyTOGbI
3NeKTponpuBOoa pa3bnokMpoBaHNs KPbILLKU BEPHYIICS B UICXOAHOE NONOXeEHME (OTKPLITO).

3akpowiTe KpbILLKY W crierka npuaaBsuTe NepeaHo KPOMKY KpbiLkM. BnokmpoBka ocyllecTBnseTcs
aBTOMaTn4yeckun. 3aropaeTcs NeBbIi CBETOANOA B KHOMKe LOPEN/STOPS],
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10 MoHTax U AeMOHTax poTopa

1"

e  Ouwnctutb Ban geuratens (C) n otBepctme potopa (A), Nocne Yero crnerka cMasaTtb Bar
aBuratens. Yactuubl rpsisn Mexay Banom [ABuUraTens U poTOpOM MNPensiTCTBYHOT
Ge3ynpeyHon nocagke potopa U MOryT ABASTLCS NPUYNMHON GUEHUIA.

e Hacagutb poTop BepTuKanbHO Ha Ban ABuratensi. XBocToBuk Bana asuratens (D)
[OOImKeH BOWTK B Npope3b poTtopa (B). Ha poTope 0603Ha4eHO nonoxeHue npopesu.

e Bpawas no 4acoBoi CTpenke, 3aTsHYTb 3aXUMHYK ranKky poTopa BXOASLWMUM B
KOMMEKT MNOCTaBKMN KITHOYOM.

e [lpoBepuTb NPOYHOCTL NOCaAKM poTopa.

A ExxeHegenbHO NpoBepsTb NMPOYHOCTL NOCagKN poTopa.

e CHaATMe poTopa: ocnabbTe 3aXMMHyK rainky, Bpaliasi NpoTMB 4acoBOW CTpenku u
fanee A0 OOCTMKEHUSA TOYKM pacuenneHus. [locne npoxoxaeHns TOYKU pacuenneHns
poTOp pasbeavHAeTCHa C KOHYCOM Bana Asuratens. BpalianTe 3aXxvMHyto ranky, noka
He CMOXeTe CHATb POTOp € Bana AsuraTtens.

3arpyska poTopa

ii CraHpgapTHble LeHTpudyranbHble COCYAbl U3 CTEKNA MMEIKT Harpy3o4vHyt cnocobHocTb Ao RZB 4000 (DIN

58970 yacTb 2).

[MpoBepbTe HaAEXHOCTb NOCaAKN poTopa.

PoTopbl AomKHbI BCeraa 3arpyartbcs CMMMeTPUYHO. Pa3pelueHHble KombrHauum npuBefeHbl B rnase
"MpunoxeHne. PoTopbl 1 NpuHaanexHocTun".

B yrnoBbix poTopax QOmkHbI ObITb 3arpy>eHbl BCe BO3MOXHblE MecTa poTopa, cM. rnasy "lNpunoxeHune. PoTopel
1 NpuHagnexHocTn".

Bcerga 3anonHainTe ueHTpudyranbHble cocyabl BHE LeHTPUdYrn.

3anpeluaeTcs npesbiaTb MakCMManbHbIN 0OGbeM 3anonHeHNs LeHTpudyranbHbIX COCYA0B, YKa3aHHbIN
n3rotoBuTenem.

[ina obecneyeHnsa MMHUManNbLHOWM pasHULbl B BeCe LeHTpUdyranbHbIX COCYAOB CreanTe 3a OUHaKoBON
BbICOTON 3aMOSIHEHUS COCY0B.

Ha kaxxgom poTope ykasaH 4OoMnyCTUMBbIA Bec 3arpy3ku. OTOT BeC 3anpeLlaeTcs npesbiwaTb.

12 3akpbliBaHUe GMONOrMYECKMX CUCTEM 3alUUThbI

YTtobbl obecneunTtb repMeTn4HOCTb, KpblLUKa 6uonornyecko cuUCTeMbl 3allMTbl OOMKHA OblTb NNOTHO

A 3aKpbIiTa.

YT1006bI npeaynpegntb npoBopadnMBaHnUe YNJOTHUTENbHOIO Kosnbua nNpu OTKPbIBAHUU U 3aKpbIBaHUN KPbILLKWU,
HeobOxoamMMo crierka BTUPaATb B YMJIOTHUTENbHOE KOJIbLO TalbKOBYK Nyapy wunn cpeancteBo ANA yxoda 3a
pe3nHoBbIMU eTanaMN.

MocTtaBnsgemble OuonorMdyeckme cucTembl 3alWMTbl MNpuBedeHbl B rnaBe "lpunoxeHue. PoTopbl
npuHagnexHocTn". B cnyyae comHeHusi obpaTUTeCh K M3rOTOBUTENIO 32 AOMNONHUTENBHOWN MHpOpMaLMEN.

HaBvHumBatoLwascs kpbilka 6e3 0TBEPCTUSI B MOBOPOTHOM PyYKe:
e TINOTHO 3aKPbITb KPBILLKY PYKOI BpalleHWeM Mo YacoBOW CTPerKe.
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13 OnemeHTbl ynpaBreHUs U UHAUKaUUn
CM. pUCYHOK Ha CTpaHuLe 2.

Puc. 2, Puc. 3:  MNaHens uHavkauum n ynpasneHus

13.1  Pyuka HacTpomku

e ~
O [Ins HacTpoWikn oTAENbHbIX NapaMeTpoB.

BpalueHne npoTMB YacoBOWM CTPenkn ymMeHbluaeT 3HavyeHne. BpalleHne no yacoBomn cTpenke yBenvynsaeT
3HayeHue.

13.2 KHonku Ha naHenu ynpaBneHusA

e KHonka BblibOpa oTAenbHbIX NapameTpoB
Mpu kaxxaoM NOBTOPHOM HaXkaTWM KHOMKW BbliGMpaeTcs cneayowmin napameTp.

e 3anyck umkna ueHTpudyrupoaHus. CBeToANOos B KHOMKE rOpUT BO BpeMs! LiMKIa
LleHTpUdyrMpoBaHus, Nnoka BpaLLlaeTcs poTop.

e  KpaTkoBpeMeHHOe LieHTpUYrMpoBaHue.
LieHTpudyrupoBaHve NpoucxoauT, Noka Haxara kHonka . CBeToamoa B KHOMKe ropuT BO BpeMs Lykna
LleHTpUdyrupoBaHus, Nnoka BpaLLlaeTcs poTop.

e  CoxpaHeHvie BBOAA U U3MEHEHWIA.

STOP e  3aBeplleHMe UUKNa LeHTpUgyrmpoBaHus.
OPEN PoTtop octaHaBnvBaeTcsi ¢ 3aaHHON CTeNeHbH TOPMOXeHUs. MNpaBbiii CBETOANOA B KHOMKE roput 40
OCTaHOBKU poTopa. [ocrne ocTaHOBKM poTopa B KHOMKe MUraeT neBbli cBeToamon. [1BoiiHoe HaxaTue
KHOMKM Bbi3biBaeT ABAPUMHOE BbIKITKOYEHWE.
e  OTnupaHne KpbILLKU.
JleBbIli cBETOAMOM, B KHOMKE racHeT.
e Bbixoa 13 pexuma BBOoAa NapameTpoB.

MepekntoyeHne mexay nHaukaumamm RPM n RCF.
3HauveHus RCF oTtobpaxatotes B > <.

e 3anyck npeaBapuUTENbHOMO OXMaXaeHusl.
Yncno o6opoToB Afsi NpefBapuUTENbHOrO OXNaxaeHus perynupyeTtcs. Hactpoiika no ymonyaHuio -
10000 06/MUH.

® (1

13.3 BO3MOXHOCTU HAaCTPOMKHU

PROG RCL TlporpammHas s4einka naMmaTi Bbi3biBAEMOIN NPOrpammel.
t/min Bpewms umkna. 3agaetcs ot 0 4o 99 MuH. ¢ warom 1 MuH.
t/sec Bpems umkna. 3agaetca ot 0 go 59 c c warom 1 cekyHaa.
Pexum noctosiHHOM paboThbl "w". MNapameTpbl t/min 1 t/sec ycTaHOBUTL Ha Hyrb.

RPM Yncno obopoToB. 3agaeTcs yncneHHoe 3HaveHue ot 500 06/MWH. 4O MakcUManeHOro Ymucna obopoTos
poTopa. MakcumaneHoe 4ncno o6opoToB poTopa - cM. rmasy "MpunoxeHne/Appendix, PoTopbl 1
npuHagnexHoctn/Rotors and accessories®. Hactpovika - ¢ warom 10.

RAD/mm Paguyc ueHTpudyrmposaHus. BeipaxkaeTca B MM. Pagunyc LeHTpudyrmpoBaHug - cM. rnaBy
"Mpunoxenne/Appendix, Potopbl 1 npuHagnexHocTu/Rotors and accessories". 3agaHue pagnyca
BO3MOXHO TONbKO Npu Bbi3oBe uHamkauun RCF (> RCF <).

RCF OTHocuTenNbHOE LeHTpobexHoe yckopeHne. 3agaeTcs YMCneHHoe 3HavyeHne, COOTBETCTBYOLLEee
BenuymHe ot 500 06/MuH. 4O MakcManbHOro Yucna obopotos potopa. Hactporika go 100 - ¢ warom 1,
a ot 100 - c warom 10. 3HavyeHne RCF aBTOMaTnyeckun okpyrnsieTcs B 3aBUCMMOCTM OT Luara yncna
obopoTos. 3agaHne RCF Bo3amoxHO Tonbko npu Beizose nHankauum RCF (> RCF <).
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e CreneHwn pasroHa 1 - 9. CteneHb 9 = MWH. BpeMs pa3roHa, cteneHb 1 = Makc. Bpems pasroHa.

=~ Crenenn TopmoxeHuns 1 - 9. CteneHb 9 = MMHUManbHOE BpeMsi OCTaHOBKM, cTeneHb 1 = gonroe Bpems
OCTaHOBKM,

T/°C 3apaHHoe 3HadeHne TemnepaTyphbl (TONbKO B LeHTpudyre ¢ oxnaxaeHnem). 3agaetcs ot -10°C go

+40°C c warom 1°C. Camasi H13Kasa goctTuraemasi TemnepaTypa 3aBucuT oT potopa (CM. rnasy
"Mpunoxexue/Appendix, Potopbl 1 npuHagnexHoctu/Rotors and accessories").

PROG STO [MporpammHas siyenka namsaTi, B KOTOPOW coxpaHseTcs nporpamma. MoryT 6biTb coxpaHeHs! 4
nporpamm (s4enkn namatn 1 - 2 - 3 - 4). MNMporpammHas auenka # cnyxut 6ydepHon namaTbio 4ns
N3MEHSIEMbIX HAaCTPOEK.

14 TlporpammMmupoBaHue

141 Bsop / nameHeHne nporpaMmmbl

ﬂ%: Ecnu nocne Bbibopa nnu Bo BpeMsi BBOAA NapamMeTpoB B TeyeHue 8 CekyHAd He HaXumaeTcsi HUM ogHa u3
KHOMOK, Ha Aucrnee CHoBa OTOOpaXalTCa MpexHue 3HaveHusi. B aTom cnyyae BBOO NapamMeTpoB OOSMKEH
ObITb NOBTOPEH.

e  BbibpaTb KHOMKOWM mHankaumio RPM unun RCF. 3HaveHns RCF otobpaxatotes B > <.
Bbibnpas kHomkowm HeobXxodVMble NapameTpbl, HACTPaMBaTb UX py4Ykoin HacTporkn O .
[ns HacTpoVikn pexmma NocTossHHOW paboTbl napameTpbl t/min u t/sec [oMkHLI ObITb YCTAaHOBMNEHbI PY4KOM
HacTpoiiku O Ha Hynb. PeXnm NocTosIHHOWM paboTbl 0TOOpaXaeTcs Ha gucnnee cUMBONoOM "¥".

e BbibpaTb kHOMKOM napametp PROG STO 1 yctaHOBUTbL py4koi HacTpoiku O Heobxoanmyo
NporpamMMHyto S4enKy NamsaTu.

e Haxatb kHonKy START/IMPULS <), yTOBbI COXPaHUTb HACTPONKM B HEOOXOAMMON NPOrpamMMHON s4erike namaTu. B
Ka4yecTBe NOATBEPXKAEHUSA Ha AUCnee KpaTKOBPEMEHHO NOSABMASETCH *** ok *** |
Ecnu kHonka HaxunmaeTcs 6e3 Bbibopa napameTpa PROG STO, HacTpoiikn BCeraa CoXpaHsaTes
B MPOrpaMMHON siveike namsaT # .

@ an/I COXpaHeHun npeabiayuine gaHHble B I'IpOFpaMMHOI;I sYelke NaMsaT 3aMeHSIIOTCSl HOBbIMMN.

14.2 BbI30B nporpamMmmbl

e BbibpaTb kHOMKOM napametp PROG RCL 1 yctaHOBUTb pyykoi HacTponku O Heobxoanmyo
NPOrpaMMHyto SYENKy namsTu.

e Haxartb kHOMKY . OTobpaxaloTca gaHHble LeHTpUdYrnpoBaHusa B BbIGpaHHON NporpaMmHoOi
A4enkKe namsaTu.

e [lapameTpbl MOryT ObITb MPOBEPEHBI MYTEM HaXaTWs! KHOMKM .
[ins BbIXOA4a U3 pexvMa MHAnKauuyM napameTpoB HaXxaTb KHOMKY Unn B TeveHne 8 cekyHa He
HaXXMMaTb HU OAHY U3 KHOMOK.

15 LUeHTpudyrupoBaHue

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, Bo Bpems Lumkna LeHTpudyrmposaHms B onacHon 3oHe 300 Mm BOKpyr
LEeHTPUdYrM He AOIMKHbLI HAXOAUTBLCS N0AW, OnacHble MaTepuansl 1 NpeaMeThl.

n@: Ecnu npu 3arpyske poTopa npeBblllaeTcs [OMNycTMMas BecoBas pasHuua, BO BpeMsi €ero 3anycka
oTKNtoYaeTca npueop, a Ha aucnnee nosensietcs IMBALANCE.

Lnkn ueHTprdyrmpoBaHms MoXeT ObiTb B Nto60oe BpeMsi NpepBaH HaXKaTUeM KHOMKM .

Bo Bpemsi umkna LEeHTpPU@YrnpoBaHUs MOryT BblIOMpaTbCs U U3MEHSATbCS NobOble napameTpbl (CM. rnaBy
"MporpammuposaHue").

KHonka no3sornsieT B Noboe BpeMsi nepekntodaTeca mexay nHaukaumsmu RPM n RCF. Mpu pabote ¢
nHavkauuvenn RCF TpebyeTcsa HacTpoika paguyca LeHTpudyrmpoBaHus.

Ecnu Ha gucnnee nosiensietcs @ OPEN & OEFFNEN, panbHelwee ynpaBneHue UeHTPUGYron BO3MOXHO
TONbKO NOCME OAHOKPATHOIO OTKPbLITUS KPbILLKU.

e  BknounTb ceTeBoi Bbiknovatens. MNonoxeHve Boiknoyatens |.
e  3arpy3vTb pOTOP M 3aKPbITb KPbILLKY LLeHTpUdyru.
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15.1 LUeHTpudyruposaHme c 3agaHHbIM BpeMeHEM

e 3apaTb Bpems unu BbI3aBaTb Nporpammy € 3agaHHbIM BpeMmeHeM (cM. rnasy "Programarea").

e  HaxaTb KHOMKY . CBeToamon B KHOMKe ropuT, Noka BpaLlaeTcs poTop.
Mo ncTevyeHun BpemMeHn Unv npy NpepbIBaHUKN LMKNIa LEHTPUAYTMPOBAHMS HAaXXaTUEM KHOMKU
OCTaHOBKa poTopa NPOMCXOAWT C 3a4aHHOW CTeneHbio TopmoxeHus. Ha gucnnee otobpaxaeTcs cTeneHb
TOPMOXEHMS.

Bo BpeMsi uMKna LUeHTpUdYrupoBaHusi Ha aucrnnee otobGpaxatoTcst Yucrno 06opoTOB poTopa UMM COOTBETCTBYIOLLIEE
eMy 3Ha4yeHVe OTHOCUTENBHOTO LeHTpobexHoro yckopeHus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre ¢
oxnaxgeHneMm) UM ocTaBleecsa BpeMms. B ueHTpudpyrax 6e3 oxnaxgeHuss Mocre  OKOHYaHWs  uMKna
LIeHTPMYrMpoBaHNsa N OCTAHOBKU POTOPa KpblLLKa OTKPbIBAETCS aBTOMAaTUYECKM.

15.2 PeXuM NnoCTOAHHOM paboThI

e  YCTaHOBWTb CMMBOI ¥ 1N BbI3BaTb NPOrpaMmMy NoctosiHHow paboTsl (cM. rmasy "Programarea").
HaxaTb kHomnKy . CBeToamon B KHOMKe ropuT, noka spatlaetcs potop. OTcyet
BpemeHun HadmHaeTcs ¢ 00:00.

e  Haxatb KHOMKY , 4TOObI 3aBEpPLUMNTL LUK LEHTpUdYyrpoBaHus. OcTaHOBKa poTopa NPOMCXOaUT C
3afaHHON CTeneHbio TopMoXeHusi. Ha gucnnee otobpaxaeTcsi cTeneHb TOPMOXEHMS.

Bo Bpemsi uMkna LUeHTpudyrMpoBaHUa Ha Aucniee oTobGpaxakTcs Yncno o6opoToB poTopa UMM COOTBETCTBYIOLLEE
€My 3HauyeHue OTHOCUTENbHOro LeHTpobexHoro yckopeHusi (RCF), TemnepaTtypa npo6G (Tonbko B LEHTpuUdyre c
oxnaxzaeHueMm) W npoleawee Bpems. B ueHTpudpyrax 6Ge3 oxnaxaeHuWs Mocrie  OKOHYaHWs  LMKIa
LieHTpUdYrMpoBaHus 1 OCTaHOBKU pOTOPA KPbiLLKa OTKPbLIBAETCSH aBTOMaTUYECKH.

15.3 KpaTkoBpemeHHoe LeHTpudyruposaHue

e HaxaTb 1 yaepxuBaTb KHOMKY . CBeToamopn B KHOMKe ropuT, Noka BpallaeTcs
potop. OTcyeT BpeMeHn HaunHaeTcs ¢ 00:00.

e CHoBa OTNYCTUTb KHOMKY , YTOObI 3aBEpLUMTL LUK LeHTpudyrmposaHms. OcTtaHoBKa poTopa
NPOUCXOAWT C 3a[JaHHOW CTEMNEHbI0 TOPMOXeHUs. Ha ancnnee otobpaxkaeTcs cTeneHb TOPMOXEHUS.

Bo Bpems umkna ueHTpudyrnpoBaHns Ha gucnnee otobpaxatoTcs YnMcrno o60poToB poTopa UM COOTBETCTBYIOLLEE
eMy 3HayeHue OTHOCMTENbHOro ueHTpobexHoro yckopenus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre c
oxnaxgeHnem) wn npowegwee BpemA. B ueHTpudpyrax 6e3  oxmaxgeHus nocrne  OKOHYaHWs  uuKna
LieHTPUdYrmMpoBaHns N OCTAHOBKM POTOPA KPbILLKA OTKPbIBAETCSH aBTOMATUYECKN.

16 ABapuiiHoe BbIKNOYeHUe
e [1Baxabl HaXxxaTb KHOMKY .

[Npn aBapMMHOM BbIKIMIOYEHMM NPOUCXOANT OCTAHOBKA CO CTEMEHbLI0 TOPMOXKEHUSA 9 (MVIHVIMaJ'IbHOG BpemaA
OCTaHOBKVI). Ha gucnnee 0To6pa>KaeTc;| cTeneHb TOPMOXeHMA 9.

17 3BykoBoOI curHan

3BYKOBOW CUrHan pasgaeTcs:

e PU BO3HUKHOBEHMWN HENCMIPABHOCTU - C UHTEPBANoOM 2 C;

e rocre 3aBepLUeHUs LMKIa LeHTpUdyrupoBaH1s U OCTaHOBKM poTopa - ¢ MHTepsanom 30 ¢ (Tonbko Ans
LeHTpUdYrn ¢ oxnaxageHvem).

3ByKOBOI7I curHan npekpawiaeTca npu OTKPbITUX KPbILLKA UITN HaXXaTun nto6o KHOMKW.

[Mpu ocTaHOBKe poTOpa CMrHan 3aBepLUeHUs LUKNa LeHTPUAYrMpoBaHMS MOXET ObiTb BKITHOUYEH WU OTKITHOYEH
cnepyoLwmm obpasom:
e HaxaTb 1 B TeyeHue 8 c yaepxaTtb KHOMKY .

Yepes 8 ¢ Ha gucnnee nosienaetca SOUND / BELL.

YcTtaHoBuTb pyykon HacTpoiku O OFF (Bbikn.) nnv ON (Bkn.).

[1ns coxpaHeHns HAaCTPOWKN HaXkaTb KHOMKY .

B ka4ecTBe noaTBEpXKAEHUSA Ha aUcnnee KpaTKOBPEMEHHO NOSBAAETCH *** ok ***

18 3anpoc yacoB pab6oThbl

3anpoc Yacos paboTbl BO3MOXEH TOMbKO NMPU OCTaHOBKE poTopa.
e Haxatb 1 B TeyeHue 8 c yaepxaTtb KHOMKY .
Yepes 8 ¢ Ha gucnnee nossnsetcs SOUND / BELL.
e [lOBTOPHO HaXaTb KHOMKY (SELECT).
Ha ancnnee otobpaxatotcs Yackl paboTsl LeHTpudyrn (CONTROL: ).
e [Insa BbIXOAa U3 pexunmMa 3anpoca 4acoB paboTbl HaXaTb KHOMKY .
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19 OxnaxaeHue (TONbKO B LeHTpUdyre ¢ oxnaxaeHmem)

3HauyeHve TemnepaTtypbl MOXET 6bITb 3agaHo oT -10°C po +40°C. Camas HM3Kas gocTuraemas Temneparypa
3aBuCUT OT poTopa (cM. rnasy "MpunoxeHne/Appendix, PoTtopsl u npuHagnexHoctu/Rotors and accessories").

19.1 OxnaxaeHue B peXxnme oxumpaHus

Mpu ocTaHOBKE POTOpPa M 3aKPbITON KphILLKe paboyast kaMepa oxnaxaaeTcs [0 3aiaHHoW TemnepaTypbl. Ha
aucnnee otobpaxaeTcs 3afaHHOe 3HaYeHe TemMneparypsbi.

Mocne unkna LeHTPUdYrMpoBaHUs OXNaxaeHne B peXxMme 0XuaaHust TPOUCXOAMUT C 3aEPXKKOM MO BPEMEHU, U Ha
avcnnee otobpaxaeTtcs @ OPEN @ OEFFNEN. Bpems 3agepxku 3agaetcs oT 1 4o 5 MuHyT ¢ warom 1 muHyTa. Mo
YMOJYaHUIO OHO HACTPOEHO Ha 1 MUHYTY.

Mpu ocTaHOBKE pOTOPa M OTKPBLITON KPbILLKE BPEMS 3a4€PXKKN MOXET ObiTb 3a4aHo crnepytowmm obpasom:
e Haxatb n B TeyeHune 8 cekyH yaepaTtb KHOMKy (.

Yepes 8 cekyHA Ha gucnnee nossnsaetca timin = X.

3apatb py4koi HacTporku O BpeMsi 3aepxKu.

HaxaTb KHomnKy OJ1s1 COXpaHEHUS HACTPOWIKM.

B kayecTBe noaTBEPXKAEHUSA HA AUCTINEE KPAaTKOBPEMEHHO NOSABASETCH *** ok ***

[nsa BbiIxoda 13 pexunma MHAMKaUMM BPEMEHUN 3a4EPKKN HaXaTb KHOMKY UNn B TeYeHne 8 cekyHa He
HaXXMMaTb HN OAHY U3 KHOMOK.

19.2 TlpepBapuTenbHOE oxnaxaeHwe potopa

e  HaxaTb KHOMKY . CBeToamop, B kHorke (START/IMPULS<) ropuT, MOKa BpaLlaeTcs poTop.
e [Ins 3aBepLUeHNs NpeaBapuUTENbHOIO OXMaXAEeHUs HaXaTb KHOMKY . OcTaHoBKa poTopa
NpoOUCXoauT C 3afjaHHOW CTENEHbI0 TOPMOXEHUs. Ha aucnnee otobpaxaeTcs cTeneHb TOPMOXKEHUS.

Bo BpeMsi uMKna LeHTpUdyrupoBaHusi Ha aucnee otoGpaxatoTcsi Yucrio 060pOTOB poTopa UM COOTBETCTBYHOLLEE
€My 3HauyeHne OTHOCUTENBHOro LeHTpoGexHoro yckopeHust (RCF), TemnepaTypa npob v npolueallee BpeMsi.

Ymcno o6opoToB ANng UMkna npegsapuTensHoro oxnaxaeHus sagaetcsa ot 500 06/MyH. 4O MakCMManbHOro Ymicna
obopoToB poTtopa ¢ warom 10. Hactporka no ymonyanuto - 10000 o6/MuH.
Mpu ocTaHOBKE POTOPA U OTKPLITON KPbILLKE YACIO 0O0POTOB A1 LUMKa NPeABapUTENBHOIO OXINaXaeH s MOXeT
6bITb 3aaaHo cneayowmmM obpasom:
e HaxaTb n B TeyeHue 8 cekyH yaepaTb KHOMKy (.

Yepes 8 cekyHa Ha aucnnee nosensieTcsa t/min = X.
e [loBTOpPHO HaxaTb KHOMKY (.

Ha gucnnee nosiensieTcst 3agaHHoe Yncno o6opoToB Ans Lukna npeasaputensHoro oxnaxaeHns RPM = XXXX.
e  3apatb pydkor HacTpoikn O Heobxognumoe Yncno o6opoToB.

HaxaTb KHomMKy OJ1s1 COXpaHEHUS HACTPOWIKM.

B kayecTBe noaTBEPXKAEHUA HA AUCTINEE KPAaTKOBPEMEHHO NOSABASETCH *** ok ***

[nsa Bbixoda 13 pexmnma nHamkaumm Ymcna o6opoToB HaXkaTb KHOMKY WIn B Te4YeHne 8 cekyHa He
Ha)XMMaTb HU OAHY U3 KHOMOK.

20 OrTHocuTenbHoe yckopeHue ueHTpudyru (RCF)

OTHocuTenbHoe yckopeHne LeHTpudyrn (RCF) 3agaeTcs, kak KpaTHOe OT yckopeHusa cBoboaHoro nageHus (g). OHo
aBnsieTcst 6e3pa3MepHON BEMMYMHON U CIYXUT AN CPABHEHUSI MPOM3BOAMTENBHOCTY PasfeneHnst U OCaxaeHusl.

PacyeT BbInonHsaeTcs no chopmyne:

RPM RCF
RCF =] — | xrx1,118 = RPM = .| — x 1000
1000 rx1,118

RCF = OTtHocuTenbHoe yckopeHue ueHTpudyrm
RPM = YacToTa BpaweHus
r = pagunyc LeHTpudyrmpoBaHns B MM = paccTOsiHWE OT LeHTpa OCY BpaLLeHUs 40 AHAa LeHTpudyranbHoro
cocyaa. Pagunycbl LeHTpudyrmpoBaHusi npuBeaeHsb! B rnase
"MpunoxeHune. PoTopbl 1 NpuHagnexHocTn".

n@: OTHocuTenbHoe yckopeHue LeHTpudyr (RCF) 3aBUCUT OT YacToTbl BpalLEHNUs U paguyca
LieHTpUyrmpoBaHus.
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21 LUeHTpudyrupoBaHue marepuanoB UM ux cMecen ¢ NNOTHOCTLIO Bbilwe 1,2 kr/igm®

Mpu LeHTpUyrMpoBaHumn ¢ MakCMMarnbHOM YacTOTON BpaLLEeHUs NIIOTHOCTb MaTepuarnoB UM NX CMEeCel He oMmKHa
npesblwatb 1,2 Kr/,EI,MS.
[ns MmaTepuanoB unu nx cMecei ¢ 6onee BbICOKOW NMIIOTHOCTbIO HEOGXOANMO YMEHBLUUTL YaCTOTY BpaLleHMsl.

,D,OI'IyCTVIMle 4acToTy BpaLleHnAa MOXHO BblYUCINTb NO cneuyrou.leﬂ cbopmyne:
1,2

HanbonbLuas NNOTHOCTb [kg/dm3]

MoHwxKeHHasa yacToTa BpaweHust (Nred) —\/ x MakcumarbHas yactoTa BpalleHus [RPM]

Hanpumep, : MakcMMarbHas YactoTa BpalleHua 4000 06/mMyH, nnoTHocTb 1,6 |<r/,cu\/|3

1,2 kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 RPM

Ecnu B nckntoumTenbHbIX cny4adax npesblllaeTCca MakCcuMaribHaa 3arpy3ka, ykadaHHaa Ha noaBsecke, To 4YacToTy
BpalleHuda cnenyetT TaKkke NoOHU3NTb.

,D,OI'IyCTVIMle 4acToTy BpaLleHnAa MOXHO BblYUCINTb NO cneuyrou.leﬂ cbopmyne:

MakcumanbHas 3arpyska [g]

x MakcumarsnbHasi YactoTa BpalieHus [RPM]
dakTudeckas sarpyska [g]

MoHwxeHHas YacToTa BpaLLeHus (Nred) :\/

Hanpumep, : MakcMMarbHasa YactoTa BpalleHusa 4000 06/MuH, makcumaneHas 3arpyska 300 r, dpakTnyeckas 3arpyska
350r

Ared = ﬁﬂ x 4000 RPM = 3703 RPM

0g

Mpu BO3MOXHbIX COMHEHMAX obpaLLanTech K N3roToBUTENIO 3a AOMONHUTENBHON MHAOPMaLMEN.

22 ABapuiiHasa pa3GnoKMpoBKa

Mpw OTKIOYEHNN HANPSHKEHUS KPbILLKA HE MOXET ObITb pa3brokMpoBaHa anekTponpueodoM. Heobxoammo
BbINOSHUTL Pa3brIoKMpPOBaHME BPYYHYIO.

[Onsi pa3brnokMpoBaHNsl OTCOEANHUTE LIEHTPUQYTY OT CETU.
OTKpbIBaiiTe KPbILLKY TOJbKO MPU OCTaHOBIIEHHOM POTOPE.

CM. pUCYHOK Ha CTpaHuue 2.

e  BblknounTe ceTeBow BbiknoYaTenb (NonoxeHue BolknodaTtens "0").
Yepes OKHO B KpbiLLKe YAOCTOBEPbTECH, YTO POTOP OCTAHOBWIICA.
LecTurpanHbln  WTUATOBLIM  KMOY BBEAUTE TOPU3OHTaNbHO B OTBepcTMe (puc. 1, A) M OCTOPOXHO
rnosopaymsarite Ha nonobopoTa No YacoBOW CTPesIke, NoKa KpblLLka He OTKPOeTCs.

o CHoBa M3BneKk1Te WeCTUrpaHHbIv LTUMTOBLIN KoY U3 OTBEPCTUS.
Ecnu nocne BkntoYeHUs LEeHTpUdyrn mMuraeT neBbii CBETOAUOA B KHOMKE EOPEN/STOPY, TO HaXXMWUTE KHOMKY
[OPEN/STOP9, yTOGbI 9NEKTPONPMBOL Pa3bnoKMPOBaHMS KPbILLKU BEPHYICSA B UCXOAHOE NONOXEHUE (OTKPbITO).

23 Yxopa mn TexobcnyxusaHue

@ Annapat MOXeT ObITb 3apaxeH.

ii Mepen YMCTKOM OTCOEONHSATL CETEBYHO BUIIKY.
Mpexae Yem NpUMEHSTb METO YNCTKU UK Ae3UHEEKLNN, OTNINYHBIA OT PEKOMEHA0BAHHOIO
N3roToBUTENEM, NOMb30BaTeNb 0053aH YTOUYHUTL Y U3FOTOBUTENS, HE SABNSIETCS NU NpeanoiaraemMblii
MeTon BpeadHbIM Arls annapara.

LleHTpudoyru, poTopbl U NpUHAANEXHOCTY 3anpeLlaeTcs MbiTb B (MOCY40)MOEYHbIX MaLlMHaXx.

PaspeluaeTcsa npoBoAWTE TOMLKO PYYHYH YUCTKY M BMAXHYO AE3MH(EKLMIO.

TemnepaTypa BoAbl AomkHa cocTaBnatb 20 — 25°C.

PaspeluaeTcst NpUMEeHsiTb TOMbKO YUCTSLLME UK Ae3MHULMPYIOLLME cpeacTBa:

— umetowme nokasartenb pH 5 - 8,

— He coaepxallme efkux Lenovemn, nepokcuaoB, COeQMHEHWI XOpa, KUCMOT U LWernoYven.

e Bo usbexaHne koppo3uu BCrieAcTBUE BO3OEWCTBUS YUCTALLUMX NN Ae3UHMLNPYIOWMX CPeacTB, 0b6s3aTenbHO
cobniogatb cneuunanbHble UHCTPYKUUW MO MPUMEHEHMWIO NMPOU3BOAUTENST YUCTSLLErO UNn Ae3MHULMPYIOLWEro
cpencrea.
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23.1 LUeHTpudyra (kopnyc, Kpbillika U BHyTPEHHee NPOCTPaHCTBO)

23.1.1 YwucTka 1 yxopn 3a NOBEpPXHOCTbLIO

e PerynsipHo ouuwiante Kopnyc M BHYTPEHHEE MPOCTPAHCTBO LIEHTPUEYrM, Npu HEOOXOOUMOCTM UCNOMb3yhTe
MbISIO UMNN MATKOE YUCTALLEEe CPeAcTBO M BnaxHble candeTkn. ITo NoAAepKMBaAET MrmeHy u npeaynpexgaet
KOPPO3MIO OT HAanMUMLIMX 3arpsi3HEHWUIA.

e VHrpeaneHTbl NoaXoasilumx YUCTSALLUX CPpeacTB:

MbINo, aHnoHHble MNMAB, HenoHoreHHble TAB.
Mocrne NpUMeHEHUs YACTALLMX CPEACTB YAANUTE UX OCTaTKU NPOTUPaHNEM BMaXKHOW candeTKow.

e  [loBEPXHOCTM AOMKHbI CTaTb CyXMMM Cpa3sy Mocre YNCTKN.

Mpn obpa3oBaHUM KOHOEHCATa BO BHYTPEHHEM MPOCTPAHCTBE UEHTpudyrM yaanuTe ero ¢ MOMOLLbH
BNUTbIBaOLLEN candeTku.

e [locne Kaxgow YNCTKM B PE3MHOBOE YMIOTHEHWE BHYTPEHHEro NpocTpaHCcTBa LeHTpudyrn Heobxoanmo crierka
BTUPAaTb TanbKOBYO NyApPY UK CPeacTBO Afst yxoAa 3a pe3vHOBbIMU AeTansiMu.

e  BHyTpeHHee NpocTpaHCTBO LieHTpUdyrn HeOOXOAMMO EXEr04HO NPOBEPSATL HA OTCYTCTBUE NOBPEXAEHUN.

3anpeLuaeTca BBOAMTb LEHTPUMYry B dKCNyaTaumio Npy HamMuMu B HeW NOBPEXAEHWUA, BNUAIOWMX Ha
6e3onacHocTb. B atom cnyvae Heobxoammo npovHdopmmpoBaTh cnyxby cepsuca.

23.1.2 [Oe3uHdeKumsa noBepxHocTen

e Heobxogumo HemeaneHHO nNpPOBOAMTbL AEe3VMHMPEeKUMIo npu nonagaHum WHMEKUMOHHOrO Martepvana BO
BHYTPEHHEE NPOCTPaHCTBO LEeHTPUyrn.
e VHrpeaveHTbl NOAXOAAWMX Ae3NH(ULMPYIOLLUMX CPeOCTB:
3TaHor, N-NponaHon, n3onponaHon, rmyTapanansaerng, Y4eTbIpEXKOMMNOHEHTHbIE COEAUHEHNST aMMOHMUSI.
Mocne npyMeHeHWs Ae3MHMULMPYIOLLMX CPEACTB yaanuTe UX ocTaTkv BMaXHON candeTKou.
lMoBepXHOCTU AOMKHbI ObITb CyxMMU cpady nocrne Ae3nHpeKuun.

23.1.3 YpaneHue pagnoOaKTUBHbIX 3arpA3HEeHUNn

e CpeactBo Anst ydaneHus pagvoakTVBHBIX 3arps3HEHWMIn LOIMKHO MMETb CheuvanbHoe [JOKyMeHTanbHoe
CBUAETENLCTBO.
e /HrpeameHTbl Noaxodsilmx cpeacTB ANs yaaneHus pagnoakTUBHbBIX 3arpa3HEHUIA:
aHuoHHble NMAB, HenoHoreHHble MAB, nonurnapupoBaHHbIN 3TaHoOM.
Mocne yoaneHus paaMoakTMBHBIX 3arps3HEHUI yaanuTe OCTaTKyM CpeacTBa BriaXKHOW candeTKomn.
MoBEPXHOCTU AOMKHbI CTaTb CyXMMM Cpa3y Nnocne yaaneHusi paaMoakTUBHBLIX 3arpsi3HEHNIA.

23.2 PoTopbl U NPUHAANEXHOCTH

23.2.1 YxoAa n ouymcTKa

e [Ins npenoTBpalleHnst KOppo3unm 1 M3MEHEHMI B MaTepuanax perynspHo ouuwanTe poTopbl U NPUHAANEXHOCTH
LEeHTPUdYrn MbIfIOM UAN MAMKAM YUCTALLMM CPeACTBOM W BRiaXHoOW candpeTkon. PekomeHayeTcs BbIMOMHATL
YUCTKY He pexxe O4HOro pasa B Hefen. HemeaneHHo yaansanTe 3arpsasHeHns.

e WHrpeaneHTbl NOAXOASLWMX YACTALLMX CPeacTB:

MbINo, aHnoHHble MNMAB, HenoHoreHHble AB.

e [locne NpyMeHeHWs YUCTALMX CPEACTB yaanute UxX ocTaTku BOOOW (TONbKO BHE LEHTPUAYrn) unm BraxHOM
candgeTkon.

e  PoTopbl U NPUHAANEXHOCTU JOMKHbI ObITb CyXMMK cpa3sy nocre YNCTKU.

Mocne cyLkn yrnoBble pOTOpbl, EMKOCTU U NMOABECKN N3 antoMUHNA HeobxoamMmo crnerka cMasaTb 6eckucnoTHon
CMa3sKoNn, HanpMmep, Bas3erMHOM.

e [Ins Buonornmyeckmx cMcTeM 3aliuThl (NOCTaBnsieMble cUCTeMbl NpusBedeHsbl B rmase "lMNpunoxexne. PoTtopbl n
NpUHaAnNeXHocTn") HeobxoauMO perynspHoO (exeHefenbHO) NPoBepATb M ouMWaTh YNNOTHUTENbHbIE KOMbLa.
HemenneHHo 3ameHsiNTe yNnOTHUTENbHOE KOMbLO NPW NOSBIIEHWN MPU3HAKOB 06pasoBaHUs TPELLMH, XPYNKOCTU
unu naHoca. Ytobel NnpeaynpeanTb NPoBOpPaYMBaHMe YNIOTHUTENBHOMO KOMbLA NPpY OTKPbIBAHWUU U 3aKpbiBaHWUK
KpbILLKW, HeO6X0AMMO crierka BTMpaTth B YNIIOTHUTENbHOE KOMbLIO TallbKOBYIO NyApY UM CpedcTBO AM15 yXo4a 3a
pe3vHOBbLIMW AeTansaMu.

e [Ina npepynpexaeHus KOpposuu BCIEACTBME CKOMMEHWS >XUAKOCTU Mexgy POTOpOM W BanoMm Asurartens
HeobxoAVMO MMHUMYM OAUH pa3 B MecsL, CHUMaTb POTOP, O4MLLATL U Crerka CMasbiBaTh Ban ABuratens.

o ExemecauyHo npoBepsnTe poTopbl Y NPUHAAMNEXHOCTN Ha U3HOC Y KOPPO3NOHHbLIE MOBPEXAEHUS.

f’i 3anpelyaetcs MpUMEHeHUE POTOPOB U MPUHAANEXHOCTE Mpu MOSIBNEHUM MPU3HAKOB M3HOCA WK
KOpPPO3MM.

o  ExeHenenbHO NpoOBEPANTE HAOEXHOCTb MOCAAKU poTopa.
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23.2.2 [Oe3unHdekums

e Heobxogumo nNpoBOAMTL COOTBETCTBYIOLLYIO Ae3VH@EKUMIO Npy nonagaHnM WHAEKLUMOHHOro maTtepuana Ha
pOTOPbI UMW MPUHAANEXHOCTH.

e VIHrpegneHTbl NOAXOAAWMX AE3UHPULMPYIOLLMX CPEeACTB:
rnyTapoBbIv anbAerua, NponaHor, 3TunrekcaHon, aHuoHHble MAB, NHIMBUTOpPLI KOpPOo3UN.

e [locne npumeHeHNs Ae3VHMEKLMOHHbBIX CPeACTB yaanMTe Ux ocTaTku BOAoW (TOMbKO BHE LIeHTpUdyrn) nnm
BNakHOM candeTKown.

e  PoTOpbl U NPUHAANEXHOCTU AOMKHbI ObITb CyXrMK cpasy nocrne Ae3vHMeKUmn.

23.2.3 YpaneHue pagvMOaKTUBHbIX 3arpsAA3HeHUn

e CpeactBo Ans yaaneHus paguvoakTUBHBIX 3arpsi3HEHWA [OMMKHO MMETb CheumanbHoe [AOKyMeHTarbHoe
CBMAETENbCTBO.

o  WHrpegneHTbl nooxoasmx cpeacTB oNg yaaneHus paanoakTUBHbBIX 3arpa3HEeHWii:
aHuoHHble [NAB, HemnoHoreHHble AB, nonurnapvpoBaHHbIA 3TaHoN.

e [locne yaaneHus paguoakTUBHbBIX 3arpsA3HEHUI yaanuTe ocTaTkn cpeacTBa BOAOW (TOMNbKO BHE LieHTpudyru)
WIW BRI@XXHOW candeTkon.

e POTOpbI ¥ NPUHAANEXHOCTM OOIMKHBI ObITb CyXMMUK Cpasy nocre yaaneHus paanoakTUBHbBIX 3arpsi3HEHUIA.

23.2.4 PoTopbl U NPUHAANEKHOCTU C OFPaHNYEHHbIM CPOKOM NPUMEHEHUS

[MprMeHeHne HEKOTOPLIX POTOPOB, MOABECOK U NPUHAASIEXHOCTEN OrPaHNYEHO BO BPEMEHW.
OHM MMEKT MapKMpPOBKY C MaKCMMarbHO paspelUueHHbIM YMCIIOM paboumx UUMKIOB MMM OAaTON MCTEYEHUS CPoka
OEencTBMSA U MakcMMarbHbIM YACNOM paboyumx LMKITOB UM TOMNbKO C AATOM UCTEYEHUsI cpoka AENCTBUS, Hanpumep:
- "npumMeHATb o koHua: IV-ro kBaptana 2011 / usable until end of: IV. Quartal 2011" nnun
"NpumeHsATb A0 KoHua Mecsu/roa: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011"
- "makc. yncno pab. uuknos / max. cycles: 40000"

NpUHaANEXHOCTeW Nocne AOCTMXKEHWUST YKa3aHHOr0 Ha HUX MakcUMarbHO Pa3peLlleHHOro ymncna padboumx

j Mo coobpaxeHnam 6Ge3onacHOCTM 3anpeliaeTcs [AanbHenlee MpUMEHeHNe poTOpoB, MOABECOK W
LIMKIOB MNW AaTbl UCTEYEHUS CpOKa AENCTBUS.

23.3 ABTOKNaBupoBaHue
Cnepyowime NnpuHagnexxHocTu paspellaeTtcs obpabatbiBaTh B aBToknase npu 121°C / 250°F (20 muH):

PoTtopbl 3aTyxaHus

YrnoBble poTOpbI U3 antOMUHKSA
MeTannuyeckue noaBecku

KpbILwKM ¢ OMONOrnyecknm yninoTHeEHNEM
Pambl

PepykTopsbl

B cny4yae COMHeHUA 06paTMTer K N3roTOBUTENIO 3a LONOSTHUTENBbHOMN I/IH(bOpMaLI,I/IeIZ.
ypOBeHb cTepunusaunn He nogaaeTca onpeneneHuto.

ijj HeobxoamMmMo cHATb KPbILLKN POTOPOB M €MKOCTEN nepep aBTOKNaBMpOBaHNEM.

ABTOK.I'IaBIApOBaHIAe YCKOpdAeT npouecc CTapeHua noNiMMepHbIX mMatepuanos. Kpome TOro, OHO MOXeT
BbI3BaTb M3AMEHEHUe LiBeTa ninacTtMacchbl.

Mbl pekoMeHgyemMm 3aMeHUTb YNIOoTHUTENbHbIe KOJibLa Ovonornyecknx CUCTEM 3alUMTbl nocre
ABTOKIaBMpoBaHUA.

23.4 UeHTtpudyranbHblie cocyabl

e [lpy HErepMeTUYHOCTU UMK paspyLUEHUN LLEHTPUdYranbHeIX COCYAOB TLaTeNnbHO yaanute obrnomku cocynos,
OCKOJIIK/ CTEeKNa ¥ BbITEKLMWIA MaTepuman.
e  3ameHsiiTe pe3HOBbIe NPOKNaAKM U NMacTUKOBbIE BTYNKWM POTOPOB MOCHE pa3spyLUeHUs CTekna.

A OcrTaBLuMecs OCKOMKKN cTekna npueeayT K nocneayrwmm paspyLlleHmnam cteknal

. HesamepnutenbHo npoBeanTe Ae3nHMeEKLMIo Npu nonagaHnm MHOEKLNOHHOro MmaTepmana.
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24 HeucnpaBHOCTHU

Mpyn HEBO3MOXHOCTM YCTPaHNTb HENCMPABHOCTbL No Tabnuue HeucnpaBHOCTEN obpallaiTeCk B CEPBUCHYIO CryXOy.
YkasblBanTe TUM U CEPUIAHBIA HOMep LeHTpudyrn. O6a Homepa NpyBedeHbl HA 3aBOACKON Tabnnyke LeHTpUdyri.

ﬂ:‘%: BbinonHute cetesol copoc:
— BeblknounTe ceTeBon BbikMoYaTenb (NonoxeHue Bolknoyartens "0").
— TopoxanTte He meHee 10 cekyHA U CHOBA BKIOYMTE CETEBON BbIKIOYaTENb (MONOXEHNe BblKNoyaTens

"").

NHauvkaums MpuunHa Cnoco6 ycTpaHeHus
NHavkauus HeT HanpsbkeHus — lMpoBepbTe HanNpshkeHUe NUTaHUS.
oTCyTCTBYET HeuncnpaBHOCTb BXOAHbIX CETEBbLIX — HeuncnpaBHOCTL BXOAHBIX CETEBbIX

npegoxpaHuTenen.

npeaoxpaHuTenen.
CeTeBou Bblkno4vaTens BKJ1.

TACHO - ERROR

[edekT TaxomeTpa.

OTKpOWTE KPBbILLKY.

2 [edekT apuratensi, aNeKTPOHUKN. — BbIkntounTe ceTeBoM BbIKNtoYaTeNb
CONTROL - ERROR 8 HeuncnpasHOCTb BrIOKMPOBKY KPbILLKM (nonoxenue Boikmoyatens "0").
— Topoxaute He meHee 10 cekyHA.
— C ycunvnem nosepHuUTE poTOp
pYKOR.
— CHoBa BKNtounTE CETEBOM
BbIKMtOYaTenb (NONoXeHne
Bbikntoyatens "T"). MNpwu BkNoYeHUU
pOTOp AOMKEH BpaLLaTbCs.
IMBALANCE - PoTop 3arpy>xeH HepaBHOMEpPHO. — OTKpOWTE KPbILLKY.
— [poBepbTe 3arpysky poTopa, CM.
rnasy "3arpy3ska potopa".
— [loBTOpUTE LUEHTPUDYrMpoBaHue.
CONTROL - ERROR 4,6 HevncnpaBHOCTb B/10KMPOBKM KPbILLKK
N > MAX 5 YacTtoTa BpalleHus Bbile MakcuManbHoh |— BbinonHute ceteson cbpoc.
N < MIN 13 YacToTa BpalleHUs H1xe MUHUManbHON
MAINS INTERRUPT - MpepbiBaHWe nogaun HanpskeHus BO — OTKpoNnTE KPbILLKY.
BpeMs LeHTpudyrmposaHms — HaxmunTte kHonKy (START /IMPULS 9,
(LeHTpUYrMpoBaHue He 3aKoH4eHO) — [Npwn HeobxogumocTu nosTOopUTE
LEHTPUdYrMpoBaHue.
CONTROL - ERROR 22, Ownbka / HencnpaBHOCTb 3MEKTPOHUKN
25 -27
CONTROL - ERROR 23 Owwubka / HencnpaBHOCTb Brioka
ynpasneHusi
SER I/O - ERROR 30 - 36 | OwwnbkKa / HENCNPABHOCTb ANTEKTPOHUKU
°C*-ERROR 51-53 | Owwnbka / HencNpaBHOCTb ANEKTPOHUKM
55
FU / CCI - ERROR 60 - 64, | Owubka / HemcnpaBHOCTb ANEKTPOHUKM / | — BbinonHute ceteBoii copoc.
67, .68, | puratens
82 - 86
SYNC-ERROR 90 Ownbka / HeMcnpPaBHOCTb SMEKTPOHUKN
SENSOR-ERROR 91, 92 | Owwnbka / HemcnpaBHOCTb gaT4yMKa

aucbanaHca

KEYBOARD-ERROR

Owwbka / HeucnpaBHOCTb 6noka
ynpasneHust
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25 3ameHa BXOAHbIX CeTeBbIX NpefoxpaHuTenen

A BbIknto4nTb CeTeBOWM BbIKNOYATENb M OTCOEAMHUTL annapat oT ceTu!

OepxaTenb npegoxpaHutens (A) ¢ BXOOHbIMU CETEBLIMU NPeAOXPaHUTENSIMU
I HaxoauTCsl PsiiOM C CETEBbLIM BbIKMOYaTENEM.
e  BbITaHyTb nUTatowumin kabenb K3 LWTekepa annapara.
e  CronopHyto 3aulenky (B) HaxaTb NpoTuB AepxaTens npegoxpanuTens (A) u

BbITAHYTb €ro.
A B . 3ameHuTb HeuncnpaBHbl€ BXOOHbIE CE€TeBbl€ NpeaOoXPaHUTENN.

Vicnonb3oBaTb TOMbKO NPeaoXpaHUTENN ¢ 3agaHHbIM And Tuna
HOMWHasbHbIM 3Ha4Y€HNeM, CM. cneayrLlyo Ta6r||/|u,y.

o CHoBa 3aaBUWHYTb AepXaTenb npegoxpaHuTens 4o ukcaumm CTONOpHON
3aLlenku.
e  CHoBa nogkniounTb annapat K CeTw.

Moaenb Tun MpepoxpaHutennb Ne nns 3akasa
MIKRO 200 2400 T 3,15 AH/250V EQ97
MIKRO 200 2400-01 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405, 2405-07 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405-01 T 8 AH/250V E738

26 Bo3sBpart o6opyaoBaHus

A Mepen Bo3BpaToM 060pPYO0BaHMS HEOBXOOVMMO YCTAHOBUTL TPAHCTIOPTUPOBOYHOE KpenmeHue.

Ecnu oGopygoBaHue unu ero npuHagnexHocTn Bo3spallarTtces Ha mpmy Andreas Hettich GmbH & Co. KG, 10 €
Lenbio 3almnThl MI0AEN, OKpyXatoLen cpeabl U MaTepuarnoB UX HYXXHO nepef OTrnpaBkov NpoAae3nHdUUMpoBaTh U
OYMCTUTb OT 3arpsA3HEHMNN.

Mkl ocTaBnsiem 3a coboi NpaBo Ha NPUEMKY 3arpsi3HEHHbIX 060PYA0BaHUST UMM NPUHAANEXHOCTEN.
Pacxopbl, cBA3aHHbIE C O4YUCTKOW U Ae3nMHAEKLMEN, OyayT BKIMIOYEHbI B CYET KIUEHTY.
Mbi npocum Bac oTHECTUCH K STOMY C MOHMMaHUEM.

27 YTunusauus

[ns 3awmTbl NepcoHana, okpyXatoLLen cpeabl U matepuanos nepea ytunusaumnen npubop HeobxoammMo o4ncTuTb U
[e3aKTMBMPOBaTb.
Mpw yTrnusaumm npubopa Heobxoaumo cobniogaTb COOTBETCTBYIOLLME 3aKOHoAaTeNbHbIE TpeboBaHUS.

CornacHo gupektue 2002/96/EG (WEEE) Bce npubopbl, noctaBneHHble nocne 13.08.2005 r., He AOMKHbI
yTUNU3MpoBaTbCs BMecTe ¢ ObiToBbIMU oTXoAamu. Mpnbop oTHocuTcsA Kk rpynne 8 (MeavuuHckue npmubopsl) n
BKIHOMEH B cermeHT B2B.

Cumson nepeyvyepkHyTOro KOHTEeNHepa AN OTXOA0B yKasblBaeT Ha TO, YTO I'Ipl/l60p He [OJKEeH
yTunm3npoBaTtbCA BMeCTe C ObITOBbIMW OTXOL4aMM.
|

Mpeanucanusa no ytunusauum otaensHbIX ctpad EC moryT otnunyatses. MNpn HeobxoaumocTu
obpallanTech K CBOeMy NOCTaBLUMKY.
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28 Anhang/ Appendix

28.1 Rotoren und Zubehor / Rotors and accessories
2424-B 2023
Winkelrotor 24-fach / =
Angle rotor 24-times
A 40°
Kapazitat / capacity ml 0,5
Male / dimensions & x L mm 8 x 30
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 21382
Radius / radius mm 85
=/ 9(97%) sec 20
-9 sec 29
Temperatur / temperature ~ °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 16
temp. rise
2426-A
Winkelrotor 20-fach /
Angle rotor 20-times
SK 59.04
Cryo Réhrchen/ Cryo Rohrchen/
Cryo-tubes Cryo-tubes
A 40°
Kapazitat / capacity ml 1,8 1,8
MaRe / dimensions @ xL  mm L>40 L <40
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 20 20
Drehzahl / speed RPM 15000 15000
RZB / RCF 21130 19621
Radius / radius mm 84 78
=/ 9(97%) sec 20
-9 sec 29
Temperatur / temperature ~ °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 16
temp. rise
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf- 1) Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)

time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 h Laufzeit 2)  Sample temp. rise during maximum speed and 1 h running time
(nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung) (only with centrifuges without cooling)
3) 2423 phenolbesténdig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach 3) 2423 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in

DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise fir Bio-Sicherheits-
systeme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und
Wartung" beachten.

2425 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,
Teil 2 — 020). Die Hinweise fir Bio-Sicherheitssysteme in den
Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2425 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".
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2430-A

Winkelrotor 30-fach /
Angle rotor 30-times
3)

< 45°
Kapazitat / capacity ml 0,5
MaRe / dimensions & xL  mm 8 x30
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 30
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 20376
Radius / radius mm 81
-/~ 9(97%) sec 20
\_9 sec 29
Temperatur / temperature  °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 15
temp. Rise
2418 + E2040

Winkelrotor 4-fach /

Angle rotor 4-times

E2040

+ PCR-Strips -

~J
—/
< 45°
Kapazitat / capacity ml 0,2
MaRe / dimensions & x L mm e 6x18
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 4 32
Drehzahl / speed RPM 15000 15000
RZB / RCF 14338 14338
Radius / radius mm 57 57
=/~ 9 (97%) sec 20
-9 sec 29
Temperatur / temperature  °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 14
temp. rise

1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf-

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 h Laufzeit
(nur bei Zentrifuge ohne Kihlung)

3) 2423 phenolbestandig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach
DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise fiir Bio-Sicherheits-
systeme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und
Wartung" beachten.

2425 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,
Teil 2 - 020). Die Hinweise fiir Bio-Sicherheitssysteme in den

Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

2)

3)

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 h running time
(only with centrifuges without cooling)

2423 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in
conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2425 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".
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2427

2023

A 40° duBere Reihe / outer row
" 52,5 innere Reihe / inner row

Winkelrotor 30-fach /
Angle rotor 30-times
3)

=

temp. rise

Kapazitat / capacity ml 0,5
MaRe / dimensions @ xL  mm 8 x 30
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 30
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 20627
Radius / radius mm 82
=/ 9(97%) sec 20

\_9 sec 29
Temperatur / temperature ~ °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 16

1)
2)

3)

Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf-
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)
Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 h Laufzeit

(nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung)

2423 phenolbestandig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach
DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise flr Bio-Sicherheits-
systeme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und
Wartung" beachten.

2425 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,

Teil 2 — 020). Die Hinweise fir Bio-Sicherheitssysteme in den
Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 h running time
(only with centrifuges without cooling)

2423 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in
conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2425 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".
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2430-A

Winkelrotor 30-fach /
Angle rotor 30-times
3)

< 45°
Kapazitat / capacity ml 0,5
MaRe / dimensions & xL  mm 8 x30
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 30
Drehzahl / speed RPM 14000
RZB / RCF 17749
Radius / radius mm 81
=/~ 9(97%) sec 10
\_9 sec 13
Temperatur / temperature  °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 15
temp. Rise
2418 + E2040

Winkelrotor 4-fach /

Angle rotor 4-times

E2040

PCR-Strips -

~ 45°

Kapazitat / capacity ml 0,2
MaRe / dimensions & x L mm e 6x18
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 4 32
Drehzahl / speed RPM 14000 14000
RZB / RCF 12490 12490
Radius / radius mm 57 57
-/~ 9(97%) sec 9 9
9 sec 13 13
Temperatur / temperature  °C " 4 4
Probenerwarmung/sample K2 14 14

temp. rise

1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf
zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 Stunde Laufzeit
(nur bei Zentrifuge ohne Kihlung)

3) 2423 phenolbestandig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach
DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise fir Bio-Sicheritssysteme
in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung"
beachten.

2425 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,
Teil 2 - 020). Die Hinweise fiir Bio-Sicherheitssysteme in den
Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour running time
(only with centrifuges without cooling)

2423 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in
conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2425 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".

63/63



